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Degerli Kubbealti Dostlar1...

Degerli Kubbealti Dostlari,

Sicak yaz glinlerinin ardindan yiksek bir enerji ile yeni déneme ha-
zir bir sekilde bir sayimizda daha bulustuk.

Bu sayimizda merhume mitefekkir yazar Sdmiha Ayverdi’'nin 7 Su-
bat 1976 yilinda Genelkurmay Baskanligina askeri egitim sistemine
dair yazdig mektubu yer aliyor.

Prof. Dr. Mustafa Tahrali’dan otuz dort yillik bir emegin {irlinii olan
Misalli Bliylik Tiirk¢e Sézliik ve bu bliylk gayretin basindaki muhte-
rem merhdme ilhan Ayverdi Hanimefendi’yi okuyacagiz.

Prof. Dr. Fahrettin Olguner’in “islAm Diinyasinda Tarih Boyunca Bi-
lim ve Teknolojiye Bakis” adh yazisinda bugiin icinde ¢irpindigimiz
sikintilarin sebeplerinden bazilarini bulacagiz.

Prof. Dr. Abdullah U¢man yine o akici Uslbuyla edebiyati bize “ha-
yata glizel bir gozle bakmanin, gizel bir bakisla hayati zenginlestir-
menin, arkasinda gizel hayatlari ve bu hayatin giizel izlerini birak-
manin bir yolu” olarak anlatiyor.

Merhum Prof. Dr. Omer Faruk Akiin ile Zeynep Uluant’in yapmis ol-
dugu milakatin ikinci bolimini de dergimizin bu sayisinda okuya-
bilirsiniz.

Hicran Goze, edebiyatimiz ve romanimiz Gzerine dislincelerini bi-

zimle paylasiyor. Hicran Hanim’in zarif GslGbu ile edebiyat dlinya-
mizin ufuklarinda dolasacagiz.
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Bu sayimizin ilging yazilarindan biri de geng arastirmaci Harun Tun-
cer tarafindan kaleme alinmis olan “Sadakatle ihdnet Arasinda:
James William Redhouse”. Tuncer bizi Tirk dili Gzerine 6énemli ¢alis-
malari olan Redhouse ile tanistiriyor.

Kubbealti Akademisi Klltiir ve Sanat Vakfi olarak yeni kitaplarimizi
sizlerle bulusturmaya devam ediyoruz. Gegtigimiz aylarda Samiha
Ayverdi’nin mektuplasmalarinin ilk dérdiinii yayimladik. Oniimiiz-
deki dénemde de Samiha Ayverdi’'nin Kemal Y. Aren, Safiye Erol,
Sofi Hri ve Nezihe Araz ile mektuplasmalarini yayimlayacagiz.

Ekim ayinda yogun bir ¢alisma temposuna sizlerle birlikte giriyoruz.
Kubbealti geleneginin bir devami olarak 1 Ekim 2016 Cumartesi gu-
ninden Ttibaren; sohbetlerimiz ve kurslarimiz baslyor. Tabif her cu-
ma giinil de Yiksek Lisans ve Doktora tezlerinin sunumu var. Bitin
faaliyetlerimizde yanimizda olacaginizi imit ediyoruz.

En derin selam ve sevgilerimizle...
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Samiha Ayverdi’den Genelkurmay
Baskanhg1 Genel Sekreteri Orhan
Kilercioglu’na mektup®

7 Subat 1976
Efendim,

Basi 1973-1974 vyillarina kadar uzamakta bulunmasina rag-
men basina pek sizmamis olan milli bir dava ile karsi karsiya bulun-
maktayiz. O da askerf liselerin kolej haline getirilerek ingilizce tedri-
sat yapmasi sayialar idi ki gecen seneden beri meseleyi aldkalilara
duyurmakta fayda oldugu milahazasiyla gereken makamlara bas-
vuruldu.

Bir millet icin ordusunun kendi dilinden gayr bir dille egitil-
mesi dislincesini evvela kot bir rivayet olarak kabul ettikse de isin
fiiliyata gectigini 6grenmekle bu akil almaz tesebblisin vahameti
karsisinda dehsetle titredik. Oyle ki 1975 Eyliil'iinde birdenbire Bur-
sa Isiklar Lisesi’nin fen dersleri ingilizce olarak verilmeye baslaninca,
milletce topyekdn bir intihar demek olan hadise karsisinda gercek
batun ciplakhgiyla karsimiza ¢ikmis oldu. Zira bu kot adim Tirki-
ye'yi harsindan ve milli benliginden yavas yavas bir mistemleke
haline getirilmeye matuf bir Amerikan tuzag: idi. Esasen bugiline

1 Bu mektup, askerf liselerin kolej yapiimasinin mahzurlari hakkinda komisyona
gonderilmis, muhataplari, bu konuda sadece Samiha Ayverdi ve Necmeddin Hacie-
minoglu’ndan mektup aldiklarini, eger bu mevzuda birkag itiraz daha gelse kararla-
rindan vazgececeklerini beyan etmislerdir.
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SAMIHA AYVERDI’'DEN GENELKURMAY BASKANLIGINA MEKTUP

kadar kag sivil Universitemiz Tiirk¢eyi kapilarindan igeri sokmamak
ve yabanci dille 6gretim ve egitim yapmak sdretiyle Tirk gencinin
milli harsini bir kenara itmis ve memleket iginde bir “Hacettepeli-
ler”, bir “Ortadogulular” ve nihdyet bir “Bogazici Universiteliler”
zUmresi yetistirerek yabanci kultlr aglariyla sarilmis miinevver si-
niflari meydana getirmis bulunuyordu. Bunlara inzimamen durma-
dan adetleri artan yabanci dille egitim yapan sivil liselerde adi ge-
¢en Universitelerimize insan malzemesi yetistirmekte bulundugun-
dan, teneffis ettigi havayi fark etmeyen canlilar gibi, artik gencligin
iliklerine islemis yabancilasmanin yadirganmaz hale gelmis olmasi
tabif idi. Oyle ki Osmanli tarihini bir ingiliz’in yazmis oldugu kitaptan
ingilizce olarak okutan bazi tiniversitelerimizin yetistirdigi Tiirk gen-
cinden elbette ki buna karsi koyacak bir reaksiyon, bir milli suur ve
asil bir heyecan beklemek safdillik olurdu. Ama diisman stratejisinin
silahli kuvvetlere el atmasi ve en hazini az da olsa bu ithal mali fik-
rin taraftar bulmasi bir kiiltiir esaretinin ta kendisi demekti.

Tekrar ediyorum: Yeryilzinde, hicbir milletin subay sinifi -
simdilik tesebbiis fen derslerine miinhasir gériinse de- kendi ana di-
linden gayri bir lisanda egitiimemektedir. Kabullenmek yolunda te-
sebbiise gectigimiz bu hareket, Rus kiltiir emperyalizmi kadar tehli-
kelidir. Ve goériinen bu Moskof tehlikesinden kagarken, gorlinmeyen
Amerikan emperyalizminin pencesine diismekten baska bir sey
degildir.

Bu tasavvur ve hayaller bir milletin bitlnlGglini pargalamak
ve neticede de diismanin agzina lokma etmek yolunda hazirlanmis
bir taktigin ta kendisidir. Disinmeli ki birka¢ sene sonra Tirk suba-
yI Mehmetgcigi egitirken tifeginin aksamindan, topun mermisine ka-
dar ona yabanci dille kumanda verecek ve zavalli Turk askeri de ¢ar-
nacar bir Amerikan sémirge askeri haline gelecektir.
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Subayla eri bir misterek dil bagindan baska hicbir kuvvet bir-
birine baglayip yekparelestiremez. Orduda birlik ve beraberlik ol-
madik¢a da memleket sathina samil lehimleyici bir gaye butlnligu
disinmek elbette muhaldir.

Basiretli ve uyanik bir dikkatle bakildigi zaman bu milli kiltiir
yagmacihgi, Turkiye'yi bir mistemleke yapmak ve pengesi altinda
tutmak kararinda olan dis cereyanlardan gelmekte oldugunu gor-
memek kabil degildir. Hemen bitiin tarihi ve milli degerlerimizi he-
def alan bu hiicum planinin en tehlikelisi ve maalesef en basarilisi
da Tirk diline karsi girisilmis bulunan bu sinsi savlettir.

Tatbiki disliniilen ve kismen de fiile konmus bulunan yabanci
dille egitim sisteminin teknik teferruatina gelince askeri okullarda
tedris edilmesi dislnilen modern matematik derslerinin yabanci
dille okutulmasi asagi yukari su cizgiler icerisinde tesbit edilmis bu-
lunmaktadir.

1. Kuleli Askeri Lisesi’nin ingilizce, Bursa lsiklar Lisesi’nin
Fransizca ve Almanca okutmasi.

ingiliz diliyle yazilan kitaplar kolaylikla bulunabilecegi halde
Fransizca olanlarini bulmak hayli glictiir. Almanlar ise modern egitimi
millT gururlarina aykin bulduklarindan esasen kabul etmemislerdir.
Buna gore fen derslerini ingilizce veya Fransizca, Almancayi ise klasik
olarak ti¢ ayn dilde okuyan talebe gruplari, harp okulu ¢atisi altinda
nasil birlesebilirler. Bu kesmekesin ise Turk Silahli Kuvvetleri’'ni ne
hazin bir dkibete gotiirecegi izahtan vareste olsa gerektir. Su da var
ki yabanci dile Tirk hocalari hazirlikh olmadiklarindan, bu isi siyasi
ve askeri menfaatleri bakimindan milll ¢ikarlarina uygun gelecek
olan mezkdr milletler cok yiksek tcretle bir kismi da misyonlarinin
icabi olarak ticretsiz dahi gelmeye can atabilirler.

KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 180 yil 45/4, Ekim 2016 9
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2. Felsefe derslerine gelince, askeri mekteplerde sosyoloji ve
mantik zaten okutulmaktadir. Tedris edilmesi distnilen modern
mantik ise tamamen istikamet bakimindan olsun tatbikat bakimin-
dan olsun geldigi memleketin ve milletin mantigini ve dislinils sis-
temini inceler ve verir. Onun igin de mesela Fransizlarin yazmis ol-
dugu modern mantik pek tabil ki Fransiz dislince mekanizmasini
Tlrk Ordusunun korpe dimagina aktaracagindan ilerde bu yabanci
disiince ve anlayisi gayr-1 sulir bir otomatizm ile de olsa tatbik ede-
cek bir kadro meydana getirmis bulunacaktir. Bu itibarla silahli kuv-
vetlerden bir nevi mistemleke askeri ezikligi icinde robotlasmis ne-
siller yetisecek ve bunlar yabancilarin misyonlarina alet olmakla va-
zifelendirilmis olacaklardir.

3.Yabac dille tedrisata taraftar olanlarin dayandiklari sebep-
lere gelince, ezciimle, memleket disina giden subaylarimizin bilhas-
sa NATO camiasinda terclimanlarin kurbani olarak mahcup diisme-
leri boylece de milli menfaatlerimize halel gelmesi midafaalarina
zemin teskil etmektedir.

4. Yabanci dille egitim isteyenlerin 6n galismalarinda asker{
mekteplerin kolej haline konulmasi sisteminin gesitli mahzurlari
gene silahh kuvvetler mensuplari tarafindan birkag defalar belirtil-
mistir. Bu husustaki yazisma evraki Kuleli Askeri Lisesi’nde olabilir.
Ancak yabanci dille egitim aleyhindeki bu raporlarin bazi yiksek
cevrelerce iyi karsilandigl da pek tahmin edilemez. Su var ki bu bab-
ta fikirleri sorulan Kuleli Askerf Lisesi 6gretmenlerinin tespit ettikleri
mahzurlar ylizde ylize yakin bir ekseriyetle belirtilmis olmakla bera-
ber, bu zevat meseleyi deselemeyip susmayi tercih etmektedirler.
Hatta Kara Kuvvetleri Komutanligi'nin ylizde seksen besinin da ya-
banci dille egitime karsi oldugu bilinmektedir.

Bir yabanci dil bilmenin faydasi asla inkar edilemez. Ancak bu
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ihtiyac askeri ve hatta sivil mekteplerin yabanci dille egitim yapma-
sini asla gerektirmez.

Hazirhk siniflari ile takviyeli dil okutan mektepler agmak slre-
tiyle meselenin halli yoluna gidilebilir. Boylece de dava milli diisiin-
ce, tarihi seyir ve mantik kaynagindan kopmadan TurklGglin cevhe-
rinde ve blinyesinde yaralar agmadan hallolunabilir.

Olgii erdir. Subay erin komutanidir. Yukarida da belirtildigi gi-
bi komuta ettigi erin duygu ve dislincesini anlamayan, onunla ayni
his ve heyecanlari paylasamayan subay ere komuta edemez.

Tlrkiye’ye memleket haricine génderilmek lzere hazirlanmis
gostermelik bir salon centilmeni degil, dili ile, dini ile, tarihi ile ifti-
harlari ve ananesiyle miicehhez dort basi mamur Tirk oglu Tirk bir
subay sinifi lazimdir.

Tarih? ve milll realitelere gozleri kapali olarak bu tehlikeli ka-
rarlari verenlerin samimiyetlerinden sliphe etmesek bile gaflet ve
basiretsizliklerine hiikmetmekte teredditimiz yoktur. Tirk Silahl
Kuvvetleri’ni bir tecriibe tahtasi yaparak memleketin can damarlari
ile oynamaya kimsenin hakki olmadigini bilmek lazimdir. Onun igin
de kivileim yangin olmadan ve ates biisbitin bacayl sarmadan si-
lahli kuvvetlerimizin ¢atisi altinda ve kapisi 6niinde nébet tutan
kahraman ordu mensuplarimiz tarafindan bu mesum tesebbis siin-
gllenip yok edilmelidir. Zira Tiirk ordusunu, degil kendi dilinden
gayri bir dille okur yazar haline getirmek gibi vahim bir karari fiile
koymak, bunu diisinmek dahi bir vatan hiyanetidir. Bazi ordu men-
suplarinin arasina her nasilsa sizmis olan bu zehre panzehir olma-
sini gene ordusundan dilemek ve bu tasavvuru bir daha dirilmemek
Uzere idraklerden silmek milli vicdanin sesi ve niyazidir.J &
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Ilhan Ayverdi ve
Misalli Buyik Tiurkce Sozliik

Prof. Dr. Mustafa Tahrali

ilhan Ayverdi 24 Ekim 1926'da Manisa’nin kazasi Akhisar’da
dogdu. Babasi Murat beyin ailesi Dagistanli olup annesinin halasi
Seyh Samil’in hanimidir. Annesi Pakize hanimin ailesi Rumeli’den
Anadolu’ya gog¢ etmistir. Blylk babasi Sofyali olup Serez esrafin-
dan Negova ve Belova’da ciftlik sahibi bir bey iken 93 harbi esnasin-
da “Bulgarlar ciftliklerinizi basip sizi 6ldirecekler” haberi lzerine
dnce Bursa’ya, oradan da Odemis’e gelerek yerlesmislerdir.

Babasi Murat Bey ve annesi Pakize Hanim Odemis’te evlenir-
ler. Murat Bey’in Posta miduri olarak Akhisar’a tayini lizerine aile
buraya yerlesir. Bir miiddet sonra mem{ riyetten ayrilip ciftlik islet-
meye baslar. O seneler I. Cihan Harbi sonrasi ve Milli Miicadele yil-
laridir. Ailenin dért ¢ocugu olur. Basri ve Samime savas yillarinda
dogarlar. ilhan ve kardesi Mustafa Vasfi ise Cumhariyet’in ilk yilla-
rinda dogarlar. Babalari Murat Bey Milll Micadele’ye fiilen istirak
eder. istiklal Savas’inda Ege bolgesinde faaliyette bulunan Galip Ho-
ca adiyla bilinen, 1950 de Tirkiye Cumh(riyet’inin Gglinci cumhur-
baskani olacak olan Celal Bayar’la birlikte calisir. izmir'in Yunanhlar
tarafindan isgali Gzerine diismandan kacan ¢ogu kadin ve ¢ocuktan
ibaret misliman halkin bindigi treni kaldirmak istemeyen Rum ma-
kinistin sakagina tabancasini dayar ve treni hareket ettirerek halkin
Yunan kuvvetlerinin eline diismesini 6nler. Savas esnasinda gercek-
lestirmis oldugu cesitli fadliyetlerden dolayr Murat Bey’e istiklal
Madalyasi verilir. Bu madalya bugiin ilhan Ayverdi’nin agabeyi Basri
Tolun’un torunlarindadir. Cumhdriyet’in kurulusundan sonra da ba-
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iLHAN AYVERDI VE MiSALLI BUYUK TURKGE SOZLUK PROF. DR. MUSTAFA TAHRALI

basi Murat Bey Akhisar’da Tayyare Cemiyeti’nin kurucularindan biri
olmus ve beldenin kalkinmasi icin ¢esitli faaliyetlere katilmistir.
1930 yilinda girtlak kanserine yakalanmis, tedavi i¢in Viyana'ya git-
mis fakat mispet bir netice alinamayarak yurda dénmiis ve 5 Mayis
1934'de vefat etmistir. Kabri Akhisar Resat Bey Mezarlig’ndadir.?

Dért kardes yetim ve anneleri dul kalmistir. ilhan Hanim o ta-
rihte 7-8 yasindadir. Babasinin vefat haberini kendisinden gizledik-
leri icin giinlerce sonra 6grenir. Ciftlikte dort gocuguyla yalniz kalan
annnesine yardim icin biiyiik annesi ve dayisi ismail Bey onlarin ya-
nina tasinirlar. Kiiciik ilhan ve kardesi Mustafa Vasfi boylece kalaba-
lik bir aile ortaminda biiyiirler. ilhan okumaya merakli bir cocuktur.
ilk ve orta 6grenimini Akhisar’da tamamlar. O yillarda orada lise bu-
lunmadigi icin izmir'de Karatas Lisesine kaydolur ve 1943 yazinda
diplomasini elde eder. Fakat agir bir karin zari iltihabina (peritonit)
yakalanir. Saghgina tekrar kavusmasi bir hayli zaman alir ve ylisek
o0grenime ancak iki yil sonra baslayabilir.

Lisede edebiyat hocasini ve derslerini sevmis olmasi kendisi-
ne istanbul Universitesi Edebiyat Fakdiltesi’nin Tiirk Dili ve Edebiyat
Bolimiina tercih ettirir. Fakilte’de ayni sinifta okudugu yazar Ah-
met Kabakli ile tanisir. Dostluklar vefatlarina kadar devam eder.
1949'da mezun olduktan sonra Tirkce ve edebiyat 6gretmenligine
baslar. Sirasiyla Anarathigutyun Ermeni Orta Okulu, Galatasaray Li-
sesi, Zografyon Rum Lisesi (1951-1955), Saint-Joseph ve Saint
Michel Fransiz liseleri ve 1960'da Capa Egitim Enstitlisi’nde edebi-

1 Aysel Yiiksel — Zeynep Uluant, ilhan Ayverdi: Bir Hayat Bir Lugat, s.11-15; ismet
Binark, Bir ihlgs Abidesi: ilhan Ayverdi, DoGumunun Sekseninci Yili Miindsebetiyle,
s.3; Dog. Dr. Nurettin Giilmez-Meltem Onder, "Akhisar’in Milli Miicadele
Liderlerinden Murat Tolun Bey” Celdl Bayar Universitesi, Sosyal Bilimler Dergisi,
C.11, Sayi: 1, Nisan 2013, s.375-378.
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yat 6gretmenligi yapar. Derslerinde metodlu ve 6grencilerini calisti-
ran bir hocadir. Derslerini teneffiis aralarina uzatmaksizin vaktinde
kesmesi Ogrencileri tarafinda takdir ve memndQniyetle karsilanir.
Derslerinde 6grencilerine Tirkge sevgisi ile milli ve manevi degerle-
ri asilamaya gayret gosterir ve basarili bir 6gretmenlik hayati yasar
ve 1960'ta kendi istegiyle emekliye ayrilir.

Fakilte'de okurken bir yandan da gegim igin ¢alismak zorun-
dadir. istanbul Maéarif Midirligiinde is bulup calismaya baslar.
Orada Ken’an Rifai’nin (6. 1950) talebelerinden Mehmet Ortenoglu
ile tanisir. Bu karsilasma ilhan Hanimin hayatinda adeta bir dénim
noktasi teskil eder. Zira bu zat Osmanli Devleti doneminde medrese
egitimi gordikten sonra Dis¢i Mektebi'ni bitirmis, I. Cihan Har-
bi’nde Irak Cephesi'nde ingilizlere esir diiserek uzun zaman istan-
bul’dan ayri ve uzak kalmis, diplomasini alamamistir. Esaret sonrasi
yurda donisiinde hocasi Ken’an Rifal onu Maarif Mudirligd’'nde
bir vazifeye yerlestirir. Yillar sonra Discilik diplomasini alsa da hoca-
sinin yerlestirdigi bu vazifeye devam etmeyi tercih eder. ilhan Ha-
nim boylece ayni dairede kendisiyle tanistig ve birlikte calistigi
Mehmet Ortenoglu’nun tasavvuf sohbetlerini yillarca dinlemek im-
kanini bulur. Bu sohbetler ve dostluk ilhan Hanim 6gretmenlige
basladiktan sonra da devam eder. Artik ona dini-manevi bir ilim ve
irfan aleminin kapisi acilmigtir.?

ilk fakilte yillarinda Gayret Kitabevi'nde sahibi Garbis Fik-
ri’nin tavsiye ettigi SAmiha Ayverdi’nin Yasayan Olii/insan ve Seytan
romanini okur, diinyasinin degistigini hisseder. Hocasi Mehmet
Bey’e romanin yazarini taniylp tanimadigini sorar. “Evet” cevabini

2 Samiha Ayverdi, Hatiralarla Basbasa “Mehmet Dede”, Il. Baski, istanbul 1998, s.
144-154, A. Yiiksel-Z. Uluant, 20-24, ismet Binark, Bir ihids Abidesi ilhan Ayverdi,
Dogumunun Sekseninci Yili Miindsebetiyle 3-8.
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iLHAN AYVERDI VE MiSALLI BUYUK TURKGE SOZLUK PROF. DR. MUSTAFA TAHRALI

alir. Zira yillardan beri kendisini tanimaktadir. Clink{i o da kendisi gi-
bi Ken’an Rifai’nin talebesidir. Mehmet Bey’in nazarinda ilhan Ha-
nim heniiz tam manasiyla islenmemis bir cevherdir. Onun tasavvufi
edep ve terbiye anlayisi, rehberi oldugu istidath talebesini yeterli
bir olgunluga eristigine kanaat getirdikten sonra kendi mdrsidi ve
cevresiyle tanistirmaya misaade etmektedir. Asagi yukari g yilhik
bir sohbet ve terbiye déneminden sonra Mehmet Bey ilhan Hanimi
Samiha Ayverdi ile tanistirir. Bu ilk karsilasmada Samiha Ayverdi

4

ona namaz kilip kilmadigini sorar. “Alaca...” cevabini alinca “Kil,
kill..” der. Muhtemelen 1949 yilinda Ken’an Rifal ile gorisir ve
onun talebeleri arasina katilir. Bundan sonra Ken’an Rifai’nin 7
Temmuz 1950'de vefatina kadar zaman zaman ziyarete gidecektir.
Rehberi Mehmet Ortenoglu vasitasiyla girmis oldugu Ken’an Rifa’
nin talebeleri halkasindan, yine onun araciligiyle 8 Ekim 1959 tari-
nde Mimar Ekrem Hakki Ayverdi ile evlenir ve kendini giizel ve ke-
sif bir kiltlr dinyasi icinde bulur. 12 yil kadar siren edebiyat hoca-
igindan sonra Samiha ve Ekrem Hakki Ayverdi kardeslerin cemiyet
ve kdltiir calismalarina katilir. Kisa zamanda Samiha Ayverdi’nin ta-
lebesi olan genglerin “abla”si olarak elinden geleni yapmak igin can-
la basla calisir. Fatih semtindeki evlerini adeta cesitli kiiltir faaliyet-
lerinin merkezi haline getirirler.

9 Subat 1965'te hayatinin istikametini tayin eden, kendisinin
Mehmet Amca dedigi rehberini kaybeder. 3 Ekim 1968'de de kar-
desi Vasfi’'nin 6limandn acisini yasar. Esi Ekrem Hakki Bey 1966-
1974 yillan arasinda baslangicindan Fatih Sultan Mehmed devrine
kadar 4 ciltlik Osmanh Mimarisi tarihini ve yine 1976 yilinda da Av-
rupa’da Osmanli devrine it 4 ciltlik mimari eserler tzerine calisir-
ken onunla birlikte Anadolu ve Rumeli’yi karis karis gezer ve calis-
malara fiilen katilr.
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1966-1982 yillari arasinda Tiirk Kadinlari Kiltiir Dernegi’nin
istanbul SGbesi baskanhgini yapar. 1971 yilinda isim annesi oldugu
Kubbealti Cemiyeti’'nin kurulmasinda ve faaliyetlerinde baskan sifa-
tiyla aktif bir rol almis ve 1978 de Kubbealti Akademisi Kiiltiir ve
San’at Vakfi adiyla yeni bir statii kazanan bu miessesenin vefatina
kadar baskanhgini yapmistir. 1971 yilinda bir “Misalli Turkge S6z-
[Gk” hazirlanmasinin artik biyik bir ihtiya¢ haline geldigi kanaatiyle
Nihad Sami Banarl ve Prof. Dr. Faruk Kadri Timurtas ile yeni bir te-
sebbiise adim atihir. Once bir “dil akademisi”nin kurulmasi geregi
ortaya c¢ikar. Bu “akademi”nin hazirlayacagi lugata Kiltlir Bakanlgi
Miustesari Prof. Dr. Emin Bilgic ilgi gosterir ve Bakanligin boyle bir
eseri basabilecegini soyler. Prof. Dr. F. Kadri Timurtas, Prof. Dr.
Necmeddin Hacieminoglu ve Prof. Dr. Mertol Tulum gibi Universite
hocalariyla hazirliga girisilir. Daha 6nce yazilmis lugatlardaki her
kelime icin bir zarf acilir. Taranacak ylzlerce edebi eser tespit edilip
taranir ve yapilan fisler zarflara konur. Kubbealti Cemiyeti adina
baskani ilhan Ayverdi bu iste sddece miitesebbistir, idarecidir ve
malT sorumluluklari yiiklenir. Lugati Gniversite hocalari hazirlayacak-
tir. Ama hocalarin fakiltelerindeki mesguliyetleri sebebiyle beklen-
digi gibi slratli ve verimli bir calisma dizeni kurulamaz ve lugati ha-
zirlayamayacaklar kesinlesir. Kiltir Bakanhgina verilen soziin yeri-
ne getirilmesi imkansizdir. Yapilmis olan anlasma feshedilir. ilhan
Hanim bu arada 16 Kasim 1975'te ¢ok sevdigi annesini kaybeder.
Lugat icin toplanan malzemenin degerlendirilmesi yani lugatin yazil-
mas! gerekmektedir. Béylece 1976 yilinin ilk aylarindan ftibaren il-
han Hanim yazim isini mecb(ren yiklenir ve Mayis-Haziran aylarin-
da bilfiil telif isine baslar. Daha 6nce hazirlanmis binlerce kelime
zarfi gézden gecirilerek Sozlik’e alinmayacak kelimelerin zarflari
yazim listesinden c¢ikarilmistir. Sdmiha Ayverdi ve esi Ekrem Hakki
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Bey kendisinin hem tesvikcisi hem de en biiyik destek ve yardimci-
laridir. Ama 24 Nisan 1984'te esini kaybeder.

Bu Uzuntiler iginden kendini toparlayip tekrar lugatin yazim
isine koyulur. En bilyiik dayanagi olan hocasi Sdmiha Ayverdi’nin ra-
hatsizlig1 sebebiyle lugat ¢alismasindan baska daha bircok mes’dli-
yet yiklenmis, mesgiliyet ve gaileleleri de artmistir. 22 Mart
1993'te o buyik destegi de Hakk’a ylrtimustir. Artik zahirde en ya-
kin ve en blylik desteginden de mahrumdur. Lugat ¢alismasinin bit-
mesine daha yillar vardir. Bitiin giin ve gece masa basi ¢alismala-
rindan dolayi saghg da gittikce bozulmaya baslar. Bir beyin ameli-
yati gecirmesine ragmen calismasina biyilk bir gayret, sabir ve
azimle devam eder. Artik lugat yaziminin hemen hemen sonuna
gelmistir. 2004 senesinde saghgi iyice bozulur. Yazimina édmriiniin
30 yilini verdigi Misalli Biiyiik Tiirk¢e S6zliik’in telifi biter, basim
isine gecilir. “Sabrinin aci meyvesi” Aralik 2005 tarihinde Ucg cilt ola-
rak yayimlanir. Topkapi Sarayi’inda padisah portrelerinin sergilen-
digi salonda yapilan tanitim toplantisina rahatsizligi sebebiyle kati-
lamaz. Sagligina artik bir daha kavusamaz. Ergun Goéze 30-34 yilhk
bir emegin lirlinli olan bu S6z/iik’l, yazarinin “sabrimin aci meyvesi”
dedigi eserini, “aci degil sabrin tatli meyvesi” diyerek kendisini teb-
rik ettigini yazar.® Rehberi Mehmet Ortenoglu’ndan geng yaslarda
cetin bir sabir egitimi aldigini kendisi zaman zaman sohbetlerinde
anlatmistir.

Tark dilinin ilk misalli s6zIGgind yazan bu enerji dolu, insan
canhsi, cémert, mitevazi, yardim sever, hamiyetli, milletine, ana
diline, Turk kaltir ve irfanina hizmeti siar edinen insan 6 Kasim
2009'da Hakk’in rahmetine kavusur ve Topkapi’daki Merkez Efendi

3 ismet Binark, Bir ihlds Abidesi ilhan Ayverdi, Dogumunun Sekseninci Yili
Miindsebetiyle, s. 114
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Camii avlusundaki Ken’an Rifai ve Samiha Ayverdi’nin medfun ol-
dugu hazirede, esinin yani basinda topraga verilir.*

Eserleri:

Hazirlamis oldugu Misalli Biiyiik Tiirkce SézIiik disinda vefat
veya bir kitabin yayimi dolayisiyla kaleme aldigi birtakim yazilar ve
yaziya gecirilmis bazi sohbetleri vardir. Bunlar ismet Binark’in hazir-
ladig1 Bir ihlds Abidesi ilhan Ayverdi, Dogumunun Sekseninci Yili Mii-
ndsebetiyle bashkl kitapta bir araya getirilmistir .

Ug cilt yaklasik 3600 sayfa 61 000 madde ve ara madde
35.000 deyim 100 000 ornekten meydana gelen Asirlar boyu tdriht
seyri icinde Misalli Biiyiik Tiirkce SézIiik'in cok kisa olan Takdim®
yazisinda ilhan Ayverdi kendisini, icinde bulundugu irfan halkasin-
dan kazandigi irfan ve tevazu anlayisi icinde “halka yapilan hizmetin
Hakk’a oldugunun sulruna varmis olanlarin ve eserlerinin kendileri-
ne degil yaptirana ait oldugunu bilen, kendilerini yapilmasi murat
edilen icin sadece alet ve vasita olarak gorenlerin ciragidir” diye ta-
nitmakta, 1930 yillarindan ftibaren Tirkge’nin icinde bulundugu bo-
zulma ve yok edilme programlarina bir karsi koyma niyetiyle “bu
cetinden cetin ise, dilimizin maruz kaldigi icler acisi maceraya karsi
elini kolunu baglayarak oturulamayacagi icin kalkismis” olduklarini,
Tirk dili icin “bir nebze faydali olma” arzusu ile yola ¢iktiklarini dile
getirir.

4 Aysel Yiiksel — Zeynep Uluant, flhan Ayverdi: Bir Hayat Bir Lugat, s.11-35; ismet
Binark; Bir ihlés Abidesi: ilhan Ayverdi, Dogumunun Sekseninci Yili Miindsebetiyle,
5.3-10; Fahriinnisa Bilecik, Kubbealti Lugati: Bir Omriin Hikayesi, Kubbealti
Akademi Mecmuasi Yil: 35, Sayi: 1, 5.23-26 .

5 ismet Binark, Bir ihlds Abidesi ilhan Ayverdi, Dogumunun Sekseninci Yili
Miindsebetiyle s.27-53.

6 Kubbealti Lugati, s. lIV.
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Eserinin Onséz’iinde ise séyle demektedir: “Bu Sézliik, sdde-
ce yasayan Tilrkcemizi degil tarihi seyri icinde Tirk dilinin kazanmis
oldugu zenginlikleri de gozler 6niine sermek; Turk cocuklarina geg-
migleriyle bag kurmalarinda ve milletlerin tarihinde daha diin de-
mek olan 100-150 senelik metinleri okuyup anlayabilmelerinde yar-
dimci olmak amaciyla hazirlanmistir. Dil tasiyicidir; bir milletin kal-
tlrdnd, sanatini, imanini, dislnds sistemini, yasayis ozelliklerini,
sahip oldugu degerleri asirlar boyunca diinden bugline tasiyan kut-
sal bir nehir gibidir. Bu sozliik Tiirk dilinin bu nehirden alinan bir d6-
kiim, bir nevi envanteridir.”” Burada kullandigl “envanter” kelime-
si dikkat cekicidir. Daha 6nce yazilmis lugatlarda bulunan, glnlik
dilde bazilarinca kullanilan eski veya glinimiz bazi yazarlarinin e-
serlerinde gecen her kelimeyi sozligline almadigl halde, eserini
“Tirk dilinin bir nevi envateri” diye nitelemesi, Tlrk dilinin tarihf
seyri icinde, bir ana dil, edebi dil, konusulan ve yasayan tabii dil zev-
ki kazanmis yazarin, objektif O6lcliler yaninda, kendi bilgi, irfan ve
zevkiyle secip ortaya koydugu kelimeler yek(inuna isaret etmekte-
dir diyebiliriz. Bizzat defalarca kendisinden isittigim “lyi lugat ara-
nan her kelimenin bulundugu lugat degildir” s6zi de eseri hazirla-
yanin koymus oldugu bir kistasa gore eserini hazirladiginin, dil zev-
kinin ve tercthinin ifadesidir. Kubbealt: Lugati'nda "deyimlere ¢ok
genis 6lciide yer verilmistir."® Ama "Atasézleri genellikle alinmadi,
fakat atasozi ile deyim siniri cok kesin tayin edilemeyen yerlerde

alinmasi tercih edildi"®

climleleri de Kubbealti Lugati'nda bulunma-
yan bir deyimin maellifin tercih ve takdirine gore atasozi olarak ka-

bul edildigini gostermektedir. Daha genis bilgi almak isteyenler 3

7 Kubbealti Lugati, s.IX.
8 Age., s.XIX
9 Age., s. XX
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ciltlik eserin 1. cildinin bas tarafindaki "Sozliikte takip edilen yol ve
prensipler” (s.XIV-XXV) bashgi altidaki bolimu okumalidirlar.

Calismalari esnasinda elinin altinda bulunan Turk Dil Kuru-
mu'nun hazirladigl Tiirkce S6zliik'te veya Meydan Larousse'ta mev-
cut olan fakat kendi galismasina almadigi eski veya dildeki kelimele-
rin yanina koydugu eksi (-) isaretleri, bu kelimeleri gérdigiini, ama
alinan kelimeler i¢in koymus oldugu kistaslara uymadigini goster-
mektedir. Adi gecen bu sozliklerde mevcut fakat Kubbealti Luga-
ti'nda bulunmayan kelimelerin bir kistas ve bir tercih neticesinde
alinmadigi bilinmelidir. Ferit Devellioglu'nun Osmanlica-Tiirkce An-
siklopedik Lugat'inda bulunan Osmanh Tirkgesinde kullaniimis fa-
kat umami-edebi metinlerde kullanilmamis Arapca ve Farsca keli-
melere de yer verilmistir. Edebi dilde bir veya birkag misali bulunan
kelimelere ise, mesela Fars¢a'dan dilimize girmis olan Gisfend (Ko-
yun) kelimesine Nabfi ve Ziya Pasa’dan iki 6rnekle yer verilmistir.

Sozliik'te "Genellikle telaffuzu esas alan fonetik imla tercih
edilmis ve uzun sesliler gosterilmistir. Uzun sesli a, ive u > 4, 1, G ve
a ve U seklinde yazilmistir. Sesli harflerin Gzerindeki sapka (?) isareti
ve yatik cizgi (-) uzatma isareti olup yalniz inceltme icin kullaniima-
mistir."*® Bu su demektir: Sesli harfli heceleri olan alim, fatih, icap,
tkaz, ulGife, uchbe gibi kelimelerdeki sesliler gorildigi gibi uzatma
isareti ile yazilmistir. ince (1) (k) ve (g) harflerinden sonra gelen (a)
ve (u) seslileri uzun sesli ise bu harfler lizerine uzatma isareti konul-
mustur: Lale, layik, lazim, kamil, kagit, kah, dergah vb. Ama eger bu
ince telaffuz edilen sessiz harflerden sonra gelen sesliler uzun sesli
degilse latif, lutuf, laik, plak, klasik, lastik vb. inceltme isareti de
denilen isaret kullanilmadan yazilmistir. Uzun seslilerin sapka (*) ve
yatik cizgi (-) ile hem madde baslarinda, hem kelimelerin aciklanma-

10 Age., s. XXVIII.
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sinda ve hem de 6rneklerde kullanilmasi Kubbealti Lugati'nin gbéze
carpan ayirici 0zelliklerinden biridir. Yeni harflerin kabGlu ve tesbiti
esnasinda imlada uzun sesli hecelerin gosterilmemis olmasi bilylik
bir noksandi. O dénemin insanlari uzun seslileri imlasinda gosterilen
eski alfabemizle yetismis olduklari icin bu noksani farketmemisler-
dir. Ama bugiin bu noksanin aci neticesini en yaygin, en bilinen me-
seld adil, adalet, izah, icat vb. kelimelerde bile uzun seslilerin telaf-
fuz edilmedigini veya edilemedigini gordikge, isittikce Kubbealti
Lugati'nin tercih ve uygulamasinin ne kadar yerinde ve yararl oldu-
gu gelecek yillarda daha iyi anlasilacak ve takdir edilecektir diye
disindyorum.

Muellifin yukarida temas ettigim birkag goriisi ve asagidaki
ifadelerinde Misalli Biiyiik Tiirk¢e S6zliik’Gn nitelikleri adeta belirtil-
mis olmaktadir: “Devirlerini tamamlayip unutulmakta olan ve bi-
yuk bir gayretle dilimizden atilmak istenen kelimelere ve yeni tiire-
tilen kelimelere” de yer verilmistir. Boyle bir yolun segilmesine se-
bep ise “Tirk diline yapilan kasith midahaleler sonunda dilimizin
gittikce fakirlesmekte ve ifade yetenegini kaybetmekte olusudur.
Daha 6nce kullanilmis olan asikar, bedihi, dekolte, miinhal, miis-
tehcen... gibi 12 kelimenin bir tek agik kelimesiyle karsilanmasi”
nin'! dilde sebep oldugu kavram kargasasi ve diger kayiplarin orta-
ya cikardigl vahim duruma bir ¢are arayisi olarak boyle bir ¢alisiima-
ya girisildigi ifade edilmektedir.

1978-2005 vyillari arasinda 6zellikle redaksiyon, etimoloji vb.
gorevlerle calismanin icinde bulunan Prof. Dr. Ahmet Topaloglu, bu
lugatin bir “masa basl s6zliglu” olmadigini “madde baslarindan iti-
baren son 6rnegine kadar her seyinin “yeniden insa” edildigini ve
“pilhassa ilhan Ayverdi Hanimefendi’'nin sarfettigi tahminlerin fev-

11 Age., s. IX
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kinde bir gayretin, Tirk diline ve Tlrk milletine hizmetten baska bir
amaci olmayan, samimi, ihlash bir ¢alismanin Griini” oldugunu
belirtmektedir.’

Kelimelerin etimolojik bilgileri ve gramer agiklamalari ilk defa
bu Tiirkce Sozliik’te verilmistir. Hangi kelimenin alinacagi hangisi-
nin alinmayacadi konusunda ¢ok dikkatli ve titiz davraniimigtir. Her
konuda “efradini cami agyarini mani” olmasina itina gosterilmistir.
Sézliik igine aldig1 6rnek sayisi bakimindan Tiirkge sézliklerin en ge-
nisi ve divan edebiyatindan alinan misaller itibariyle de en zengini-
dir. “Divan edebiyati 6rneklerinden gok giizel bir deste ortaya ¢ika-
rilabilir.” Kubbealti Lugati’nda vesika, masal, sarki, tlirkd, ninnilerde
yasayan kelimeler de alinmistir. “Tasavvuf terimlerini bu konudaki
engin bilgisiyle bizzat ilhan Ayverdi yazmistir.” Tiirkce sézliiklerde
bir ilk olarak Tirkce'deki ekler Uzerine bir ¢alisma da esere ilave
edilmistir. S6zIGk’Gn bas tarafindaki genis aciklayicl bilgilerin ben-
zeri diger Turkce sozliiklerde bulunmamaktadir.’

Prof. Dr. Omer Faruk Akiin ise Tirkce sozliik alaninda yapil-
mis olan “eski calismalarin hepsi ¢cok stukir Kubbealt’'nin bu (g cilt-
lik bliylk lugatiyla asiimis vaziyette (...) Tlrkce’nin bugtine kadar or-
taya konulabilmis en miikemmel lugati oldugunu ¢ekinmeden soy-
leyebilirim. Ama hemen ilave edeyim, hicbir lugat mutlak, ylzde
yiz tamligi goéstermez”!* diyerek hem eser hakkindaki kanaatini
hem de ileride goriilebilecek bazi noksanlarin pesinen tabii karsilan-
masi gerektigine isaret etmektedir.

12 Ahmet Topaloglu, “Kubbealti Lugati ile ilgili Calismalar” Kubbealt: Akademi
Mecmuasi, Sayi 1, Ocak 2006, s. 22.

13 A. Topaloglu, agm.,18-22; Fahriinnisa Bilecik; agm., s.25.

14 @, Faruk Akiin, “Kubbealti Lugati Hakkinda Gériisler” Kubbealti Akademi
Mecmuasi, Yil 35, Sayi 1, Ocak 2006 s. 27-28; ismet Binark, age., 5.109.
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Yazar Selim ileri ise lugat hakkindaki duygu ve gorislerini su
satirlarla agiklar: “Sayin ilhan Ayverdi'nin biyiik emegi bu sézliik
haftalardir beni blyllGyor. Turkge’nin tarih igcindeki inanilmaz serii-
venine yol aliyorum. Ana dilimizin zenginligine aciliyorum. Bu s6z-
likte ana dilimizin romanini okuyorum. Tirkge’nin inceliklerini, gi-
zelligini, deyim ve mecazda ugsuz bucaksiz servetini yasiyorum. Di-

yebilirim ki, Ttrkge'yi sil bagtan tadiyorum.”*>

Hakki Devrim ilhan Ayverdi’'nin vefati sonrasi kaleme aldig
kdse yazisinda: “Burada sizlere kim bilir kag kere Ayverdi Sézligil’
nden bahsettim. Nasil etmeyeyim, bu ¢ok degerli calismalarin mah-
sGliini methetmeye doyamiyordum.” (...) “Bir s6zlik ¢alismasi ekip-
ler tarafindan yapilsa da, o kadronun icinde daima biri vardir ki asil
yukl her zaman o ¢eker” dedikten sonra boyle bir eserin ortaya ¢ik-
masinda yazarinin mensup oldugu ve yetistigi ¢cevrenin dnemine,
yazarin kiltlr ve sahsiyetini belirleyen yoniline isaret ederek “Soz-
[Gglnln degeri yaninda, tek kelimeyle degindigim o “cevre”nin de
ayri bir anlami ve 6nemi vardir. Kisiligine eklenen mistesna eseriyle
ilhan Hanim da veliyyullahtan biridir bence” sézleriyle duygu ve dii-
siincelerini aciklamaktadir.®
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Hayat Karsisinda Edebiyat

Prof. Dr. Abdullah U¢man

Hayat ve edebiyat... Hemen hatirlaniveren, biri digerini ko-
layca ¢agristiran iki sihirli kelime...

Bu iki kelime etrafinda bugline kadar ¢ok sey sdylenmis ve
yazilmistir. Her séylenen, bu kelimelerin karsilik geldikleri sahalarin,
insan oglunun bu diinyada var olus macerasi icerisinde sirekli degi-
sen, gelisen, yenilenen ve donlip biri digerini, digeri 6birini yeni-
leyen seyler olmasi dolayisiyla kendi zamani igin yeni olmus; boyle-
ce konu etrafinda insanlarin, nesillerin ve toplumlarin yeryliziindeki
maceralari stirlp gitmistir.

Kimileri “blylk hayat”lari bliylik ve glizel yasamis, kimileri ise
bu blyuklikler karsisinda kii¢llip kalmistir... Surasi bir gergek ki,
bu biyik ve giizel hakikatleri yapan harcin icerisinde “S6z’iin glize-
li” vardir. S6zlin glizeli, elbette ki “Glizel’'in s6zi”dir. Ve bu ikili un-
surun kivileimi olarak “edebiyat” insanlik tarihinin basindan beri

hep mevcuttur.

aAn

Bu fani dlemde “bir hos sada” birakarak gidenlerden geriye o
avugladiklari diinyaya bakis tarzlari, bu bakislarin glizelligini emanet
ettikleri giizel isimler kalmistir. iste bunlardan biri giizel sézdiir; gii-
zel s6z ise, edebiyattan baska bir sey degildir. Oyleyse edebiyat, ha-
yata glizel bir gozle bakmanin, gizel bir bakisla hayati zenginlestir-
menin, arkasinda gizel hayatlari ve bu hayatin gizel izlerini birak-
manin bir yoludur. Asirlari asarak bugiline gelen Ylnus Emre’nin

sozlerine kulak verelim:
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S6z ola kese savasi, séz ola bitire basi,
S6z ola agulu asi, bal ile yag ide bir s6z

Hezdr gevher i dindri kara toprag ide bir séz

Edebiyat deyince ne anliyoruz? Edebiyat ¢ok genis, simulli
bir kavram; tarih boyunca edebiyatin ne oldugu konusunda ciltlerle
kitaplar yazilmis. Ben burada genel anlamda edebiyattan ne anlyo-
ruz; edebiyatin fert olarak bize ne gibi etkisi olabilir; bazi misahhas
orneklerden hareket ederek edebiyat-hayat iliskisi; edebiyat-insan
iliskisi; edebiyat-toplum iliskisi ve edebiyat-devlet iliskisi lzerinde
bir seyler ortaya koymaya calisacagim.

Hepimizin bildigi gibi edebiyat genellikle insan topluluklarinin
duygu, distince ve davranis bigimlerini yansitan en seckin ifade araci
olarak tarif edilmis ve bir devrin, bir milletin ve bir medeniyetin dav-
ranis tarzinin belirlenmesinde en sadik ayna olarak kabul edilmistir.

Eflatun, edebiyati felsefeye rakip olarak gérmis ve onun fel-
sefeden asagi bir yerde oldugunu ispata calismistir. Eflatun, edebi-
yatin, insanin duygularina hitap ettigi icin costurdugunu, dolayisiyla
dengeyi kaybettirdigini ileri stirerek edebi eserleri kotiler. Kendi
yasadigl cagda mevcut olan ve sonu daima 6limle biten trajedi ve
destanlardaki kot kahramanlarin koti aliskanhklara yol agacagini
iddia eder ve bundan dolayl edebiyati, 6zellikle gengler igin zararli,
hatta ahlak bozucu olarak gorir. Buna karsilik tanrilari ve iyi insanlari
Oven eserleri icine alan gidimli bir sanat faaliyetine deger verir.

Eflatun’a karsilik Aristo ise, tarihle felsefe arasinda bir yere
yerlestirdigi sanat ve edebiyati, ahlaki anlamda yararli ve egitici bu-
lur. Ayrica, miikkemmel sanat eserlerinin, insanin icinde var olan ve
aciga vurulamayan cesitli duygular ortaya cikaran, bir tir “kathar-
sis”, yani “arindiricl” bir rolt oldugunu savunur.
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Bir Turk-isldm toplumu olarak kendi tarihimize soyle bir gz
attigimiz zaman da, gerek yonetim merkezi olan saray cevresinde,
gerekse halk kiimelerinin toplandigi kahvehane, konak, tekke, za-
viye ve benzeri mahfillere baktigimizda, edebiyatin genellikle bu
cercevede bir estetik enstriiman olmasinin yaninda, kitleleri egitici,
yonlendirici, hikmetli bir arag olarak daima hayatin iginde oldugunu
goruruz.

Peygamberimizin: “Muhakkak ki Allah’in, arsin altinda anah-
tarlari sairlerin dilleri olan birtakim gizli hazineleri vardir; o hazine-
lerin anahtarlari sairlerin elindedir!” hadisinde, bir taraftan eski
edebiyatin ana damarini teskil eden siirin ilahi bir kaynaktan geldigi
ifade edilirken, bir taraftan da sairin diger insanlardan farkliligi tze-
rinde duruluyordu.

Tirk edebiyatinda Batililasma sirecini baslatan isimlerin ba-
sinda gelen Sinasi dahi genel anlamda edebiyat teriminin, Arapca
“edeb” kokinden geldigini; bundan dolayi, Namik Kemal’den ftiba-
ren sonraki nesiller tarafindan sik sik tekrarlanan su ciimlesinde,
edebi nitelikli bltln eserlerin buna uygun olmasi gerektigini soyle-
mektedir: “Fenn-i edeb bir ma’rifettir ki, insana haslet-am{z-1 edeb
oldugu icin edeb ve ehl-i edeb tesmiye kilinmistir!”

Sinasi’nin mektebinde yetismis olan Namik Kemal’in lugatin-
da da edebiyat ve edebi eserler, ayni ¢ercevede topluma birtakim
estetik olcller icinde iyilik ve glizellik telkin eden; mutlaka bir “sos-
yal fayda” anlayisi icerisinde kaleme alinmalidir. Hattd bu ylzden
Namik Kemal, eski edebiyati, toplumsal faydayi gézetmemis olma-
sindan dolayi agir bir dille tenkit eder.

Namik Kemal’in, heniiz 25 yaslarinda kaleme aldig1 ve A. H.
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Tanpinar’dan itibaren bitiin edebiyat tarihcilerinin “Yeni Tirk ede-
biyatinin bir nevi beyannamesi” kabul ettikleri “Lisan-1 Osmaninin
Edebiyati Hakkinda Bazi Milahazati Samildir” (Tasvir-i Efkdr, 1866)
adli ¢ok 6nemli bir makalesi vardir. Namik Kemal burada, “Edebi-
yatsiz millet dilsiz insan gibidir!” diyerek, bitiin bir Tanzimat dev-
rinin ortak gorisi halindeki “sosyal fayda” anlayisi etrafinda, ede-
biyatin da bundan bdyle halka inmesi gerektigini sdyler. Divan ede-
biyati dedigimiz eski edebiyatin, dili bir nevi “oyuncak” haline getir-
mis olmasina Ttiraz eder ve soziin distinceleri ifade etmek igin sade-
ce bir vasita oldugunu; iginde fikir bulunmayan bir séziin hicbir ise
yaramayacagini dile getirir.

Genel anlamda halk tabakasi, 6teden beri, sair ve yazarlarin
eserlerinde kullandigi dili anlamadigl icin edebiyattan uzak durmus
ve cahil kalmistir. Halbuki iyi ve glizel edebiyat eserleri, milleti olustu-
ran fertler arasinda bir birlik olusmasinda pekala yararl olabilecektir.

Namik Kemal’e gore edebiyatin, dogrudan dogruya insanlarin
duygularini terbiye etmek, bilgiyi ve kiltlrQ genis kitlelere yaymak
ve milli birligi saglamak gibi bir fonksiyonu olmalidir. Ancak eski e-
debiyat anlayisinin gecerli oldugu caglarda, 6zellikle dil dolayisiyla,
divan edebiyati bu fonksiyonunu yerine getirememis, Tirk dili, Os-
manl sinirlari dahilinde alfabesi bile olmayan kavimlerin kendi dil-
lerini unutturamadigi gibi, Turk asill kavimler arasinda dahi milli
birligi saglayamamistir diyerek, edebiyatin ve dili glizel kullanan
edebiyatgilarin 6Gnemine dikkat ceker.

II. Abdiilhamid devrinde, bir ara Jonturkler’in liderligine ka-
dar yikselen Mizanci Murad’in edebiyat hakkindaki gorusleri de,
Gstadi Namik Kemal’den pek farkh degildir. Cesitli yazilarinda, o da
edebiyati topluma sagladigl fayda acisindan ele almakta ve edebi
nitelikli bir eserin mutlaka milli 6zellikler tasimasini ve toplumun
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orf, adet, ahlak ve dinf inanclarina bagl kalacak sekilde 6rnek alina-
cak tipler yaratmasi gerektigini dile getirir.

Bugiin genis anlamda edebiyat denince, bize bilmedigimiz
diinyalarin kapilarini agan, bize bir seyler 6greten, i¢c dinyamizi ay-
dinlatan, ylce duygular tattiran, rGhumuzu baska alemlere yiicelten
her tlrlG kitabi okumak; glizel bir tiyatro eserini seyretmek; edebi
ve estetik zevk sahibi birileriyle konusmak, sohbet etmek, fikir alis-
verisinde bulunmayi da edebiyat sayiyoruz.

Guftesi Baki'ye, Nedim’e veya Seyh Galib’e ait bir sarkiyi din-
ledigimiz zaman bizi alip baska diyarlara gotiriyorsa, edebiyatin in-
san rlhu tizerinde bundan daha giizel ne gibi etkisi olabilir!

Hicbir egitim alani, insanin kafasini ve rGhunu gelistirmekte,
onun onilinde genis ufuklar agmakta edebiyat kadar, edebi eserler
kadar etkili olamaz. Gerek kisilerin, gerekse insan topluluklarinin se-
killendirilmesinde en biiylk rol edebiyata dismektedir. Bundan do-
layi, tarih boyunca cesitli devlet adamlari sairleri ve edebiyat adam-
larini yanlarindan higbir zaman ayirmamislardir.

Tirk hikimdarlarindan Babir Sah’in, Hiseyin Baykara’nin
bizzat siir yazmalari bir tarafa, meclislerinde daima sair ve edebi-
yatcilari bulundurduklari; Ali Sir Nevayi’'nin Hiseyin Baykara’nin
muhirdar oldugunu biliyoruz. isledigi bir hata yiiziinden Fatih Sul-
tan Mehmed tarafindan Bursa’ya siirgline gonderilen veziri Ahmed
Pasa’nin, affedilmesi icin kaleme aldigi “kerem” redifli kasidesi; IV.
Murad’in, yanindan ayirmadigi sair Nef''nin, Bayram Pasa icin yaz-
mis oldugu bir hicviye yuziinden “Hakk’in belasi”na ugramasi ve
bunu hayatiyla 6demesi;

Avézeyi bu Gleme Dévud gibi sal

Bdki kalan bu kubbede bir hos sadd imis
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diyen Baki’nin; yine onun degerini takdir edenler tarafindan dev-
rinin “Sultdni’s-suarad”si segilmesi; Kan(ni’'nin veziri Pargal ibra-
him Pasa’nin Mohag Seferi’nden ganimet olarak getirdigi birtakim
heykelcikleri sirf renk katsin diye istanbul’da Sultanahmet’teki sara-
yinin avlusuna dikmesi {izerine, Figani adli geng bir sairin, biraz da
istanbul halkinin infialine terciiman oldugu:

Bir Halil evvel gelip etmis idi ¢ok blit sikest

Sen Halilim simdi geldin halki kildin biit-perest

beyti yiiziinden kellesinin gitmesi, siirin, dolayisiyla edebiyatin her
devirde, gliclinii gosteren dikkate deger 6rneklerdir.

Tarih ftibariyle daha yakin bir zamanda, I. MesrQtiyet’in are-
fesinde, Namik Kemal’in, meshur Vatan ydhut Silistre adli oyunu-
nun Gedikpasa’daki Gilli Agop Tiyatrosu’'nda temsilinden sonra
halkin coskun tezahirati bahane edilerek, diizmece bir mahkeme
karariyla Kibris’a Magosa’ya kalebent olarak stirglin edilmesi, orada
tam 38 ay hapis kalmasi, edebiyatin toplum ve kitleler Gizerindeki
etkisini gosteren 6nemli miisahhas 6rneklerden biridir.

Dikkatle bakarsak, tarihin, 6zellikle bizim tarihimizin ¢ok garip
tecellileriyle karsilasiriz: Bunlardan biri, Namik Kemal’in s6z konusu
piyesidir. Namik Kemal 1873 yilinda Vatan ydhut Silistre dolayisiyla
surgline gonderilirken, buglin bu eser Tirk edebiyatinin milli duy-
gulari ifade eden ilk ve en dnemli eseri kabul ediliyor ve Universite-
ler dahil olmak lizere her seviyede biitliin okullarda okutuluyor.

Edebiyatimizin roman tiriinde ciddi ilk 6rneklerini kaleme a-
lan Halid Ziya’nin 1897 yilinda yayimlanan ve kendisinin de mens(-
bu oldugu Servet-i Fiinun edebiyatinin bir bakima apolojisini yaptigi
Madi ve Siyah romaninin yayimlanmasindan sonra, romanin esas
kahramani Ahmed Cemil dolayisiyla, yeni dogan erkek cocuklara
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Ahmed Cemil adinin verilmesi dolayisiyla bu ismin kisa siirede
yayilmasi da baska bir 6rnektir.

70’li yillarda Taksim’de, o zamanki adi Kiltiir Sarayi olan bu-
glnki Atatlrk Kultir Merkezi'nin acildigl sirada, Arthur Miller’in
“Cadi Kazan1” oyunuyla miinavebeli olarak Turan Oflazoglu’nun “IV.
Murad” adli oyunu sahnelenirken, muhtemelen bir kundaklama
sonucu yangin ¢ikmis; oyun sahnelenemedigi gibi, Topkapi Sarayr’
ndan getirilen ve padisaha ait birtakim kostiim ve esyalar da bu sI-
rada yanmis veya onemli 6lglide hasar gormiistii. Oyun daha sonra
Devlet Tiyatrolar’nin Taksim’deki Veniis Sahnesi’nde ve daha baska
yerlerde sahnelendi; opera héline getirildi; sonraki yillarda, Yiicel
Cakmakli tarafindan televizyon dizisi olarak gekildi. iste bu oyunun
halk psikolojisi Gizerindeki olumlu etkisi dolayisiyla, bu sirecte, yani
1970-80 arasinda diinyaya gelen erkek ¢ocuklarin ¢oguna “Murat”
adinin verildigini o glinleri yasamis olanlar ¢ok iyi hatirlar.

Tarihin garip cilveleri dedim: Rivayete gore, Sultan Il. Abdiil-
hamid devrinde, onun yerine tahta gectigi bliytk kardesi V. Murad
dolayisiyla, Murad ismi sanslre ugramis; bu ismin gectigi yaz ve
eserlerde bu isim karalanmis, bltiin Murad’lar Mir’at yapilmis, hatta
dogruysa yeni dogan ¢ocuklara Murad adi verilmesi bile yasaklanmis!

*

Bilindigi gibi, milletimizin glindelik hayatinda asirlardir ¢cok 6-
nemli bir yeri olan Mevlid, ayni zamanda dini edebiyatimizin en se-
vilen, en begenilen eserlerinin basinda gelir. Sileyman Celebi’nin,
asil adi Vesiletii’n-necdt (yani Kurtulus Yolu, Kurtulus Vesilesi) olan
bu manzum esere, misliman-Turk halki tarafindan gosterilen sevgi
ve saygl bes asirdan beri herhangi bir kesintiye ugramadan devam
etmistir ve etmektedir. Mevlid, halk arasinda gliniimiizde de en ¢ok
ragbet goren eserlerden biridir. Mevlid cesitli vesilelerle ve matad

KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 180 yil 45/4, Ekim 2016 31



PROF. DR. ABDULLAH UGMAN HAYAT KARSISINDA EDEBIYAT

32

olarak evlerde, cami ve mescitlerde okundugu gibi, mibarek gece-
lerde cesitli televizyon kanallarinda da mevlithanlar tarafindan o-
kunmaktadir. Artik o, din an’anelerimize girmis bir edebiyat sahe-
seri ve Turk klasigi vasfini kazanmistir. Bu essiz ve 6liimsiiz eserin
biylk bir sevgi ve itibar kazanmasina sebep, Anadolu insaninin
peygamberine olan sevgi ve saygisini, yapmaciktan uzak, saf ve sa-
mimi bir dille en giizel sekilde ortaya koymasindan ileri gelir.

Aslinda Hz. Muhammed’in dogum yil dénimind kutlamak a-
maclyla kaleme alinan Mevlid, bugin toplumumuzun hemen her
kesiminde degisik vesilelerle ayni heyecan ve ayni duyguyla okun-
maktadir. Basta Hz. Peygamber’in dogum yil dénimi, Regaib, Mi-
rag, Berat ve Kadir geceleri olmak lizere sehitlerin ve din biyiikle-
rinin ruhlarini taziz etmek; 6lim, dogum, evlenme, siinnet, hac fa-
rizasini eda etme, ev sahibi olma, bir memdriyete girme ve gesitli
adaklar, Mevlid okunmasi igin vesile teskil etmektedir. Yani artik bu
eser, Stileyman Celebi’nin divan edebiyati nazim sekillerinden mes-
nevi tarzinda ve aruzun “Failatin/Failatin/Failin” kalibiyla yazil-
mis bir eser olmanin ¢ok 6tesinde, glinliik hayatin bir pargasi haline
gelmistir. Ayrica, Sileyman Celebi’'nin eseri model alinarak daha
onlarca mevlid yazilmistir ki, edebiyat-toplum iliskisi agisindan sa-
dece bu bile, edebi muhtevali bir eserin toplumsal hafizayi nasil se-
killendirdigini gbsteren son derece dikkate deger bir 6rnektir.

S6z Hz. Peygamber’den acgilmisken bir 6rnek daha hatirladim.
Bizim dini edebiyatimizda Mevlid kadar olmasa da, yine 6nemli bir
eser vardir: Hakani’nin Hilye’si. Hakant Mehmed Bey, XVII. ylizyilda
yasamis mitevaz bir sairdir; Hz. Peygamber’e olan sevgisi dolayi-
siyla kalkar onun vasiflarini anlattigi bir manzum hilye kaleme alir
ve bunu devrin sadrdzamina takdim eder. Hilye, bitliin devlet
erkani arasinda ¢ok begenilir ve kendisine miikafat olarak bir arzusu
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olup olmadigi sorulur. Mehmed Bey bunun lizerine, yasinin bir hayli
ilerlemis bulundugundan s6z ederek, her giin Edirnekapisi’ndan ta
Babial’'ye yulrlyerek gidip gelmekte zorlandigini, miimkinse bir
hayvana binmesine izin verilmesini ister. Ancak devlet memurla-
rinin herhangi bir hayvana binmeleri tesrifata uygun olmadigi igin
bu arzusu yerine getirilmez, bunun yerine kendisine Sultanahmet
civarinda bir konak ihsan edilir.

Goruyorsunuz; bir eser nelere kadir oluyor!

*

Mehmed Emin Yurdakul’'un 1897 Tiirk-Yunan Muharebesi si-
rasinda kaleme aldig1 o meshur:

Ben bir Tiirk’tim, dinim, cinsim uludur;
Sinem, 6ziim ates ile doludur,
insan olan vataninin kuludur,

Tiirk eviddi evde durmaz giderim!

dortligiyle baslayan “Anadolu’dan Bir Ses yahut Cenge Giderken”
adli sirinin Tirhala cephesindeki askerler tarafindan agizdan agiza
yayilarak ezberlenmesi; bu siirin de yer aldigi ve 5000 adet basilan
Tiirkge Siirler adh kitabinin ¢ok kisa bir slirede tilkenmesi de yukarida
ifade ettigimiz gorusi destekleyen énemli 6rneklerden biridir.

ittihadgilarin, Tirk milletinin 6lim kalim miicadelesine girdigi
I. Diinya Savasi sirasinda cephedeki askerin moralini ylkseltmek i-
¢in devrin taninmis sairlerine manzum eserler ismarlamalari da, y6-
neticilerin edebiyatin ya da edebf eserlerin etkisinin farkinda oldu-
gunu cok acik bir bicimde gosterir. Ne yazik ki, artik ihtiyarlamis im-
paratorlugun edebiyatla falan kurtulmasinin mimkiin olmadigi bir
sona yaklasildigl bir zamanda, boyle bir teklife o sirada sadece yasi
bir hayli ilerlemis Abdllhak Hamid olumlu karsilik vermis ve ismar-
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lama olarak kaleme aldig1 ilhédm-1 Vatan adli eserine, halkin gaz, tuz,
seker ve ekmek bulamadigi, daha dogrusu agliktan inim inim inledi-
gi bir sirada, rivayete gore 1000 lira gibi o devir icin oldukca ylksek
miktarda bir para verilmistir.

S6z Abdilhak Hamid’den agilmisken, onunla ilgili bir anekdot
daha nakledeyim:

Abdiilhak Hamid, I. Diinya Savasi’nin baslamasindan sonra,
daha dogrusu, énce izmir’in, daha sonra istanbul’un isgalini mite-
akip, yani Anadolu’da kan ve ates icinde Milli Miicadele’nin bitiin
dehsetiyle yasandigi giinlerde, gencg karisi Lisyen Hanim’la birlikte
Viyana’da yasamaktadir. Bir siire sonra karisi tarafindan terkedilir,
cebindeki paralar suyunu ¢eker ve Viyana sokaklarinda dolasan bir
serseri gibi gercekten sefil bir vaziyete diiser. iste tam da bu giin-
lerde kaleme aldigi “Sair-i Azam” adli manz(mesi, Ankara’ya ula-
sinca, yeni kurulan devlet, sairine sahip ¢ikar ve Hamid’e “hidemat-i
vataniye” tertibinden maas baglanir; istanbul Belediyesi, kendisine
ikameti icin Macka’da bir daire tahsis eder, bir miiddet sonra da
istanbul mebusu olarak parlamentoya girer. iste gériiyorsunuz, tek
bir siirin sihirli tesiri nelere kadir oluyor!

II. Mesritiyet devrinin GnlG sairi Feylesof Rizd Tevfik, o
mes’um . Diinya Harbi’nin devam ettigi 1915 yilinin perisan glinle-
rinden bir gin bunalan rlhuna sifa olur imidiyle Edirnekapisi sur-
lari disina gikar, biraz gezer dolasir ve sonunda hemen surun iginde
Kanlni Sultan Sileyman’in ¢ok sevdigi kizi Mihrimah Sultan icin
Mimar Sinan’a insa ettirdigi Mihriimah Sultan Camii avlusuna gelir;
burada bir slre kalir, derin dislincelere dalar ve daha oracikta
meshur: “

Vardim esigine yiiziimii stirdiim

Etrdfini biitiin dikenler almis
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Ulu mihrébinda yazilar gérdiim

Kim bilir ne mutlu zamandan kalmis

dortligliyle baslayan meshur “Harab Ma’bed” siirini yazar. Devrin
edebiyat dergilerinde de yayimlanan bu siirden kisa zamanda
edebiyatla ilgilenen herkes haberdar olur. Bu arada siir devrin Evkaf
Naziri Hayri Bey’in de manz(ru olur ve g¢ok etkilenir, bunun (zerine
0 savas ortaminda bitceden tahsisat ¢ikarmayl basarir ve camiyi
tamir ettirir. Bdylece Riza Tevfik bir siirle hayra vesile olmus olur.

Tarihin oldugu gibi, zaman zaman “talih”in de garip tecellile-
riyle karsilagiyoruz: Bes asirlik koca bir imparatorlugun sona erdigi
glinlerde, Abdilhak Hamid yazdigi bir siir sayesinde ikbale kavusur-
ken; ayni giinlerde maddi sikintilarla dolu cileli bir hayat gegiren ve
en verimli ¢aginda, heniiz 36 yasinda 6len Omer Seyfettin’in, giin-
liklerinde sdyle ilging bir bolim yer alir. Omer Seyfettin o ugursuz
giinleri anlatirken soyle der: “italyan Muhdrebesi, ardindan Balkan
Muhdrebesi... Ben Yanya kalesinde esir oldum. Yunanistan’da bir
seneden fazla esirlik... Istanbul’a gelip kendimi toparlayacadim za-
man annemin éliimii. Sonra Cihan Harbi felGketi... iste dért senedir
bu feléketli harbin miidhis buhréni icindeyiz. Yarim okka ekmek otuz
kurusa satilirken, kim edebiyatla ugrasabilir?.. Ama ben ugrastim!”

iste Omer Seyfettin’in dogrudan dogruya edebiyata vermis
oldugu 6nem... Bugiin ¢ocuklarimiz Omer Seyfettin’in hikayelerini
zevkle okuyorlarsa, iste bunun arkasinda onun bu azmi, gayreti ve
edebiyata verdigi 6nem ve Ustinliik bulunmaktadir.

Ayni sekilde, “istiklal Marsi” sairimiz Mehmed Akif, 16 Mart
1920’de istanbul’un isgali lizerine Kastamonu yoluyla Ankara’ya gi-
der, bir slire sonra Burdur mebdsu secilir ve Meclis reisi Mustafa
Kemal tarafindan halki Milli Micadele konusunda aydinlatmak, bu
savasin Turk milletinin topyek(n bir 6lim kalim savasi oldugunu
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halka anlatmak lizere gesitli Anadolu vilayetlerine génderir. Bu si-
rada Mehmed Akifiin gerek Balikesir'de Zaganos Pasa Camii'nde,
gerekse Kastamonu’da Nasrullah Camii kirslisinde yer yer kendi
manzimelerinden de vermis oldugu o6rneklerle verdigi vaazlar,
misliman Anadolu halki Gizerinde blyik 6lglide etkili olmus; ayrica
mustakil olarak binlerce niisha basilan bu vaazlar cephede savasan
askerlere dagitilarak onlarin moralini yiikseltmis; diismanla daha bir
canla basla savasmalarina yardim etmis ve Allah’in da yardimiyla,
vatanimizi istila eden diisman yurdumuzdan bu sayede kovulmustur.

Ayni sekilde Cumhdriyet’in Tlanindan, yeni bir devletin kurul-
masindan sonra bu yeni devletin temellerini atmak, hedeflerini iyi-
ce tespit etmek, yani kisacasi millet olma bilincini dile getirmek ve
halka empoze etmek Uzere yine devrin bir kisim yazarlariyla sair-
lerinden faydalanilir. Hemen aklimiza geliveren su isimleri hatirla-
yalim: Mitareke yillarinin taninmis hemen bitin edipleri; Yakup
Kadri, Falih Rifki, Hamdullah Suphi, Mehmed Emin, Agaoglu Ahmet,
ROsen Esref, Yahya Kemal, Halide Edip, daha sonralari Memduh
Sevket Esendal, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Faruk Nafiz, Ahmet Kutsi
Tecer, hepsi ya milletvekili veya bakan olarak Ankara’da, devletin
egitim ve kaltur politikasini belirleyen kadro icinde canla basla go-
rev yapmaktadir.

Biitln bu eli kalem tutan isimlerin Ankara’da bulunmasi bir
tesadif degil, sanatin ve edebiyatin toplum Uzerindeki etkisini ¢ok
iyi bilen Mustafa Kemal Atatirk’ln bilingli bir tercthidir. Dolayisiyla,
en azindan, Cumhdriyet’in kuruldugu tarih olan 1923’ten Atatirk’
Gn 6lim tarihi olan 1938’e kadar, yogun bir sekilde edebiyatin bi-
tiin dallarinda genel anlamda bir “inkilap edebiyati”nin yapildig
glin gibi asikardir.

Ayni sekilde, Cumhriyet ideolojisi cercevesinde bu sirada ka-

KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 180 yil 45/4, Ekim 2016



PROF. DR. ABDULLAH UCMAN HAYAT KARSISINDA EDEBIYAT

leme alinmis bir 6gretmen kizin olduk¢a romanesk Anadolu ma-
cerasini hikaye eden Resat Nari’'nin Calikusu adli romaninin kahra-
mani Feride’yi kendine drnek alan yizlerce idealist geng kizin orta-
ya ¢tkmasi da bir tesadif degildir. Calikusu romani ve bu romanin
kahramani Feride, ¢ok tipik bir 6rnektir; ¢clinkii bu romanin yayim-
lanigi Gzerinden yizyila yakin bir zaman ge¢mesine, devrin sartlari-
nin degismesine; bambaska bir diinyada yasiyor olmamiza ragmen,
bu romanin belli bir okuyucu kesimi tarafindan bugiin hala blylk
bir merakla okunuyor olmasi, en ¢ok satilan kitaplar arasinda yer al-
masl, ¢ok ilgi cekici sosyolojik bir hadise olarak gériinmektedir.

Az Once belirtmeye calistigim gibi, Cumhdariyet’i kuranlar,
Tark kiltdrand yeni bir diinya goérisiyle yeniden yogurmaya giris-
tiklerinde ferdi ve sosyal disilinceyi kendi kaliplari dogrultusunda
sekillendirmenin temel gayesi olarak, edebiyata daima oncelik ta-
nimislardir. Ayrica, bu devirde ortaya ¢ikan edebiyatta, istiklal Sa-
vagsl sirasinda bin bir érnekle kendini gésteren “destani ruh”un de-
vam ettigi gorilur. Bu ruh, Tirk tarihine sekil veren en eski, en si-
rekli ve en kuvvetli duygunun bir devamidir. Atatlrk devrinde bu
rahun tarihl veya aktiiel temellerini siir, piyes, roman, hikdaye veya
destan tirlerinde dile getiren pek cok eser yazilmistir.

Ozet olarak ifade edecek olursak, Cumhdriyet dénemi Tirk
edebiyatinin baslica 6zelligi, devrin bakis tarzina uygun olarak
“halk”, “millet”, “memleket” ve “cagdas medeniyet” ile ilgili konula-
ra blylik 6nem vermesidir.

Yine bu yillarda ortaya ¢ikan ve biraz da devrin taninmis ya-
zarlarinin edebi faaliyetlerini takdir ve tesvik etmek gayesiyle ihdas
edilen ve ilkinde Halide Edib’in Sinekli Bakkal romaninin birinci;
Yakup Kadri’'nin Yaban romaninin ikinci; Abdilhak Sinasi Hisar'in Fa-
him Bey ve Biz romaninin lglinci secildigi C.H.P. Roman Mikafati'nin
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da, donemin rihuna uygun bir tesebbiis oldugu gértiinmektedir.

70’li yillarda (iniversitede okumak Uzere istanbul’a geldigim-
de, daha ilk dersimizde merhum hocamiz Mehmet Kaplan: “Cocuk-
lar, cogunuzun istanbul’a yeni geldiginizi tahmin ediyorum; istan-
bul’'u tanimiyorsunuz; dersten ¢ikinca dogru Siileymaniye Camii’'ne
gidip iyice bir dolasin, bu cami hal diliyle size bir seyler séyllyor ve

!”

sizler de bir seyler anlayabiliyorsaniz ne giizel!” demisti. Tabii sinif-
taki higbirimiz hocanin bu séylediklerinden pek bir sey anlamadik.
Hoca bize niye daha yakinimizdaki Bayezid Camii’'ne veya Laleli Ca-
mii'ne gidin demedi de, mutlaka Slleymaniye’ye gidin dedi! Hoca
bize, bu muazzam yapinin, namaz kilmak igin insa edilmis bir iba-
milleti, bir medeniyeti ve bir klltliri temsil eden muhtesem bir abi-
de olarak gérmemizi istiyordu. Tabil bunu o sirada anlayabilmek
icin cok erkendi. Zamanla, Yahya Kemal’in “Siileymaniye’de Bayram
Sabahi”ni, Aziz istanbul’'unu, Tanpinarin Bes Sehir’ini okuduktan
sonra, caminin, Yahya Kemal’in ifadesiyle “Hendeseden ibaret bir
abide” olmadigini 6grendik.

Bir milletin tarih boyunca ortaya koydugu gizel sanatlar,
edebiyat, kiltlir ve medeniyet bir bitindir; bunu kavrayabilmek
icin hepsini bitlndyle teneffis etmek gerekir.

Simdi ben bugin yeri geldikce bir miinasebetle soruyorum;
cocuk istanbul’da dogmus biiyiimiis, merak edip de hayatinda bir
defa olsun Topkap! Sarayi’'na gitmemis; Dikilitas’in, Sultan Ahmet
Cesmesi’'nin, Alman Cesmesi’nin nerede oldugunu bilmiyor! istan-
bul’daki Mimarlik Fakiltesi 6grencilerini biyilk ekseriyeti Stileyma-
niye Camii’'nin nerede oldugunu bilmiyor; bir defa olsun Sultanah-
met Camii’nin icine adim atmamis! Geng nesillerde bu sehre ait bir
didiyet duygusu olusmamis; ne ailesi, ne ¢evresi, ne okudugu okul-
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larda 6gretmenleri veya ne de seyrettigi televizyon kanallari onda
boyle bir duygu olusturamamis. Yani buglinki egitim sistemimizin
hedefleri arasinda boyle bir program yok.

Miitdreke’den sonra istanbul isgal edilince, isgalin ilk giinii
olan 16 Mart 1920 sabahi ingiliz askerleri Vezneciler’deki kiglalarin-
da heniiz sabah uykusunu uyumakta olan Kafkas Taburu’nu basar
ve uykularindaki askerleri sehid ederler. Onlarin hatirasina hiirme-
ten, orada Vezneciler'den Bozdogan Kemeri’'ne uzanan caddeye
“On Alti Mart Sehitleri Caddesi” adi verilmistir. Birkag yil dnce tam
da tabelanin oldugu yerden geciyordum, yoldan gecen Universite
ogrencisi birkag gence |af olsun diye bunun ne anlama geldigini bilip
bilmediklerini sordum, bilen ¢ikmadi! Sehrimizin yoneticileri tara-
findan istanbul’un kurtulus giinii kutlamalari yapilir da, acaba niye
isgal glini ihmal edilir, hatira getirilmez! Boyle ugursuz ginleri bir
daha yasamamamiz icin bence bunlari da daima hatirimizda tut-
mamiz gerekir!

Az 6nce, Mehmed Emin’in siirleri dolayisiyla, 1897 Tiirk-Yu-
nan Muharebesi’den bahsettim. iste o savasta Osmanli ordularina,
elinde kili¢ at sirtinda 85 yaslarinda Abdiilezel Pasa kumanda et-
mektedir. U¢ ay kadar siiren bu savas sonunda kazanilir ama, kah-
ramanca savasan Abdilezel Pasa, bu sirada sehid diiser. Hatirasina
hiirmeten, muhtemelen, istanbul Mektupgusu Osman Nari Ergin ta-
rafindan, Hali¢’te Unkapani Kopriisi ayagindan Fener’e dogru uza-
nan, eski Cibali Tutlin Fabrikasi 6niindeki caddeye Abdiilezel Pasa
Caddesi adi verilir. Bu caddenin adi yakin zamana kadar bu ismi ta-
siyordu; ancak bundan birka¢ sene 6nce, herhalde kim oldugunu
bilmedikleri sehrin yoneticileri, belki de baska hesaplarla, Abdilezel
Pasa’nin adini kaldirip, o yola anli sanli bir térenle, o giinlerde Hakk’
In rahmetine kavusan ve Cibali Titln Fabrikasi’ni Gniversite yapan
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Kadir Has’in adini verdiler; bu durum karsisinda ilber Ortayh disin-
da, nedense kimsenin sesi ¢itkmadi!

isin acikl yani, biitiin bu hareketler kendi kiltiiriine yabanci
zihniyetle yetismis kisiler tarafindan degil de, muhafazakar oldugu-
nu iddia edenler tarafindan yapilmakta olusudur.

Tirkiye’de bugin Universite talebeleri arasinda Ziya Gokalp,
Halide Edip, Yakup Kadri, Resat Ndri, Orhan Seyfi, Yusuf Ziya, Falih
Rifki, Faruk Nafiz, Memduh Sevket, Refik Halid, Yahya Kemal, Peya-
mi Safa, Ahmet Kutsi, Safiye Erol, Ahmet Muhip Dranas, Ahmet
Hamdi Tanpinar, Necip Fazil, Kemal Tahir, SGmiha Ayverdi, Orhan
Kemal ve Tarik Bugra adlarini duymayan ve eserlerini okumamis
hicbir kimsenin bulunmamasi gerekir.

Genel anlamda edebiyat, 6zel planda Tirk edebiyati Fuzal
den Yahya Kemal’e, Ahmet Midhat Efendi’den Orhan Pamuk’a, Tas-
licali Yahya’dan Edip Cansever’e, Mihri Hatun’dan Adalet Agaoglu’
na, Abdllhak Hamid’den Elif Safak’a, Seyh Galib’ten Sezai Karakog’ a,
Baki’den Necatigil’e, Tanpinar’dan ihsan Oktay Anar’a, Vartan
Pasa’dan Haldun Taner’e, Neciti Bey’den Cemal Siireya’ya, Asaf
Halet Celebi’den Hilmi Yavuz’a, Nazim Hikmet'ten ismet Ozel’e ka-
dar oldukga genis bir yelpazede nefes alan blyik bir zenginlige sa-
hiptir. Hem diinyanin diger milletlerinin edebiyatlariyla birlikte hem
de kendi edebiyatimizin gesitliligi icinde, tarihlerin, cografyalarin ve
medeniyetlerin birlikteligi ve farklihg kelimelere dokilir, sayfalara
yansir. iste bu yansimanin sirlarini arastirmak, var olusumuzdan ve
kimligimizden birtakim ipuclari bulmak isteyenler icin Turk edebi-
yati siir, hikaye, roman ve tiyatro bitin tirleriyle son derece zengin
bir hazine olarak 6niimtizde durmaktadir. ™
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“Mahur Beste” Romaninda
Tanpmar’in Yaraticihgi ve Diisiinceleri

Prof. Dr. Glirsel Aytag

“Mahur Beste”, Ahmet Hamdi Tanpinar’in, yaraticiliginda o-
dak noktalari sayilabilecek konularin tohumlarini iginde barindiran
bir roman. Tanpinar’in mizige verdigi 6nem, zaman bagintisi disin-
da onun kiltirimuizdeki yeri ile iliskisi olarak da ele alinmaktadir.

Yazarinin romanlarini tefrika halinde yayinlamis olmasi ve belki
kendisinin de genisletmeye iliskin s6zlerinden eserin roman olarak
tamamlanmamis oldugu sonucuna varilmis olsa bile “Mahur Beste”
nin kurgusu bakimindan eksiksiz, tam bir roman oldugu gorisiinde-
yim. Eserin basligl, burada dile gelen miizik ve zaman iliskisini Tan-
pinar 1944 yili 1 Subat tarihli Ulkii Dergisinde su sézlerle ifade eder:

“MdsikT giydirilmis zamandir. Diger sanatlarin hemen hepsinde tabiat-
tan bir sey var. Msiki sddece alir; zaman gibi onu da her seyle durdurabi-
lirsiniz. Maddesizdir, sesten ydni heyecanlarin en iptiddi isGretinden ya-

pilmistir. Onun igin ddima iptiddidir. Diisiinceyi degil, nabzi iddre eder.”

Dede Efendi’nin Mahur Bestesini dinlerken icinde uyanan
duygular, yine ayni “Siir ve Riya” bashkl makalede yorumlanmak-
tadir. ilk dinleyisinde bu nagmenin kendisini ansizin yakaladigini
soylerken Tirk muzigi hakkindaki neredeyse biyolojik agiklamasi,
“kan ve sinir cihazi”nin birlikte harekete gecmesi seklindedir. Ey-
yGbi Bekir Aga’nin “Mahur Bestesi”nin cagristirdigi “bir kadin yi-
zU”nden sb6z eder. Muzik ile manzaralar iliskisini zaman baglaminda
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anmasli Tanpinar’in o basat konusu “zaman”1 “sonsuzluk”la bir ara-

ya getirmesinde ortaya ¢ikar:

“Mdsiki gibi, biiyiik manzaralar da uyandirdiklari sonsuzluk duygu-
suyla bizi ezerler. A¢ik havadan ¢ok defa yorgun ve harap fakat ddima
biiyiik bir kesifle déneriz. Bu, kdinatla denk olan 6liim diisiincesidir.”
(Edebiyat Uzerine Makaleler, s.38)

“Mahur Beste” romaninda miuzikle iliskisi baglaminda dile
gelen “zaman” konusu, “Saatleri Ayarlama Enstitiisii”nde bir top-
lum hicvi tarzinda karsimiza gikar.

Eserin kurgusunda belirgin bir konu olarak gesitli motifler
halinde kendini gosteren “zaman”, en ¢ok Behget Bey figlrinde di-
le gelmektedir. Onun eskiye meraki, esyaya, ¢cevresine zaman agl-
sindan bakmasi degerlendirmelerinde kendini gdsterirken Tanpinar,
onda olusan “zaman sulru”ndan s6z eder. Behcet Beyin eskiye kar-
si O0zel bir baglihg vardir. “Onun icin eskilik ayri bir seydi; o, zama-
nin takdisi idi” der. Bu tiir bir yliceltmenin insan hayati icin ne de-
mek oldugunu esya-insan iliskisiyle aciklar: “insan elinden gegmek
ve insan hayatina girmekle esya tabiatindan ayri bir sicaklik kazanir,
adeta insanilesirdi”. Boyle bir eskiye esyd baglaminda diskinlik,
Behget Bey’de bir koleksiyonculuktan ayri bir tutkudur. Tanpinar
bunu sair ruhlu olmakla, duyarlilikla bagintisi icinde ele alir ve vur-
gulamak geregini duyar. “Zaman”, Behget Bey icin ne kadar kutsal
bir seyse babasi Molla Bey icin mizik o kadar 6nemlidir. Baba ile ogul
arasindaki ayrilik, ogulun babayi iUrkekce izlemesinde bambaska bir
ruhsal anlam kazanir. Babasinin “glir ve kendisinden emin sesine”
tamburuyla eslik etmeye calismasini yazar, “Tipki bir arslan izinde
ylriyormus gibi, sitmal bir helecan icinde” benzetmesiyle canlan-
dirirken baba-ogul karsithigini en ¢arpici sekilde dile getirmektedir.
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Eserde “zaman” motifi “ayna” iliskisinde soyutla somut ara-
sindaki karsithigi ima ederken Behget Bey’in aynaya verdigi anlami,
zamani algilayisindaki cok boyutlulugu da vurgular. Onun aynalari
hem sevdigi hem de onlardan korktugundan s6z eder Tanpinar.
“Taksim kabul etmis bir zamanin timsali” olan aynalari degil “bizim
olan zamani, [...] bir yigin saatin [...] hi¢ yorulmadan, yanilmadan,
sasmadan saydiklari, nabizlarimizin mdnis kardesi olan zamani” sev-
digi Gzerinde durur. Zaman 6lgen saatin, gesitleriyle Behget Bey igin
cesitli anlamlar tasidigi, ayrintili olarak ve sahipleri igin tasidiklar
anlamla anilirken “6miir agac1”, zamanin bir simgesi diizeyine ula-
sir. Yetmis bes yasinda bir Behget Bey’in rliyasina giren “saat sesle-
ri” ile “altin yaprakli 6mir agac1” ve saat seslerinden bikmis, onlari
unutmak isteyen, hayat yorgunu, hassas ruhlu bir sairin son ginleri!

Sekiz béliimliik “Mahur Beste”nin ilk bélimi “iki Uyku Ara-
sindaki Duslinceler”de “zaman” konusu agirlikh olarak islenirken ro-
man kategorileri arasinda “zaman romani” ilk anlamiyla ele alinir.
Bu bolimi izleyen alti bolimde “dénem romani” anlamindaki za-
man romani 6zellikleri kendini gosterir. Behcget Bey ve babasinin ya-
sadiklari ddnem istanbul tablolari, onlarin hayatina giren kimselerin
yasayislari dolayisiyla islenir. “Mahur Beste”nin ilk ve son bolimleri
bence edebi bilimsel incelemeye en elverislileridir. “Mahur beste
Hakkinda Behget Bey’e Mektup” basligini taslyan bu bolim, yazar
Tanpinar’in roman kahramani Behget Bey’e hitaben bir elestirmen
olarak yaptigi 6z elestiri niteligindedir. “Baba ile Ogul”, “iki Diniir”,
“Behget Bey’in Evlilik Yillarn”, “Garip Bir ihtilalci”, “Hisim Akraba
Arasinda”, “Eski Bir Konak” baslikli bélimler, ilk bélimden uzaklas-
ma, Behget Bey’in kisiligiyle bitlinlesmis bir zaman felsefesini bir
doénem tablolari yaratma anlaminda fazla yayma durumu yazar Tan-
pinar’a kahramani Behget bey karsisinda “hesap verme” geregi his-
settirmis gibidir. “Azizim Behget Bey” hitabiyla baslayan mektup,
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Behcet Bey'in elestirilerinde onun adeta bir elestirmene donisti-
glniln tespitiyle devam eder. Oysa Tanpinar o elestirilerin tam ter-
sine kendisine siikran duymasi gereginden s6z eder. Behcet Bey
portresini gizerken, onun olmak istediginden ziyade nasil olduguna
agirhk verdigini, bunun sebebinin ise o portrenin sahibinin araya
girmelerine meydan vermemek oldugunu savunur:

“Clinkii siz bir terkipsiniz, Behget Bey. Her tertip gibi, bir nispetten
bir nispet bir kere degisti mi, ortadan siz kalmazsiniz, bir baskasi yerinizi
alr.” (s.151)

Savunmalarinin arasinda “zaman”, “saat”, “gecmis” gibi
Tanpinar'in demirbas motiflerinin de kendini gostermesi ilgingtir.
Behget Bey, ona gore “bir yerde unutulmus bir takvim gibi sadece
gecmis bir zaman”, “yillarca kurulmamis bir saat” gibidir. “Bolin-
mezlerin béllinmezi, ¢ekirdek bir zaman”dir. Bu zaman algilanisinin
baska yazarlar elinde nasil baska tiirll islenecegine iliskin varsayim-
lar, dlstinceler Uretirken Hoffmann’in “Kedi Murr”unu anar. Birkag
satir sonra da Sark masallarinin Gnli kahramanlari Sehrazat’in roli-
ni Behget Bey’in, Bagdat halifesi roliinii de kendisinin devraldigina
deginir. Masallarin yerini artik Freudlarin Bergson aciklamalarinin
aldig bir cagda yasadigi ve kendi ¢agindan memnun oldugunu ileri
sirer Tanpinar. Yani, Behcet Bey’in ge¢cmise tutkusunu yadirgamak-
tadir. Romaninda “cekirdek zaman”in genisledigini “med ve cezir-
ler” yaptigini dénem romani Ozelliklerini tasidigi bolimleri anar.
“Mektup”un ilerleyen sayfalarinda “zaman” yine basat konudur.

Behcet Bey’in “simdi”yi “hatirlama ani” olarak yasadigini be-
lirten Emerson’un an’1 “iki masiki notasi arasindaki fasila” niteleme-
sinden sOz eder. Yazar, Behget Bey’in “firari zaman” yasantisini, “sa-
nat icin bir metot” saymistir. Romanin oteki kisilerine kayisini yaza-
rin “orkestralama” gorevine baglamak, bu mektubun son satirlarin-
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da kendini gosterir. Behget Bey’e son cevap “Daima dostuz, buna
inanin.”, Tanpinar’in bir yaratici yazar olarak kendisini en ¢ok Beh-
cet Bey’e yakin gordiigi seklinde yorumlanabilir.

Tanpinar'in “Behget Bey’e Mektup”unun temelinde yazarin
genel olarak edebiyat elestirisi Uzerine dusiinceleri vardir: Muhata-
binin elestirileri ve Tanpinar’in bu elestirilere cevap tarzindaki savun-
masi! Burada tez-antitez seklinde dile gelen gorisleri aydinlatmada
onun makalelerindeki edebiyat elestirisi dislincelerinden destek ali-
nabilir. Bu diistincelerin ilki ve en dnemlisi Tanpinar’in kendi done-
mindeki elestiriyi elestirmesidir. “Tenkit ihtiydc’” bashkl makalesinde
“aramizda minekkit diyebilecegimiz muharrir heniiz yetismedi” der-
ken Nurullah Ata¢’i anar, onun hakkini vermemezlik etmez, ama tek
bir edebiyat eserini geregi gibi, yani “kendisini bir an’anenin veya tek
bir eserin havasina kaptirma”da yetersiz kaldigini diistinlr. Tanpinar’
in eksikligini belirttigi elestirmen “Garptaki blyik orneklerin nev’in-
den olan minekkittir.” Nesrimiz agisindan bunun gercekten Uzlici
oldugunu belirtir. Edebiyatta “devam”in, eserlerin ge¢misteki ornek-
leri baglaminda da ele alinmasini ve elestiride geleneklesmesini ister.
Bati edebiyatlarindan bir eseri incelemede Besir Fuad’i Voltair ve Hugo
zerine incelemelerinden dolayi edebiyatimizda bir ilk olarak yiceltir:

“lik defa olarak Besir Fuad Bey, muayyen bir garp ekoliinii biitiin
iddilariyla benimser.” (Edebiyat Uzerine Makaleler, s.78)

Tanpinarin 1941 vyilinda vyayinlanan makalelerindeki bu
gorisleri; “Mahur Beste” romanindaki “Behcet Bey’e Mektup”ta
romancinin elestirilere cevabi biciminde kurmaca katina tasidigi
gorilir. Dolayisiyla edebiyat elestirisinin uygulamali 6rnegini sunar.

Kaynakca
A.H.Tanpinar , Mdhur Beste, Dergah Yay., istanbul 2014
A.H.Tanpinar, Edebiyat Uzerine Makdleler, Dergah Yay., istanbul 2007 ™
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Edebiyatimiz ve Romanimiz Uzerine
Dustunceler

Hicran Goze

Tark romaninin gegcmisten glinimize kadar uzanan macera-
sini dile getirmeden 6nce edebiyatin ne olup olmadigi lizerinde dii-
sinmemiz de lazim. Peyami Safa tstadimiz “Bilgi hdfizamiza misdfir
olan cansiz bir muhtevddir” der. Kiltlrl ise “Zihnin biitiin tefekkiir
savrulusu icinde harekete gecen canli bir bilgidir” diye tarif eder. Pe-
yami Safa’ya gore kiltliri cansiz bir bilgi kalabaligl olmaktan ¢ikara-
rak canlandiran, sahsiyet veren, farkh kilan ise edebiyattir. Kiltir-
den mahrum bir edebiyat olamayacagi gibi edebiyattan mahrum bir
kiltir de olamaz” Hafizada birikmis bilgi yiginlar Peyami Safaya go-
re “Bliylik bir kiiltiir adaminin edebf terbiye gérmiis zekdsinda pistik-
ten sonra insanlik i¢in faydali ve besleyici bir yemek hdline gelir.”

Kisaca ifade edersek edebiyatin desteginden mahrum bir kiiltiir
kupkuru bir bilgi yiginidir. Kiltiirden yoksun bir edebiyat ise iptidai,
seviyesiz bir coskunluktan ibarettir. Gene Peyami Safa’nin israrla soy-
ledigi gibi disiinmekten korkan bir edebiyat da kdltiirden yoksun bir
edebiyat gibidir. Ustadin, bu satirlan diisiinmeyen edebiyatimiz hak-
kinda dusindukleridir: “Bizim edebiydtimiz mistik nefesini kaybettik-
ten sonra yalniz kadin ve vatan aski icinde kaldi. Sdirlerimizde ve
ndsirlerimizde ruh ve cemiyet bilgilerinin mihverine ddir hi¢ bir tahlil,
miiséhede ve sihir kiymeti yoktu. Daha simdi simdi kaba iptidér tarzda
birtakim sosyal meseleler edebiydtimiza mevzu olmaya baslad.”
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Memleketinin kiltlriinden kopmus, yabancilasmis bir edebi-
yattan da korkmaliyiz. Osmanlinin Balkanlari birbirinden feci olaylari
beraberinde getirerek kaybedisi bir milli edebiyatin dogmasina se-
bep olmustu. Kurtulus Savasi’nin zaferle son bulusu ile kurulan yeni
devletin ideolojisi de bu tarz bir yiriylsi hedef almisti. Ama bir
miiddet sonra nereden estigi maliim olan bir riizgarla milli edebiyat
yoktur sinif edebiyati vardir” diyenler bunu cesitli vasitalarla ilan
edenler ortaya ¢ikmis, vatanin kiiltiriinden, inancindan kopmus,
milletinin degerlerinden kopuk bir edebiyat dogmustu. Mensup ol-
dugu milletin diliyle yaratilmis bir edebiyat, romaniyla olsun, hikaye-
siyle olsun, siiriyle olsun, tiyatrosuyla olsun o dili konusanlari ayir-
may! degil, birlestirmeye hedef aldigi zaman kiymet kazanir. Bu tlr
bir edebiyati temsil edenlerin sanatkar kumasi ne kadar misait olsa
da sanatlarini yabanci bir ideolojinin emrine verdikleri takdirde hem
sanat denen seye ihanet ederler hem de i¢inde yasadiklari ekme-
giyle suyuyla beslendikleri adi millet olan varliga ...

Bugtlin Turk edebiyatini tehdit eden mihim bir mesele de dil
meselesidir. Bir zamanlar yabancilarin hayran oldugu plaklara kay-
dettigi, Yahya Kemal’imizin uzun yillar kaldigi Paris’ten dondiigiinde
hayran oldugu bir ses olan istanbul Tiirkgesi’nin, istanbul hanime-
fendilerinin kendi zerafetlerini katarak adeta bir masiki gibi teren-
ndm ettikleri o glizel Turkgenin icine distigu acinacak haldir. Gind-
mizde asagi yukari 300, 400 kelimeyle konusan ve yazan bir nesil
vardir. Belimize baglanan bir kumas parcasinin adi olan “kusak”la
isimlendiren bir nesil... Omer Seyfettin, Ziyd Gokalp gibi duru, giizel
Tlrkgenin yazarlarinin kullandigl kelimelerin ne anlama geldigini bile
anlayamayan bir nesil... Onlar gibi pek ¢cok yazarin unutulanlar kafi-
lesine katildig1 bir edebiyat devri yasiyoruz. Glizel Tiirkcemiz uydur
uydurdugun kadarla ifade edilen bir dil kesmekesinin icinde son ne-

KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 180 yil 45/4, Ekim 2016 47



HICRAN GOZE EDEBIYATIMIZ ve ROMANIMIZ UZERINE DUSUNCELER

48

fesin veriyor gibi... Yeniden basilan klasik olmus eserler sanki yaban-
c1 bir dilin terciimesi gibi bir dip not ¢ilginhigl yasamakta...

Blylk diismanimiz ama kendi milletinin dostu Churchill’e at-
fedilen bir s6z vardir. Bu s6zi yillar 6nce ¢ok begendigim bir kitapta
okumustum. Kitabin adi “TURCEMIZ”di, yazari ise Nivit Ozdogru...
Dil antropolojisi, hitabet, tiyatro lizerinda tetkikler yapmis Ameri-
ka’da yedi sene kalmis, Tlirkgemizin igine distligl durumu incelemis
bir yazar, 1946 Robert kolej mezunu... Churchill “Cocuklara yalniz
ana dillerini bilmedikleri zaman dayak atilmasina taraftarim” diyor-
mus. Benim gibi ayni kitabin okuyucusu Peyami Safa ise bir fikrasin-
da Churchill’in bu s6ziine ¢ok yerinde bir ilave yapmis, “Nigin sddece
cocuklara, bliyiiklere de IGzim degil mi?” diye sormustu.

Bugliniin ¢cok az kelimeyle, uyduruk bir dille, pek ¢ok kdksiiz
ve kulaklarimizi tirmalayan girkin kelimelerle konusan, bir stirt dip-
diri kelimeyi 6lime mahk(m eden edebiyatcilara ve yazarlara baka-
rak Shakespeare’le ilgili bir bilgiyi de hatirlamak ve hatirlatmak iste-
rim. Shakeaspeare’in eserlerinde birbirinin ayni olmayan 30.000 ke-
lime sayilmis. O devirde ingiliz kdyliisii 300 kelimeyle, sehirli ise
1000 kusur kelimeyle konusuyormus. Mensup oldugu milletin halki
tarafindan birbirinin ayni olmayan 30.000 kelimeyle yazdigi halde
unutulmayan, yillara meydan okuyan bir Shakespeare bu 6limsuiz-
[Gglnl mensup oldugu milletin aydin tabakasinin diline ihanet et-
memesine sahiplenmesine borg¢lu degil mi?

Konumuz edebiyat ve sanat olunca yillardir ve hala edebiyat-
¢ilari mesgul etmis, ben daha lisede iken bile iki gruba ayrilip tartisti-
gimiz bir konuyu da hatirladim “Sanat sanat icin midir, toplum icin
midir?” Kisaca ifade edersek sanatin gayesi amaci nedir? Bu mesele
batili edebiyatcilari da ikiye ayirmistir. Bir kismi Paul Bourget gibi
“Edebiydtin hizmeti medeniyetin hizmetinden asadi kalmaz. O yalniz
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bir siis degil, medeniyetin ta kendisidir” derken Teophile Gautier ise
“Ancak hicbir seye yaramayan sey giizeldir, faydal sey cirkindir”
demektedir.

Victor Hugo ise 1862 yilinda yayinlanan “William Shakes-
peare” adli eserinde faydayi 6n plana almakta ve boéyle yazmaktadir:
“Sanat icin sanat belki giizeldir ama terakki yéni ylikselme igin sanat
daha glizeldir. Dehd dehd icin degil insanlar icindir. Bdzi 6z sanat
dsiklar1 serefi ve asdleti olan bir diisiince ile faydalinin giizelligi
bozmasindan korkuyorlar. Aldaniyorlar. Faydali yiiceyi ve glizeli
kiictiltmek séyle dursun bliydtir”

Ne yazik ki “sanat sanat igindir” sloganiyla ¢ikilan yol daha
sonra bazi “izm”lerin rehberliginde bitiin ulvi prensipleri saf disi
ederek sanat, aileyi yikmak icindir, iffetsizligi normal gostermek icin-
dir, gizli kalmasi lazim gelen sapik iliskilerden insanlari igrenmeye-
cek, normal goérecek hale getirmek icine gelmistir.

Peyami Safa ise bu bahsi “Bana dyle geliyor ki, edebiydtin
dogrudan dogruya gayesi giizel olmak, dolayisiyla faydali olmaktir.
Siiphesiz giizel olmak onun gayesi, faydali olmak da neticesidir. Fay-
dali olmayan giizel var midir?” diyerek noktalamistir.

Biitln bu tespitlerden sonra gelelim Tirk romanina... Tirk ro-
mani hakkinda konusmak ve yazmak icin biraz gerilere gitmek kisa
da olsa romanin edebiyatimiza neden ve nasil girdigini tetkik etmek
lazimdir. Gegmisten glinlimize kadar gelen bu maceray! bilmeden
Tirk romani hakkinda dogru bir neticeye ulasamayiz. Once su hiik-
mi vererek bir gercegi ortaya koymaliyiz. “Roman” denilen edebiyat
tlirt de hayatimiza giren diger seyler gibi ithal malidir. Yani bati
menselidir. Roman da hi¢ dislinmeden, solculuk ve feminizim dahil
cilesini cekmeden, macerasini yasamadan aldigimiz, taklidine doya-
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madigimiz pek ¢ok sey gibi batinin malidir. O cografyada dogmus, o
cografyada boy atmis, o cografyanin glinahlarindan ve sevaplarin-
dan ilham almis ve saheserlerini de Giretmistir.

Kisaca soylemek icap ederse roman Tanzimatla baslayan bati-
lilasmanin neticesi edebiyatimiza girmistir. Victor Hugo’nun Sefiller’
inin terciime edilmesinin ardindan bir terciime furyasi baslamis, si-
yasi bakimdan da yakinlik duydugumuz Fransa’nin edebiyati siiriyle
oldugu gibi romani ile de edebiyatgilarimizi tesiri altina almistir.
Sultan Abdiilhamid’i yikarak hiirriyet denilen blyuli seye kavusmak
icin Fransa’ya siginan, Jontlrkler de suursuzca, tefekkir slizgecin-
den ge¢meyen bir hayranlikla Fransiz edebiyatinin gesitli dallari ile
temas haline gelmislerdir. Roman ve siir gibi... Yahya Kemal’imiz de
baslarda tefekkiirden nasibi olmayan diger Jontirkler gibi bu kdksiiz
taklitle neticelenen hayranhgl yasamistir. Ama gecirdigi cesitli aras-
tirma ve beyninde c¢oreklenen neden, nigin sorularindan sonra
kendisine ait olani farketmis Fransiz siirini taklitle baslayan siirleri
tabiiyet degistirerek Tlrk ve misliman olmustur.

Roman da ayni kaderi paylasacak taklitle baslayip daha sonra
Tirk romani olmak haysiyetine kavusacak gibi olacak ama sonunda
bati edebiyatinin pesinde onun yasadigi safhalardan gecerek cok
maddi, insana rGhundan degil bedeninden, nefsinden bakan, meta-
fizik bir dlrtlyle neden, nigin sorularindan kagan bir roman anlayisi
hakim olacak, bu anlayis halki siniflara ayirarak ¢atismaya yonelten
bir “sinif edebiyat”ina kadar gidecekti.

Tlrk romaninin yasadigl macera bir yerde bati kaynakl oldu-
guna gore batiyl her yoniyle takip ettigine gére batinin edebiyatta
roman dahil gecirdigi safhalar da bilmemiz l[azimdir. Clinki Tirk Ro-
mani da batinin pesinde o safhalardan az veya ¢ok mutlaka gececek
o paralelde eserler verecektir. Bati edebiyati klasisizmle baslamis,
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romantizmin klasisizimle miuicadelesine sahit olmus, onu takiben
natiiralizm, sembolizm futlrizm, dadaizm, siirrealizm, egzistansiya-
lizm ve isyanda en asirisi olan dadaizm safhalarindan gegerek epey-
ce yorulmustur. Bu batida edebiyatinin klasizmle romantizimle bas-
layip gitgide manevi olandan uzaklasarak maddiye yaklagsmasidir.

La Fontaine, Racine, Corneille, Moliere gibi pek ¢ok biyik sa-
natkarin temsil ettigi klasizmin Urettikleri yasanilan zamanla kisith
olmadig icin mirdruzamana ugramayan, dogruyu glzele, gercegi
hayale hakim kilan eserler olmuslardir. Klasik edebiyatin vatani
Fransadir. Klasisizme isyan eden romantizmin vatani ise Alman-
ya’dir. ilhdmini hristiyanhktan almis, akil ve gercek yok diyerek duy-
gu ve hayale ayricalik tanimistir. Bu safhanin temsilcileri olarak
Shakespeare’i, Voltaire’i, Schiller’i, Lord Byron’u ve Jean Jacque
Rousseau’yu sayabiliriz. Realizm ise romantizme tepkidir... Balzac,
Cehov, Dostoyevski...

Bunun arkasindan gelen fitiirizm miuzeleri, akademileri orta-
dan kaldirmak isteyen bir isyan hareketidir. Birinci Diinya Savasi’nin
ardindan ¢ikan degerler kargasasinda, eski olan her seyi yikmak iste-
yen cereyan ise Dadaizmdir. Kominist Sertel’lerin sahibi oldugu Tan
matbaasinin biinyesinde yayinlanan, Resimli Ay mecmuasindaki ya-
zilariyla Abdiilhak Hamit, Namik Kemal dahil devrin buyik ede-
biyatcilarina “Putlari yikiyoruz” diyerek girkin isimler takarak hiicum
eden Nazim Hikmet sanki bu cereyanin bizdeki temsilcisi gibidir. Ko-
minizmi desteklemesi de sasirtici degildir. Clinki bu akimin lideri
olan Tristan Tzara da kom{nistir.

J.Paul Sartre’in temsilcisi oldugu Egzistansiyalizm ise varliga
ve yasanilana énem verir. Ama o varligin yaraticisini inkar ederek...
Materyalisttir ve komilnizme yakindir. Dadaizmin yarattigi karisik-
liktan sonra ortaya c¢ikan Sirrealizm ise akla, gelenege ve aliskan-
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liklara isyandir. Bir yerde birbirlerinin tesirinde de kalan Allah’i ve
her gesit ahlaki prensipleri insanin hayatindan ¢ikararak insan denen
varhg! giya hir birakan bu cereyanlar batiyi taklitle ise baslayan
Tlrk edebiyatina da tesir etmistir.

Biitlin bu cereyanlarin edebiyatimiza tesirini sakli tutarak ro-
mana daha dogrusu Tiirk romanina donelim. Bltiin bu cereyanlarin
yerine gore az yerine gore ¢ok tesirinde kalmis veya bir sentez yapa-
rak, sekli alarak seklin igindekini az ¢ok Turklestirmis Turk romani-
na... 1860-1880 arasi tam 20 sene edebiyatimizi Fransiz romaninin
tercimeleri istila etmistir. Bu saheserlerin terclimeleri evlerinde so-
ba ve mangal basinda kestane yerken, boza icerken Muhammediye,
Mesnevi, Battalgazi destani okuyan veya dinleyen, bati romanina
hakim olan Ggli iliskiye ¢ok yabanci insanimizi baslarda ¢ok sasirt-
mistir. Kisa bir zaman sonra ise bu saskinlik ve yadirgama hayranliga
dontsmistir.

Bu hayranlik ilk meyvesini 1882’de biiylk bir alim olan tek ba-
sina yazilamayacak bir eserin, Kdmus-u A’ldm’in yazari Semseddin
Sami Bey'in Taassuk u Taldt ve Fitnat adindaki romaniyla vermis-
tir.(1873) Biyik alim Semseddin Sami Bey’in ilk Ttrk romani olmak
vasfini tasiyan bu eseri roman teknigi bakimindan ¢ok zayiftir. Bunu
takip eden romanlar da karikatire benzeyen kahramanlariyla bir se-
viye kazanamamislardir.

Ahmet Mithat Efendi ise Cumhdriyet devrinin mihim edebi-
yatcilarindan biri olan Halit Fahri Ozansoy’un anlatimiyla kendi nes-
linin romanlarini merakla okudugu bir yazardir. Agdali dilden buna-
lan bu nesil onun rahat okunusunu, sade dilini cok sevmistir. Halit
Fahri’'nin naklettiklerinden anladigimiza goére o sanatin sanat icin
degil halki aydinlatmak i¢in olduguna inananlardandir. Yazar, Ahmet
Mithat Efendi’den “Cocuklugumun dahisi” diye bahseder. Art arda
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yazdigl romanlari her hafta forma forma yayinlanir, birisi basilinca
hemen ikincisini yazmak icin kalemi eline alirmis. Yenigeriler adin-
daki romani ise ilk tarihi roman denemesidir. Yazdiklari teknik olarak
tam roman sayilmasa da romana ilgiyi arttirmistir

1873 tarihli Hasan Mellah, Hiiseyin Fellah, Yeryiiziinde bir
Melek romanlarn Tirk romaninin emekleyecegi yillara bir giris
gibidir.

Namik Kemal'in 1873 de vyazdigi Vatan Ydhut Silistire’si
Gedikpasa tiyatrosunda halkin galeyana gelmesine sebep olmustur.
1876 tarihli intibah adindaki romani da ilk edebi romanlarimizdan-
dir. Bunu 1880’de Cezmi adli romani takip etmistir.

Yerine oturmamis karikatiire benzeyen karakterleriyle roman
diyemeyecegimiz bu eserler arasinda Recaizade’nin yanls batililas-
may! mizahi bir usllpla anlatan Araba Sevddsi adini taslyan romani
ilk realist roman sayllmaktadir. Romanin kahramani Bihruz Bey’in
Ozenti ve komik batililagsmasi bir yerde bizim meselemizdir, biz kay-
nakhdir. Ve Sami Pasazade Sezai’'nin Sergiizest'i...(1880) Romanin
kahramani olan esir pazarindan alinmis kiiclik Dilber’in esaret hika-
yesi... Halit Fahri hatiralarinda romani gozleri yasararak okudugunu,

ilk 6zgtirlik dislincesini kendisine bu romanin ilham ettigini yazar.

Ahmet Hikmet Miftlioglu da edebiyat sahasindaki ikinci dev-
resinde Canakkale ve Balkan savaslarinda yasanan biiyik acilardan
sonra kendisini adadigi Tirkcllik idealiyle yazdigi Génil Hanim
romanindan sonra yanlis batilasmanin izerinde durmus mesela “Ye-
genim” hikayesinde konaktaki hizmetcilere kankan 6gretmeye bile
kalkan yegeninin bati 6zentisi hallerini mizahf bir GslGpla anlatmistir.

Tlrk romani goriiyoruz ki yavas yavas toplumun yanls batili-
lasmasini da konu olarak ele alarak Tirk Romani olmaya dogru iler-
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lemektedir. Halit Ziya Usakligil'in Ask-1 Memnu ve MGi ve Siyah
adindaki romanlari roman teknigi ve seviye bakimindan artik bati
romanina yaklasmistir. Mehmet Rauf’'un hiiziin ve Umitsizlik dolu
Eyliil romani sanki Halit Ziya’'ya 6zenmis gibidir. (1900) Mehmet
Rauf teknik bakimindan Halit Ziya kadar basarili degilse de psikolojik
tahliller bakimindan ondan daha énde ve daha basarili sayilabilir.

Bu romanlar bir yerde konu olarak aldiklari dile igi ¢arpik iligki-
lerle Tirk musliman ailesinin degil bize has muaseret duvarlarini
yikarak batili ve dejenere olmus Tirk ailesinin romanlaridir. Ask-1
Memn(G romaninda islenen maceranin yani yasak askin yasandigl
konak bir Turk konagi midir? Tabii ki hayir... Batiyl mirebbiyesine
kadar, olanca muasereti ile yasayan bir Tanzimat konagi degil midir?

1911... 1912 Balkanlarin kaybedilisi... Her seyini dogdugu ya-
sadigl topraklarda birakarak dismandan kagan kadin erkek, ¢oluk
cocuk insan yiginlari... Yollarda anasini, babasini, esini kardesini, esi-
ni kaybederek kacip istanbul’a sersefil ulasan yiginlar... Halit Ziya’
nin, Mehmet Rauf’'un aci asklari konu olarak alan “sanat sanat icin-
dir” i dile getiren romanlarin devri artik kapanmis, sanat vatanin hiz-
metine girmistir. istanbul gayriresmi bir isgal altindadir. Canakka-
le’yi gegemeyen diismanlar toplarini istanbul’a ¢evirmis, azinhklar
yabanci bayraklari sandiklarindan g¢ikararak pencerelerinde dalga-
landirmaktadir. Hele Beyoglu ve Adalar... Artik blsbitiin bizim ol-
maktan ¢ikmistir. Batln bu felaketli havanin Ustiine 15 Mayis 1919’
da savasta karsimiza ¢ikmak cesaretini gosteremeyen Yunanistan,
ingiltere’nin destegi ve kilavuzlugunda izmir’i isgal etmis, Yunan-
Tlrk savasl baslamistir. Yahya Kemal dahil pek ¢ok geng yazar silah
gibi kullanacaklari kalemlerini ellerine alip gbzyaslariyla ortaya c¢ik-
mis, Halide Edip gibi her tirllu tehlikeyi goze alarak Anadolu’ya
kacanlar da olmustur.
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Bence izmir’in isgaliyle baslayan felaketlerle dolu bu devrin
en mihim ismi roman yazari olarak Halide Edip’tir. Sultanahmet mi-
tinginde sesi ve glgcli hitabetiyle erkek, kadin diger hatipleri geride
birakmig, 200.000 kisiyi asan, icinde isgalcilerin kumandanlarinin da
bulundugu o muhtesem kalabaligi aglatmistir...

Halide Edib’in bundan sonra romanlari isimleriyle de bir baska
olacaktir. Dada Cikan Kurt, Yeni Tdran... Bu felaketli yillarda pek ¢ok
romanina Ziya Gokalp’in TurkgulGgl ilham vermistir. Kisacasi sanat-
larini, kalemlerini vatan yolunda kullanan edebiyatgilar artik Ankara
yollarindadir. Ankara yolunu tutan Yakup Kadri’'nin Vatan Yolunda
ismini tasiyan hatiralari okunmalhdir. Hélide Edib’in Mor Salkimli Ev
ve Tiirk’iin Atesle imtihdni da... Atesten Gémlek romani ise ismini
Yakup Kadri’den caldigi degil, israrla izin isteyerek aldigi o mithis
romanin adidir. Romaninin basinda “Size de bu kadar Anadolu’ya
yakisan ve kendi basina bir saheser olan bu isim i¢in tesekkir etmek
ve sizden af dilemek isterim Yakup Kadri Bey. ismin kudreti eserden
kavi olmasi benim kabahatim degildir’ diyerek zarif bir ifadeyle
tesekkir etmistir.

Yakup Kadri’ye hitaben yazdig tesekkir mektubunun bu son
iki satir ise beni epeyce sarsmis ve hassaslastirmistir. “Kim bilir o
uzak atide Turk gencliginin sirtindaki “Atesten Gémlek” ne kadar
bizimkilerden baska olacaktir.”

1922-2016... Atesten Gémlek’'in yazilisinin Uzerinden asagi
yukari 94 yil gecmis. Acaba glinim{iziin gengliginin izerindeki ates-
ten gomlek diyemiyorum “Atesten Gomlekler” diyebiliyorum ve gi-
nimdizdeki bu atesten gémlekleri, seyrederken ise mazideki aci tatl
sahneleriyle serefli yerini almis 94 yil 6nceki “Atesten Gomlegi” bi-
yuk bir hasretle aniyorum. Bugilinin atesten gomlekleriyle o giiniin
atesten gomlegi ne kadar farkli...
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Kurtulusla neticelenen yiizlerce sehide malolan bir devirden
sonra edebiyatimizda bir roman bollugu yasanmistir. Bunlar artik
Cumbhdriyet devrinin romanlaridir... Egrisiyle dogrusuyla Cumhdriyet
devrinin romanlari... Bir blyik savasin, bir buyik milletin var olma
savasinin ardindan yazilan romanlar ve bizzat yasanan hatiralarin
sahitligiyle yazilmis romanlar... Daha sonra ise o buyik kurtulusun
arkasindan gelen aci ve ¢ok diistindiiriicii dramlara konu olan degi-
simlerin, bunalimlarin romanlari... Meseld Yakup Kadri’nin bir Milli
Micadele kahramani subayin yasadigl aci degisimi anlatan Ankara
romanl... Resat NQri’'nin Yaprak Dékiimii’'nde sergiledigi pargalanan
bir aile tablosu, Peyami Safa’nin “Fdtih Harbiye”sindeki Dogu ile Bati
arasinda kalisin aci hikayesi... Sézde Kizlar'i... Birlik icinde kazanilan
bir bliyik Savas’in neticesinde yasanan felaketler, yikimlar... Tlrk
misliiman ailesinin batililasma yolunda sergiledigi trajikomik
olaylar... Birlikte canini hice sayarak savasan bir liderler grubunun
bile Dargin Savasgilar haline gelisi...

Halide Edib’in ve Yakup Kadri'nin Milll Miicadele’ye bizzat
katilan edebiyatgilar olarak romanlarinin ayn bir kategoriye sokul-
masi lazimdir. Halide Edip Atesten Gémlek romaniyla istiklal Sa-
vasi’ni tarihe hediye eden tek kadin romancimizdir. Diger romanlari,
Handan, Kalb Adrisi ve Zeyno’nun Oglu siir gibi Gslbuyla insani bi-
yller. Handan romanindaki Handan biraz da kendisidir, sekliyle ve
manasiyla... Hakki Stiha Gezgin’in “Hangi eserinizi ¢cok begeniyorsu-
nuz” sudline teredditsliz “yazacagimi” diye cevap vermistir. Hakki
Suha Sinekli Bakkal yayinlaninca “Meger dogru soyliyormus” de-
mistir. Edebiyat bu romanla yepyeni bir romanciya kavusmustur.
(1936) Sinekli Bakkal, Yakup Kadri’nin dejenere bir istanbul’u an-
latan, Sodom Gomore’si Mithat Cemal’in de ayni tezi isleyen Ug
Istanbul’una gore istanbul’a daha bitaraf gozle bakan, saglam ta-
raflarini da géren bir romandir.
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Hatiralanyla bu karisik, gesitli tiplerin bulundugu cok cileli ya-
kin gegmisimizi glzel Tirkgesiyle gozlerimize sunan Halit Fahri de
muihimdir. O acih devri Baykus eseriyle tiyatroya da tasimistir.
Kahramani Ayse adinda bir kahraman Tirk kizidir. Yakup Kadri’'nin
Yazilis hikdyesinde Yahya Kemal’in de bulundugu Bektasilerin pro-
testosuna sebep olan Nur Baba’sini da unutmayalim. Tabii Sinekli
Bakkal romaniyla birinciligi Halide Edib’e kaptirarak ikinciligi yaka-
layan Yaban romanini da...

Edebiyatimizda roman derken bu sahayi erken terketmis, za-
man zaman keske terketmeseydi diye diisindigiimiz Samiha Ay-
verdi'yi de unutmamamiz lazimdir. 1938’de yayinlanan Ask Budur
romaniyla ¢ok kimseyi sasirtan Samiha Ayverdi’yi... Bu romani 1946’
ya kadar devam eden bir zaman kesitinde diger romanlari takip ede-
cekti. Ruh ile beden arasindaki kavgayl, madde ile mana arasindaki
micadeleyi siir gibi bir Gsllpla isleyen romanlari... Bu romanlardaki
ask tasavvufl manasiyla Allah’a ulasmak igin bir basamakti, Ask Bu-
dur romaninin arkasindan gelen Mdbette Bir gece, Ates Adaci,
Batmayan Giin, Yasayan Olii, insan ve Seytan, Mesih Pasa imami
adini tastlyan romanlari, zamanin roman yazarlari dahil, pek ¢ok
taninmis yazari sasirtmisti. Mistik nefesini kaybetmis bir edebiyat bu
romanlarla insanlarin ihtiydci oldugu bu r(ha sanki yeniden
kavusmustu.

Aslinda genc kizlik yillarimda benim de elimden diismeyen ro-
manlariyla ihmal edilmeyecek kadar ¢ok kadin romancimiz da vardi.
Muazzez Tahsin Berkant, Peride Celal, Kerime Nadir, Mikerrem Ka-
mil Su ve digerleri gibi pek ¢cok kadin romanci... Ama zamanin mu-
nekkitlerine goére Samiha Ayverdi ve Cigerdelen romaniyla Safiye
Erol onlardan ayri tutulmaliydi. Adile Ayda’ya gore cok satan ve ¢ok
ragbet goren genc kizlarin elinden diismeyen bu romanlar edeb e-
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serler degil “Pembe kiitliphane eserleriydi” Yazar Sdmiha Ayverdi’
nin Mesih Pasa imami adini tasiyan romanini ise bu romanlardan
cok farkli gorerek, Fransizlarin “Fikir romani”dedikleri gruba dahil
etmis, roman sahasinda katedilmis yeni bir mesafe, aciimis yeni bir
¢i1gir olarak gormiistd.

1946’dan sonra Huzur romaniyla Ahmet Hamdi Tanpinar,
Matmezel Noralya’nin Koltugu'yla Peyami Safa, dislinmekten
korkmayan, insan rGhunun derinliklerine dalan tahlilleriyle Turk ro-
maninin ylz aki olarak sahneye ¢ikmislardir. Ahmet Hamdi Tanpinar
Yahya Kemal’in 6grencisidir, Yahya Kemal hayranidir, sairdir de...
Huzur romani’nda “Bizler baska milletlerin tecriibelerini yasiyoruz”,
“Dede’yi Wagner olmadigi icin, Y(nus’u Verlaine, Baki'yi Goethe
yapamadigimiz igin sevmiyoruz”, “iztirapsiz ve meselesiz yasiyoruz”
diyerek verdigi mesajlar bir yerde 1ztirap ¢eken, meseleleri olan,
disinen bir romancinin haykirisi gibidir. 1920’de, yurt disina
kagmadan énce yazip yayinladigi istanbul’un i¢ Yiizii adini tasiyan,
Sultan Abdiilhamid’den ittihad Terakki’ye kadar uzanan devrin is-
tanbul’unu her cephesiyle zamanimiza tasiyan ilk romaniyla miihim-
senen Refik Halit Karay’i da hatirlamamiz lazimdir. Atatlirk’ii yazdigi
mektuplar, bilhassa ufacik, devrimleri mizahi bir Gsllpla dile aldig
glldird kitabiyla yumusatip biitin yizelliliklerin affina vesile olan
Refik Halit Karay’l... Yurda dondikten sonra yazdigl romanlar gene
muhtesem Tirkcesine hayran biraksa da artik sanat endisesinin di-
sinda ticarf bir zihniyetle yazilacak, basta (g ciltlik, bir gazetede de
tefrika edilen Tiirk Prensesi Nilgiin romani yabanci topraklarda ge-
¢en maceralari ile diger romanlar gibi biyilk bir okuyucu kitlesine
ulasacaktir. Ve Tarik Bugra... Kurtulus Savasina istirak etmekte ce-
sitli sebeplerle kararsiz kalanlarin dramini isleyen bir roman olan
Kiigiik Aga’siyla Tarik Bugra... Abdilhak Sinasi Hisar ise Tiirk edebi-
yatinda cok degisik olmasiyla biraz yalniz gibidir. Kendisinin de
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mensup oldugu zengin ve yliksek tabakanin duygu ve diisiincelerini
anlatan tahlil eden romanlariyla sanki bir baskadir. Daha yakin yilla-
ra geldigimizde Tirk tarihini ve kiltiriind isleyen romanlariyla (Kilit,
Anahtar) Mustafa Necati Sepetgioglu’'nu da hatirlamamiz [azimdir.
Tabii o guizel Tiirkgesiyle Tirk edebiyatinin siir ve hatira dalinda unu-
tulmazi Halide Nusret Zorlutuna’in kizi Emine Isinsu Oksiiz... Keske
roman yazma kapisini kapamasaydi diye Gzilerek dislindigiim Emi-
ne Isinsu Oksiiz...

Zaman zaman blylik bir i¢ sizisi ile disindtGgim bir ismi de
anmadan gecemeyecegim. Ahmet Hamdi Tanpinar’in “Sen on Sait
Faik edersin” dedigi, cok erken bir yasta kaybettigimiz Kdse Kadi,
Ugctaki Adam, Gbé¢ Zamdni, Sokakta romanlariyla Bahaeddin
Ozkisi’yi... Sagin cok ihtiyaci olan bir biiyiik romanciyi mijdeleyen
Bahaeddin Ozkisi'yi...

Orhan Kemal, Yasar Kemal ve Fakir Baykurt ise kiskirtici bir si-
nif edebiyatinin temsilcileri olarak romanlariyla ayri bir grup teskil
etmislerdir. Bu gruptan sayabilecegimiz Sabahattin Ali de takdire sa-
yan sanatkar kumasi ile mensup bulundugu milletin namazina bile
saygisizlik ederek (Kuyucakl Yusuf) edebiyat denilen sanati Marksiz-
me kurban ederek yabancilasma yolunu se¢mistir. Onlar gibi Mark-
sizmden yola ¢ikarak edebiyat sahasina giren Kemal Tahir’i ise bu
yazarlardan ayri bir kategoriye koymak lazimdir. Osmanh tarihine
yonelmesi bu husustaki incelemelerini genisletmesi Osmanh tarihi-
ne degisik bir agidan bakmasina sebep olmustur. Ulastigl netice suy-
du: Turkiyenin siyasi ve kilturel yapisiyla Marksizmin temsil ettigi
¢O6zimler arasinda celiski ve zithk vardi. Osmanlinin toplum yapisi
Marksizmin takdim ettigi merhalelerden gegmemistir, kendine has-
tir. Osmanh Tirk toplumu insani bir temel Uzerine oturmustur.
CHP’nin tepeden inme bir kararla kurdugu Koy Enstitlleri’ni enine
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boyuna tenkit siizgecinden gecirdigi Bozkirdaki Cekirdek ve Osmanli
tarihine yonelerek baslattigi tetkiklerin Grinl olan Devlet Ana
romanlari, Tark’Gn siyasi ve kiltlrel yapisini Marksizmden ayri ve
farkl goriisii onu sinif edebiyatinin temsilcisi olan diger romanci-
lardan ayirmistir.

Batidan ithal ettigimiz roman acaba bu giin hangi noktada-
dir? Pek ¢ok kisinin fikrine gére roman dogdugu cografyada yani ba-
tida da artik bitme noktasindadir. O cografyada bir Gide, bir Mau-
riac, bir Malraux, bir Maurois arayanlar bosuna yorulurlar. Batidan
ithal ettigimiz roman denilen edebiyat tlri, sanayinin ve makinenin
kirlettigi ruhlarin yigildig1 6z vataninda bile son nefesini vermek lize-
redir. Bu tik nefeslik yalniz romanin mensup oldugu sanat sahasina
da has degildir. Felsefe, ilim ve siir de roman gibi artik saheserler
Gretememektedir. Art arda gelen savaslarin, anarsinin, terorin, se-
viyesiz siyasi kapismalarin bunalttigl endise ve korku dolu gliniimiiz
insanindan saheserler lGretmesi beklenebilir mi? Ne diyor blyik ro-
mancimiz ve esine az rastlanir fikra yazarimiz Peyami Safa?..

“Saheser bu sikintiya gelemez. Onun icin yorganini
basina c¢ekmis, insiyaklarin zekdaya hakkini verecekleri
devirlerin riiyasini goériyor. Birakiniz uyusun. Yizlerine gaz
maskelerini gecirerek harp ismini verdikleri kanli bir maskeli
baloya hazirlanan insanlar arasinda onun ne isi var ki?”

Bu konuya bliyik romanci Mauriac’in saheseri Engerek Dii-
giimi romanini 6nce hayranlikla okumus daha sonra tercime et-
mis Peyami Safa’yi rahmetle ve minnetle anarak gene onun yoru-
muyla, romanin batida Mauriac’'tan Frangoise Sagan’a uzanan giz-
gide hangi noktaya geldigini daha dogrusu nasil son nefesini ver-
digini anlatan bu satirlariyla son vermek istiyorum:

KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 180 yil 45/4, Ekim 2016



HICRAN GOZE EDEBIYATIMIZ ve ROMANIMIZ UZERINE DUSUNCELER

“Mauriac’in sdheserinde, hdtira hdlinde yasanan bir
gencligin tdzeligi, Sagan’in romaninda korku hélinde bir yasli-
higin sikintisi ve (mitsizligi var. Bu simetri benim icddim dedgil,
iki eserin tabiati ve gergedi. Birinde (i¢ ¢eyrek asra yakin bir
yasanmishgin oydudu ve en genis biitiinleri kavramak iktidé-
rini kazanmis bir ruh okyanusu, étekinde 39 yasinda bir kadi-
nin aradigi asktan mahrum kalisinin 15 yasindaki kizlara yaki-
san, derinliksiz, yer yer zekd kivilcimlari ile 1sildayip sénen (-
zlintiisi. Frangoise Sagan, zavalll déhi, bundan énceki li¢ ro-
maninda da arayip bulamadidi aski dérdiinciisiinde yash bir
kadina aratmis ve gene bulduramamis. Clinkii onun bedbaht
kuklalari aski en bulunmayacagi yerde, yatakta aramakta is-
rar ediyorlar. icinde sonsuz uykunun stajlari yapilan yatakta,
insan viicGdunun ve her davranisinin fani oldugu yatakta...”

Durum bizde de ne yazik ki hi¢ farkli degil... Lezbiyenlikten
alkol duvarini asmaya ve uyusturucuyla dostluga kadar giden aci bir
hayatin sahibi zavalli Sagan’in aski en bulunmayacak yerde arayan
bu “Bedbaht kuklalar1” ne yazik ki artik bizdeki romanlarda da sik¢a
arz-1 endam ediyorlar. ™
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Islam Diinyasinda Tarih Boyunca
Bilim ve Teknolojiye Bakis

Prof. Dr. Fahrettin Olguner

Genis tarih dénemleri icinde Akdeniz havzasinda gesitli me-
deniyetler olusmustur. Birbirleriyle tesir-teessir (etkilesim) icinde
birbirlerini takip edercesine olusup dagilan bu medeniyetlerin ugla-
ri; Bati Avrupa’dan Hindistan’a, Kuzey Avrupa’dan Kuzey Afrika’ya,
Guney Arabistan’dan Orta Asya’ya uzanir. Bu genis cografyalar igin-
de oldukga gesitli ve renkli fikirleri icerir. Fakat medeniyetlerin mer-
kezini Akdeniz havzasi olusturur. Cesitliligine ragmen ortak noktala-
r, havzanin karakterini olusturan 6zdeslikleri de eksik degildir. is-
lam medeniyeti de bu havza icinde yer alan, buranin 6zelliklerini
tastyan bir medeniyetti. Aktif dénemleri icinde Islam diinyasi, bu
genis alanin her yerinden bolca yararlanmistir. Bunlar icinde ilkcag
B4t diinyasinin payi oldukca biiyiiktiir. Bu alis verislere ragmen is-
lam Medeniyeti kendine it orijinalligi bulunan bir medeniyettir. A-
limlar-tesirler bitinin orijinalligini ortadan kaldirmaz. S6z gelimi
Uzlukoglu Ebunasr Farabi, bir Platon, bir Aristoteles degil, Farabf’
dir. Takip eden ylzyillarda, on bir-on ikinci ylzyillardan Ttibaren akis
tersine dondui, bati biiyiik élctide islam diinyasindan alimlara basla-
di. Hizini artiran bati, 15-16. yizyillarda Ronesans’i gerceklestirdi.
Bltdn alintilarina ve teesstrlerine ragmen olusan bu yeni medeni-
yet, batinin kendi eseridir, iyiligi de kotiliglu de kendisinindir. R.
Descartes bir ibn Sina degil, Descartes’dir, i. Kant, bir Ebiihamid
Gazzali degil, I. Kant’dir.
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PROF. DR. FAHRETTIN OLGUNER iSLAM DUNYASINDA TARIH BOYUNCA BILiM VE TEKNOLOJIYE BAKIS

Bu isaretleri bu kisa olcileri icinde burada birakarak simdi
kendi konumuza; “isldm Dinyas’nin Bilim ve Teknolojiye Bakig”
konusuna donelim. Bu bakis iki sekilde ortaya konabilir: Bunlardan
biri pratik ve miisahhas yoldur. Bu yolla, ylzyillarin icinde meydana
getirilmis bulunan teknik ve sosyal alanlardaki eserlerin envanterle-
ri teker teker ortaya konulup gosterilir. Bunun orneklerini degerli
ilim ve fikir insanlar vermektedir. Biz bu yapip etmelerin arkasini,
arka planlarini, daha agik ifadeyle zihniyetini gérmeye ve gosterme-

ye calisacagiz.

Bilim ve teknolojiye bakis, bir zihniyet meselesidir. Zihniyet;
bilgiyi, bilmeyi belirler ve fakat bunlarin 6tesinde insanin, insan ola-
rak kisinin ve toplumun hayata, varliga, aleme bakisini, onlari de-
gerlendirisini, onlarla olan iliskilerinin bitlinini sekillendirir. Su
halde mesele zihniyetin olusmasi ve olusturulmasi meselesidir. Her-
hangi bir zihniyet c¢esidinin olusmasi da sliphesiz ki bilgiye baglidir
ve fakat belli bir bilgi seviyesinin ortaya ¢ikmasi da kisinin ve kisile-
rin icinde yetistigi cevreye, cevrenin zihniyetine baglidir. Demek
oluyor ki etki tek tarafli degil karsiliklidir, yani etkilesim seklindedir.
insanlarin hayatini, sahsiyetini ve zihniyetini sekillendirecek unsur-
lar ve faktorler (etkenler) icinde 6zellikle birkag faktor (etken) Gnem
arzeder. Bunlar kisiyi, kisileri ve toplumu yonlendirici, olusumuna
istikamet verici faktorlerdir ve her biri ayni zamanda da birer bilgi
kaynagidirlar. Bunlar:

Din ve dinT bilgi,
Akil ve akli bilgi,
Tecrilibe ve tecriibi bilgi,

W e

Sezgi (ilham) ve sezgisel bilgi
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olarak kategorize edilebilirler. Bu dort unsuru, ana gizgileri ile belir-
tip kisiligin ve zihniyetin olusmasindaki rollerini géstermeye ¢alisa-
cagiz. Ancak bundan 6nce burada, tekrarlamak pahasina da olsa,
dnemini vurgulamak, ayni zamanda isldm’a “ilk muhatap” olmus
bulunanlarin o “ilk dénem” igindeki tavir ve hareketlerinin islam’a
ne kadar uygun ve takdire sayan tarzda tecelli etmis bulundugunu
da belirtmek bakimindan sunlan séylemek zorunlulugunu hisset-
mekteyiz. Bu dort unsurun hepsinin alanlari ve sinirlari bellidir.
Bunlarin iyi gézetilmesi ve dikkatlice korunmasi gerekmektedir. Hig
biri yalniz basina 6tekilerin yerini doldurmaz, goérevlerini yerine ge-
tirmez, getiremez. Ancak devaml olarak birbirleriyle etkilesim ha-
linde bulunurlar. Bu etkilesimi birinin 6tekine ya da 6tekilerine ha-
kimiyeti haline dénistirmemek gerekir. Birinin 6tekine ve otekile-
rine hakim olmadigi, hepsinin birlikte ve bir arada ahenk iginde bu-
lundugu, bdylece devam ettigi slirece insan ve toplum kendine tak-
dir edilmis bulunan bitunligld korumus, kemalin yolunu bulmus
olur. Aksi halde insan ve toplum ya diinyanin ya da sadece ukbanin
adayl ve adami olur. Halbuki insandan istenen yalnizca ne biri, ne
otekidir. istenen her ikisinin kazanilmasi ve bir arada tutulmasidir.
insanin ve toplumun bitiinltgi, kemali, her ikisinin birlikteligi ile
olusur ve gerceklesir. iste, bize gore, islam dininin ilk muhataplari,
biraz sonra belirtecegimiz lzere, bunu gérmis ve buna goére hare-
ket etmislerdir. Bu tavir ve zihniyet, zaman zaman egriler ¢izmis ol-
sa da, Ortacag’in ilerisine kadar sirdirilmis, fakat 16. ylzyildan
sonra diizen bozulmus, ahenk ortadan kalkmistir. Bu kaos, kanaati-
mizce, halen devam etmektedir.

Simdi, yukarida isaret ettigimiz unsurlarin, insan sahsiyetinin
ve zihniyetinin tesekkllini saglayan, insanin hayata ve kainata ba-
kisini sekillendiren unsurlar olmalari agisindan, varliklarini ve
fonksiyonlarini belirlemeye calisalim:
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I-Din: Burada séz konusu etigimiz islam Diinyasi olduguna
gore genel manada dinden ve dini zihniyetten degil, isldam’dan séz
edecegiz. Islam, bilindigi (izere, Arap Yarimadasi’'nda dogdu. ilk mu-
hatap Araplar idi. Burada:

a. Ciddi-seviyeli bir bilgi ve bilim birikimi,

b. Akl ve felsefi tarzda nitelendirilebilecek bir diisiince sistemi ve
sistemleri, bulunmuyordu. Dolayisiyla da bu insanlar dini, bilimsel
bilgiyi, felsefi sistemi ve sistemleri karsi karsiya getirip birini tekiler
Gzerinde hakim kilma yoluna ve g¢abasina girme durumunda kalma-
dilar. Bu, isabetli ve hayirli da oldu. Bu tavrin, bu anlayisin degerini
belirtmek ve bugiin islam Diinyas’nin, 16-17. yizyillarda baslayip
halen devam eden perisan halinin sebebi olan zihniyeti iyi taniyip
tespit etmek bakimindan bir-iki 6érnegi burada zikretmek zorunda
bulunmaktayim. isaret etmek istedigim zihniyetin sahiplerinden bi-
ri, Osmanl’nin son dénem egitim kurumlarinda yetismis, sahsen ken-
disine milaki oldugum ve insan olarak kendisine derin saygi da duy-
dugum, bir zat-1 muhteremdir. Bu zat, ilim ve teknik alaninda ilan
edilen her kesfi duyar duymaz hemen; “iste, Kur’an m{cizesinin bir
mijdesi daha ortaya ¢ikti!” der ve ona uygun goérdigi bir ayeti, bir-
takim benzetmelerle yorumlamaya calisirdi. Bu anlayis; ancak cali-
sip cabalamakla, emek sarfedip alin teri dokmekle elde edilebilecek
bir seyi, bir nimeti, keyif ¢catip oturdugunuz yerde, saygi duydugu-
nuz birinin, mukaddes saydiginiz bir miessesenin size, c¢abasiz
emeksiz sunmasini beklemek demektir. Vakia bu zatin ve hatta boy-
le distinen baskalarinin da samimiyetinden ben sliphe edemem. Bu
acitklamalarla onlar Kur’an’in kutsiyetini, degerini gosterdiklerine ve
hatta ispat ettiklerine inaniyorlardi. Benim burada diyecegim sudur
ki; degerlere disardan deger katilmaz, katmaya calismanin da ma-
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nasi olmaz. Nimet kiilfete, kiilfet fertlerin ¢cabalarina baglidir. Pinar-
dan su getirmek dururken agiz acip nisan yagmuru beklemenin an-
lami olamaz. Adama sormaz ve demezler mi ki; bu bilgi ve formil
mukaddes kitabinizda var idi de neden onu ortaya koymayip sakla-
diniz, neden siz degil de onu baskalari kesfetti?

Burada bir iki noktayi kisaca tahlil etmek durumundayiz. S6y-
le ki; soframizda gerektigi kadar gida varsa ve bununla yetinmeyi
kabul etmissek gida aramaya gitmeyiz, muslugumuzdan su akiyorsa
su telasina kapilip kaynak bulmak icin yollara diismeyiz. Ancak ara-
yisa girmek, temin yollarina diismek i¢in ya nimetin elimizde, yani-
mizda olmadigini gérmek ve bilmek ya da olanla yetinmeyip daha
fazlasini elde etmek ihtiyacini hissetmek durumundayizdir. Ayrica
gelecekte durum ve sartlarin degisecegi ihtimallerini de hesaba kat-
mak zorundayizdir. Bu hesabi insanin disindaki varliklar yapmaz, ya-
pamazlar. Onlarin planlanip programlanmasi buna; bu hesabi yap-
maya miisait degildir. Bunu ancak ve sddece insan yapar, o yapmak
zorundadir. iste insan igin burada iki problem dogar: Bunlardan biri
elimizdekinin (tabil ki dininin demek istiyorum) ne oldugu ve bize
ne verdigi ya da ne vermek istediginin bilinip bilinmemesi mesele-
sidir. ikincisi sahip olduklarimizin 6tesinde daha bol, daha iyi, daha
glzel seylerin (sirlarin ve imkanlarin demek istiyorum) bulundugu-
na Umit baglanip baglanmamasi meselesidir. Ayrica da bulacakla-
rimizin gelecek diinyanin ve insanligin ihtiyacina medar olup olma-
yacaginin diisiiniilmesidir. iste bu sartlar ve duygular icinde gelece-
ge donmek ve birtakim sirlarin bulunup kesfedilebilecegine dair
imit beslemek bizi ister istemez arastirmaya sevkedecek demektir.
insan olarak biz, kdinatin hem maddi, hem manevi sirlarla dolu bu-
lunduguna Tman eder olmak durumundayiz. Bu durumda da bizim
arayis yollarina dismememiz imkansizdir. Ayrica birinden ya da bir
kurumdan (burada kasdettigim siiphesiz dindir, islam’dir) onun he-

KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 180 yil 45/4, Ekim 2016



PROF. DR. FAHRETTIN OLGUNER iSLAM DUNYASINDA TARIH BOYUNCA BILiM VE TEKNOLOJIYE BAKIS

defi ve gorevi icinde bulunmayan bir seyi istemek, kendisi de dahil
insanlarin ondan beklentilerini ylkseltmek, sonunda da onlari ve
kendisini dus kirikligina ugratir ve bu, kanaatimizce, ¢ift yonli bir
ihanet dogurur. Oyleyse dinden ne istemek ve ondan ne beklemek
gerektigi iyi tespit edilmelidir. Onun kendi hedefi disinda kalanlari
insanlara vermeyisi, oralarda sukat edisi onun zaafi degil, aksine
blylklGginin, lutufkarhginin ve cihansiimul olusunun gostergesi-
dir. Birine gorev verip arkasindan da onun makamina oturup onun
gorevini yapmak onun sahsiyetini yok saymak olmaz mi? Kaldirabi-
lecegi ylk icin ¢ocuga yardim etmek, onun adina onu yapivermek
hem onu tembellige sevketmek, hem de gliclinii ve sahsiyetini
hafife almak demek degil midir?

islam Diinyasi’nin bu giinkii zihniyetini gdsteren ikinci 6rnek
de, yine bu satirlarin yazarinin yillarca kendisini hiirmetle dinledigi
ve yine kendisine, insan olarak hirmet besledigi bir kisidir. Bu zat,
Tlrkiye disinda yetismis, Tiirk’e ve Tirkiye'ye sevgisi ve hiirmeti
olan bir kisi idi. Avrupa Ulkelerinde ve Tirkiye’'de yillarca hizmette
bulunmus, ayrica Tirkiye’'de “lstin hizmet 6duli” de almis bir
muhterem kisidir. Bu zat da yine farkinda olmadan ve yine islam’a
hizmet etme, onu yliceltme arzu ve istiyakindan olsa gerek, amma
sonugta emek ¢ekmeden hazira konmak olarak goériinen istek ve
iddialarini yillarca siirdiirdii. Bu zat, mukaddes metinlerde adi bile
anilmayan bir kurumu; “devlet” miessesesini din adina kurmak icin
yillarca ¢aba sarfetti. Miitevazi tarihi metinleri, kendince “islam
Anayasasl” olarak ilan etti. Bir adim daha atarak, Solon’u, Aristo’
nun sézlint edip tahlilini yaptig1 bir siri kanunnameyi atlayarak,
buna “Diinyanin ilk Yazili Anayasasi” tGnvanini verdi. Mukaddes
Metinlerde bulamadigi devlet kurumlarinin isim ve unvanlarini,
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Cahiliye Déneminin kabile teskilati ile dzdeslestirip buna “islam
Devleti” dedi. Yukarida soyledigimiz, ferdi samimiyet ve iyi niyetle
birlikte 6teki vasiflari bu zat icin de, istemesek de verecek ve Aris-
to’nun hocasi igin soyledigi s6zli, kendi adimiza burada tekrar ede-
cegiz. Aristo soyle demisti; “dostlarimi severim, amma, hakikati da-
ha ¢ok severim”. Devlet konusunda musliimanlarin, duygu ve sevgi
gosterilerinden énce sanirim mantik agisindan, su; islam dini evren-
seldir# hicbir devlet evrensel degildir. Celiskiyi ¢dzmeleri, buna go-
re disiinmeleri, neyin ne ile eslesip 6zdeslesebilir olabilecegine ka-
rar vermeleri gerekmektedir. Vaktiyle; islam diinyasinin aktif déne-
minde, iki buyik disliniir; Uzlukoglu Eblnasr Farabi ile bu donemin
sonlarina dogru gelen ibni Hald{n, keskin zekalari, genis ufuklar ve
derin dlstinceleri ile meseleyi farketmis, devlet ve siyaset felsefesi
teskili isini, ¢oziimlerin aranip bulunmasi sorumluluklarini insana
yuklemis, bu konuda kendilerinin tizerlerine diiseni de yapmis, ye-
rine getirmislerdi (Gelenek, ne yazik ki devam etmedi, edemedi, bu
diinya o érnekleri heniiz beklemede!). Oyleyse tekrar tekrar vurgu-
layalim; din ne bir bilimsel bilgi ve teknik kesifler deposu, ne de bii-
tlin kurallari ile belirlenmis, degismez bir sosyal ve politik kurumlar
nizamidir!

imdi, madem insan sahsiyetini, fert ve toplum zihniyetini
olusturan en 6nemli faktérlerden biri dindir ve mademki din; bi-
limsel bilgi, teknik tarifeler katalogu, toplumsal ve politik teskilat
sistemleri degildir, oyleyse din nedir ve o, nasil degerlendirilme-
lidir? Burada bir din felsefesi yapmaya girisecek degilim. Ancak,
konumuzun geregi olarak onun hakkinda birkag¢ sey séylememe,
umarim, misaade edilir. Genel olarak dinin, 6zel olarak da islam
dininin hedef ve maksadi su birka¢ noktada 6zetlenebilir:
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1. Zerreden kiireye, goriinenden goriinmeyene bltlin dlemlerin
mutlak bir sahibi ve maliki bulunmaktadir. insan da bu alemlerdeki
varliklardan birisidir. Ancak oteki varliklardan farkli olarak insan,
Mutlak Varlik’in varligini, kendi istek ve iradesi ile kabul etmek du-
rumundadir. Din bunu insana bir teklif olarak sunmaktadir. Buna di-
nin “iman” beyani veya “ teklifi ” denir.

2. Varliklar iginde sadece insan sorumlu olarak yaratilmis goriin-
mektedir. Hem Tman, disiince, aksiyon, fiil ve davranislarinin icrasi,
hem de gida ve tabii ihtiyaglarinin temini, ayrica da baska insanlara
ve varliklara yardimda bulunma zorunlulugu onun kendi lzerinde ve
kendi sorumlulugundadir. Onun varolusu bu sorumluluklarini yerine
getirmesine, kendisine gosterilen alanlari doldurmasina baglidir, va-
rolusu ancak ve ancak bu sartlarin sonunda gergeklesebilir. Clinkd,
bu diinyaya insan bunun igin génderilmistir. Bunun icin de o; bilgi,
duygu, akil, irade ve hirriyet ile donatilmistir. Bu alana kisaca “ah-
lak” denir. Bunun icin mukaddes metinlerde (Kuran’da) birtakim or-
nekler verilir, bazi tiplemeler gosterilir. Ancak bunlar, birer makine
kurgusuna ait pargalar degildir ve dolayisiyla dogrudan taklide konu
olmazlar, kisinin sahsiyetinin gelismesine yardim edecek ilham kay-
nagl olarak degerlendirilirler. Bunlarin o6tesinde Kur’an “yap #
yapma” emirlerinin ansiklopedik katalogu olarak gorilmemelidir.
Kisi, birtakim resmfi ibadetler sdyesinde Tanri ile kuracagl baga ve
yapacag alis verise gore kendi sahsiyetini kendisi olusturacak ve
kendisinin yapip yapmayacagi islerin kararini, kendi sahsiyetinin ge-
regine uygun olarak, kendisi verecektir. Yaptigl isin sonucunu ise
Tanri gorecek ve karsiligini sddece O verecektir.
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3. Her seyi ile bu kainat, insanin yararina ve kullanimina verilmistir.
ilk iki umdenin (imanin ve ahlakin) geregine uygun olarak, onlardan
aldigi 1sik ve glic ile insanin bu alemden faydalanmasi, faydalanma
yollarini ve imkanlarini bulmasi, sirlarini ¢6zmesi tamamen onun
kendisine birakilmistir. Onun ahlaki yetkinliginin ve degerinin 6lgu-
sii de buradadir. insanin varolusu ve degeri, onun ilim, teknik ve
sosyal alandaki hizmet ve gabalarina, bunlarin ilahi takdire uygun
bulunup bulunmamasina gore degerlendirilecektir. Fakat hemen
ekleyelim ki buradaki basarilar, nicelikleriyle (kemiyetleriyle) degil,
nitelik ve samimiyetleriyle olgulir.

Diinyadaki islerin basarilmasi, bunlarin insan sahsiyet ve hay-
siyetine uygun tarzda gerceklesmesi icin din, insanin sahsiyetini o-
lusturucu bir giig, ona uzaklari isaret edici bir 151k, islere sevkedici
bir dinamizm kaynagidir. Tekrar edelim ki o, bir bilgi deposu degil,
bir glic ve dinamizm kaynagidir. Buradan aldig1 dinamizm ile insan,
oteki giic ve yeteneklerini devreye sokacaktir.

Il. Akil ve akli bilgi: insana verilen, yukarida isaret ettigimiz,

ikinci glic ve yetenek “akil” olarak gériinmektedir. Diinyanin baska
yerlerinde oldugu gibi islam diinyasinda da akla karsi ¢ikanlar ol-
mustur ve olagelmektedir. Karsi ¢cikanlarin delil ve iddialari ne olur-
sa olsun, bu konuda; aklin bulunmadigi yerde ne dinin, ne Tmanin,
ne vahyin ve ne de ilhamin hi¢cbir man3, hicbir deger ifade etmedi-
gini, etmeyecegini, insanin hicbir sorumlulugunun da olamayacagini
sdylemek yeterlidir. Uzlukoglu Eb(inasr Farabi’den, ibni Sina’ya,
Fahreddin Razi’den ibni Risd’e ve Nasireddin Tisi’ye, biitiin kars
durus goérintilerine ragmen EbGhamid Gazzali de dahil olmak Gze-
re isldam diinyasinin aktif dénem disinirlerinin hepsi akli, bol bol
kullanmis, kendi gorisleri dogrultusunda ondan olabildigince yarar-
lanmislardir.
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Aktif donemin arkasindan gelen devrelerde, 16-17. yizyildan
ftibaren, E. Gazzali 6rnek alinarak olmali ki, akla iltifat ortadan kalk-
migstir. Ancak isin tuhaf tarafi su ki, akla ve felsefeye iltifat edilme-
mesine ragmen, yine E. Gazzali taklid edilerek mantik, medreselerin
temel dersi haline getirilmistir. Fakat ne sosyal ve politik alanda, ne
de ilim ve felsefede herhangi bir basari elde edilememistir. Burada
yapilanlar sadece soyut iddialari mantik énermeleriyle dogrulama
ya da yalanlama c¢abalarindan ibaret kalmistir ve bu ¢abalar ancak,
naslarin akil yardimi ile ispati demek olan “rasyonel dogmatizm”i
dogurmustur. Clinkl akhin ve akli bilginin yardimci ve destekleyici
unsurlari “tecribe-tecribi bilgi” ve ¢esitli niianslari icinde “sezgi”
dir. Uzlukoglu Farabi, ibni Sina, F. Razi, N. TGsi bu bitini hi¢ ihmal
etmemis, akh bolca kullanmis ve basariya ulasmislardir. Onlarin ba-
sari sirlari iyi tahlil edilmelidir. Akla ve felsefeye karsi ¢cikmanin te-
mel dayanaklarindan biri tasavvuf olarak gorilmekte ve gosteril-
mektedir. Oysa sayet onlar olmasaydi islam diinyasi, sidece felse-
feden, bilimsel bilgiden, teknik ve tecriibe sistemlerinden degil, sis-
temli bir tasavvufi distinceden de yoksun kalirdi. Bir Farabi, hele
hele bir ibni Sind olmadan bir tasavvuf sistemi ve sistemleri nasil
disanalur? Cesitli dallar ile teknik ve tecrtbi bilgilerin Ortacag
kaynag, islam diinyasidir. Sézgelimi Avrupa’da tecriibi bilginin 6n-
clist ve Ronesans’in ilk mijdecisi sayillan Roger Bacon’i, diislince ta-
rihi uzmanlari, hakli olarak, Uzlukoglu Farabi'nin 6grencisi sayarlar.
Oteki 6rnekleri, kitaplari doldurmaktadir. Bunlari Tiirkiye’de &nce
merhum ve muhterem hocam Prof. Hilmi Ziya Ulken, sonra da yine
sayglya deger ve sevgili 6grencim Prof. Dr. Bekir Karliga teker teker
gozler 6nine sermis bulunmaktadirlar. Burada kendilerini sevgi,
saygl ve tesekkirlerle anmaktan bahtiyarlik duymaktayim.
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Ill. Tib’dan tarihe hemen her alanda tecriibeye bakmadan ke-
sin hikim verilmez, verilemez. Tarihe, tarihi sahsiyetlere tekrar
tekrar dontlmesi bundandir. Tarihe miracaat etmenin gerekliligi ya
da gereksizligi Gzerinde, daha 6nce miistakil bir makale kaleme al-
mis idik. Burada bunlari tekrara lizum duymuyorum. Ancak, simdi
su birkag¢ noktayi belirtmek zorundayim. Tarihe ve tarihi sahsiyet-
lere, onlarla éviinmek ya da onlara tarizde bulunmak i¢in basvuru
yapilmaz. Her iki tavir da onlara ne kazandirir, ne de kaybettirir. Ta-
rih tekerriir de etmez. Dolayisiyle, ne ilim ve fikir adami, ne de din
ve mana insani taklit edilemez. Hz. M{sa’nin ylrlyerek denizi ya da
Irmagl ge¢mesi ona 6zgu bir vakiadir ve tekrar edilemez. Buna rag-
men tarihten ve tarihi sahsiyetlerden uzak kalamayisimizin sebep
ve zardreti, o tecribeyi kendi sahsimizda yasamis olma duygusunu
tatmak, bu duygu, haz ya da iztirabi sahsi varligimiza katmak, onun-
la zenginlesmek, en azindan ilham almak ve béylece sahsi varolusu-
muzu gerceklestirmek arzu ve istiyakindan kaynaklanmaktadir. Bu-
nun baska yolu ve caresi bulunmamaktadir. Ortacag’in aktif ve disa
actk déneminin musliman dusdndrleri, hi¢ bikmadan ve de usan-
madan bu tecriibeyi bolca uygulamis, duygu, dislince ve bilgilerini
genisletmek, becerilerini gelistirip sahsiyetlerini olgunlastirmak ug-
runa yapilmasi gereken her seyi yapmislar, gidilmesi gereken her
yere gitmislerdir. Roma’dan Atina’ya Misir'dan Hindistan’a hemen
her Ulkeyi gormis, oralarin eski-yeni distndrleri ile alis veriste bu-
lunmuslardir. Bu aktif donem icinde, E. Gazzali gibi bir iki istisna di-
sinda, dislintrlerimiz, 6ncekiler hakkinda oldukca bilyiik hirmet
besler, onlari saygi ile anarlar. Hatalarina isaret edip dizeltmede
bulunur, fakat kiglticu ifade kullanmaz, hakaret etmezler. Sozge-
limi Uzlukoglu Farabi ve ibni Siha’nin Eflatun ve Aristo benzeri eski-
lerin karsisindaki durum ve tavirlari bunun canl 6rnekleridir. Fakat
bu tavir yanhs degerlendirilip “ tabii onlari yanlis yapmaz, itiraz edil-
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mez Ustadlar olarak kabul ediyor, bundan dolayi onlara karsi ¢ikmi-
yorlar...” da denilemez. Clinki disindrlerimiz gerektiginde onlari
tenkit eder ve yanhs gordiklerini diizeltirler. Fakat onlarin maksadi
yanlis ve hata pesinde kosup birilerini paylamak degil, dogruyu bu-
lup onu almak ve begenmedigine iltifat etmemektir. Mesela, Fara-
bi’nin Eflatun ve Aristo’nun fikirleri Gzerine yazdig “el-Cem” adli e-
seri bunun tipik 6rnegini teskil eder. Duslinilirlerimizin bu saygih ve
zarif tavirlar sadece uzak yerler ve kisiler i¢in degil, yakin donem ve
cevre icin de gegerlidir. Sdzgelimi ibni Sind’y1 yorumlayan ve ona
tenkitler yonelten Fahreddin R&zi, istat olarak gordiigii ibni Stnd’ya
hi¢ saygisizlik gostermez. Ayni Nasireddin T{si de disincelerine
karsi ciktigl F. Razi'ye en kiiglk bir tarizde bulunmaz ve sik sik ken-
disine “faziletli yorumcu” diye hitap eder. iste bugiiniin miisliiman
diinyasindan, ister din ve disince, ister ilim ve siyaset, hangi alan,
hangi is olursa olsun, istenen ve beklenen budur. Bunlar olmadikca
bu diinyada anlasma ve kaynasmanin, huzur, siikin ve gelismenin
bulunmasi miimkin degildir. Misliman dinyanin buglnki disi-
nird; Dogu-Bati, Gliney-Kuzey her yone ve her yere acik, hepsi ile
alis veris halinde olan, herkesten alabilen, her sarttan yararlana-
bilen ve fakat se¢mesini, degerlendirmesini bilen, hi¢ kimsenin
baskisi altinda kalmadan elestiride bulunabilen ve fakat saygiyi ve
edebi hicbir sekilde elden birakmayan, diinyadaki her tarli cesit-
liligi nmet bilen, zenginlik sayan sahsiyetler olmak durumunda ve
zorundadir.

IV. Hangi alanda olursa olsun insanin, ilim sahibi ve dislini-
rin son duragi “sezgi” olarak gériinmektedir. Ne dinde ve felsefe-
de, ne sanatta ve edebiyatta, ne tarihte ve laboratuvarda onsuz
bilginin ve yasayisin tadi ve revnaki olmaz, olamaz. Burada sezginin
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tlrl, mana ve mahiyeti konularina girmeyecegiz. Ancak, hangi
alanda olursa olsun o alanin gilesini gekmeyen, sikintisini yasama-
yan kimselerin sezgisi ve ilhami olmaz, olamaz. Var diyene de giiven
duyulamaz. Ancak pek ¢ok alanda oldugu gibi bu alanda da inkara
ve abartiya kapilmamak gerekir. ilham, teshir ve gosteri araci degil,
yasayis ve itminan halidir.

islam diinyasi, dogusundan kisa siire sonra baslattigi medeni-
yet hamlesini ve g¢abasini ylizyillar boyu slirdlirmis, dénemi icinde
ciddi, 6zgilin ve degerli eserler meydana getirmistir. Bunlar sahip ol-
dugu Tmanin, aklin, distincenin, sezgi ve ilhdmin canli 6rnekleridir.
Tarih tekerriir etmez. Fakat, en ciliz gicegin tohumu bile zayi olmaz,
firsat ve imkanini bulunca fiskiriverir. Olan, olabilecegin imkani ve
ihbari demektir. Degisikliklerin ve mutasyonlarin imkani da uzak ya
da sakh degildir. Tek sart zihniyet ve caba deyip temennilerimizi
zamana havile edelim. ™
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Sadéakatle Thanet Arasinda:
James William Redhouse

Harun Tuncer

Redhouse, James ve Elizabeth ciftinin ¢cocugu olarak 30 Aralik
1811’de Londra yakinlarinda dogdu?. Aslen Suffolk bélgesinden olan
babasi James’in en bliylik cocuguydu. Erken yasta yetim kaldi. Red-
house heniiz sekiz yasindayken (1819) Christ’s Hospital’a kaydedildi.

Christ Hospital 1552 tarihinde Newgate, Londra’da kuruldu.
Proje, dénemin ingiliz Kral VI. Edward, Londra Baspiskoposu Nicho-
las Ridley ve Londra Belediye Baskani Richard Dobbs tarafindan di-
sindlmastl. Asil amag manastirlarin dagilmasini miteakip fakir ve
fukaranin sokaklara dolup tasmamasiydi. 2007’de Christ’s Hospital
Foundation ve Christ’s Hospital School diye iki mistakil vakfa ayri-
lan? kurulusun resmi sitelerindeki bilgiye bakilacak olursa ortak ga-
yeleri okulun 6grencilerinin sahip olduklari maksimum potansiyelin
farkinda olmalarini saglamak ve onlari hayati kucaklayan ve onun
sunacagl bitin firsatlari degerlendirebilen bireyler olarak okuldan
mezun etmek®.

1 Charles A. HARRIS, Dictionary of National Biography, C. XLVII, s. 381.

2 http://www.christs-hospital.org.uk/foundation-christs-hospital-school.php
(Erisim, 17/05/2012).
3.http://www.christs-hospital.org.uk/foundation-christs-hospital-school.php
(Erisim, 17/05/2012)Okulun mezuniyet téreninde “kurumun Hiristiyan degerlerine
baghliginin bir nisanesi olarak”® mezunlara birer incil hediye ediliyor. Bu gelenek
bugiin hala devam ediyor.
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Redhouse istanbul’da

Geldigi bu yeni memleketin dilinin dasinasi da olmadigina gore
ilk temas ettigi kimseler muhtemelen istanbul’daki diger ingilizler
ve levantenlerdi®. Tersane ve cevresi o déSnemde miihendis® yahut
carkel vb. vasiflarla Fransa ve ingiltere’den ve sair Avrupa memle-
ketlerinden gelen ve getirilen ingilizler ve diger Avrupalilardan
mahrum degildi®. Mihendishdne mekteplerine girisinde de bunla-
rin payi olabilecegini séylemek mantiken hatali olmaz.

Hasih Redhouse, Miihendishane’de haritaci’” ve/veya teknik
malimatina binden muallim® olarak istihdam edilmisti. Miihendis-
hane-i Bahri-i Himayun’'da ilk temas kurdugu sahislar dénemin
mihendishane hocalari ve Osmanli Devleti’'ne davetle gelen Avru-
pali teknik elemanlar ve muallimlerdi. Yerli hocalarinin basinda
Bashoca ishak Efendi® geliyordu.

Bashoca ishak Efendi’nin Miihendishane’de vazifesine devam
ederken bir taraftan da o siralarda heniiz tesekkiil eden'°Terciime
Odasi’nda yurittigu gorevi, Mihendishane’de tanidigi Redhouse’
un da ileride s6z konusu odaya ve Hariciye Nezareti'ne intisabinda
sliphesiz yardimci olmustur.

4 FINDLEY, a.g.e., s. 43.

5 idris BOSTAN, “Osmanli Bahriyesinin Modernlesmesinde Yabanci Uzmanlarin
Rolii (1785-1819)”, TD, S. 35, istanbul 1994, s. 177.

6 Gerek s0z konusu yillar ve gerek sonrasina ait Deniz Miizesi Arsivi'nde mevcut
Muhasebe, Takrir defterlerinde ingiliz memurlarin adi sikga zikredilir.

7 “Redhouse”, a.g.m., s. 662.

8 Ali Riza SEYFIOGLU, Bernard LEWIS, What Went Wrong?, Londra 2003, s. 33.

9 FINDLEY, a.g.e., s. 44.

10 Ali AKYILDIZ, Osmanl Merkez Tegskildtindan Reform, ilmi Arastirmalar, no. 6, s.
74’te 2 numarali dipnot.
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Redhouse Londra’ya Doniiyor

Redhouse 1833’te Malta’ya ve ardindan bir yil sonra Londra’
ya gecmisti. Bes yili bulan bu seyahati sirasinda, yani heniz yirmili
yaslarinin  basindayken ilk sozlik ¢alismasina baslamis ve
muhtemelen sonlandirmisti. Zira istanbul’dan ayrilip 1833 kisini
Malta’da gegirdikten sonra hazirladigi  s6zIUgl  bastirmak
maksadiyla 1834’te ingiltere’ye gitti. Uzerinde ne kadar calisti, ne
derece mesai sarfetti bilemiyoruz; fakat Bianchi’nin tam da o tarihe
denk gelen Tirkge-Fransizca liigatinin piyasaya ¢ikmasiyla ¢calismasi
sonuclanamadi, Redhouse’un gayreti bosa gitti?.

Redhouse’a ingiltere’deyken Miihendishane’den gerek tahsil
icin ve gerekse pratik anlamda islerinde maharet kesbetmek igin

712

oraya gonderilen talebelerin “nazir1”** olmasi teklif edildi.

James W. Redhouse, Londra bulundugu sirada evlendi (1836).
Redhouse evlendikten iki yil sonra yani 1838’de “Deraliye’ye gitmek
emeliyle” Malta’ya ulasti® ve oradan istanbul’a geldi. istanbul’a
donlstnl  “..saltanat-1 seniyyeden hisse-yab-1 maiset olmak
arzusunda olduguma binaen” ifadeleriyle izah ediyordu.

Bab-1 Ali Terciime Odasi

Redhouse 1838’de Terclime Odasi’'nda ise basladiginda muh-
telif ve ilerde parlak ve yiksek mevkileri isgal edecek birtakim in-
sanlarla birlikte oldu: Odadaki ilk yillarinda kendisiyle beraber Kece-

11 “Redhouse”, a.g.m., s. 663.

12 M. Kaya BILGEGIL, “Tiirkiye’nin ilk Talebe Miifettisi Redhouse’dur”, Kubbealti
Akademi Mecmuasi, Yil: 4, S. 4, s. 26.

13 BOA, HAT 1185/46751-A
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cizdde Fuad Efendi (sonradan Pasa) ve yine istikbalin sadrdazami ve
lGgat-nlvisi Ahmed Vefik Bey (sonradan Pasa) vardi.

Redhouse o tarihten sonra artik Hiisrev Pasa’nin emrindeydi;
pasayla o dénem uzun zamandir (1832-1841) Britanya elgisi olan
Lord Ponsonby arasinda mahrem vasita’ olarak gorev yapti. Aslin-
da bu gorevi ilaveten verilmis bir gérevdi, zira Redhouse o donem-
de, daha evvel de isaret ettigimiz gibi, Tercime Odasi’nda ¢alisiyor
ve memiru oldugu devlet adina muhtelif sefaretlerle mahrem
hususlarda iletisimi yuritiyordu®®.

Hisrev Pasa’nin emrinde 6 ay kadar galistiktan sonra ve iki ta-
raf da bu ortak mesaiden memnun goriniyorken (Ocak 1840) Kap-
tan-1 Derya Mehmed Said Pasa’nin Redhouse’u maiyetinde istihda-
mi giindeme gelmis'® ve pasanin talebine irdde cikmisti.

iki ay sonra bu defa Hariciye Miistesariyla goriisen Serasker
Mustafa NQri Pasa'’ bir tezkire vermis ve hakkinda bir sorusturma
yapilarak Redhouse’un mimkiinse Bab-I Seraskeri Tercime Odasl’
nda istihdamini istemisti. Hariciye Mustesari da Redhouse’a dair,
“..mersim Redhouse Ingilterelii olarak mukaddemd Dersaddet’e
gelmis ve Frenklerin bézilari hicbir din ile miitedeyyin olmayarak her
nereye varirlar ise ol mahallin usdliine iktiza edegeldiklerinden ve
bu dahi bu takimdan oldugundan Dersaddet’te bulundugu hengdm-
da ehl-i islédm siretinde gériinmiis ve ba‘dehii Rusya memdlikine ve

14 FINDLEY, a.g.e., s. 52.

15 BOA, Ayniyat Buyruldu Defteri 776, 15 C 1255 / 26 Agustos 1839 tarihli kayit.

16 Deniz Mizesi Arsivi, SGrd-y1 Bahriye 1822/154. S6z konusu kayit numarasi
verilen defterin belirtilen sayfasinin 2. bendinde yer aliyor. Ayrica Redhouse’un bu
tayin hakkinda Lord Ponsonby’ye yazdigi mektuba bakilirsa, sahsen pek memnun
kalmamis; zira kendi ifadesiyle “Maddi anlamda her ne kadar lehime olsa da
(maasina zam yapilmist)) bu evveld bir degisikliktir, ikincisi mesele bana
danisiimadi.” GRE/E/503/7 (Palace Green Library, Durham Universitesi)

17 DANISMEND, a.g.e., s. 134.
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oradan memleketi olan Londra’ya azimet etmis oldugu...” seklinde
bir rapor vermisti. Padisah da “Redhouse’un getirilmesi distnilen
memdariyetin oldukga ciddi ve mahremiyeti hadiz” oldugunu sdyleye-
rek bu odaya tayin edilecek kimselerin meslek ve mesrebine dzamf
dikkat edilmesini istenmisti.

Ahmed Fevzi Pasa’nin Osmanl donanmasini Misir'a kagirma-
siyla iki taraf arasinda yeniden alevlenen gerginlik ancak bir harple
sonuglanabilirdi. Sultan Mecid Avrupalilarin da destegiyle Misir'a
saldirds; ingiliz donanmasindan da istifade edilen bu ¢arpismada Red-
house Tiirk ve ingiliz komuta kademesi arasinda terciimanlik yapti.

Redhouse fran’da

1843’de Redhouse istanbul’dan yine ayrildi; bu defa gorevi
Rusya ve ingiltere’nin araci oldugu ve hudut meselesinin hallini ge-
rektiren Tran Musalahasi’ydi*. 1830’larda bir dizi sinir ihlali hadisesi
Osmanli ve Tran’i karsi karsiya getirmis ve gerginlige sebep olan me-
sele ingiltere ve Rusya’nin araya girmesi ve anlasmaya vesile olma-
siyla noktalanmisti (1847).

Yine bu dénemde, 1851 yilinin Temmuz’'unda kurulan Enci-
men-i Danis azaligina getirildi. 40 asli 30 da fahrfi tGyesi olan kurulun
amaci cesitli “ilmi ve icerisinde “ortak bir tarih kitabi yazmak
projesi” vardi ve Redhouse da bu projede yer aliyordu. S6z konusu
Tirkce tarih projesi 3 kisma ayrilmisti ve Redhouse Hazret-i
Misa’dan Peygamber Efendimiz Hazret-i Muhammed’e dek olan
ikinci kismin yazarlari arasindaydi.

18 S6z konusu musalahanin Redhouse tarafindan Tiirkce, Fransizca ve Farsga olmak
Gzere Ug¢ dilde hazirlandigini bildigimiz maddelerinin Tiirkgesi icin bkz. Mudhedat
Mecmdasi, C. 3, s. 5-8.
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Temelli Déniis...

Yogun gecen 1852 yilinin ardindan Redhouse 1853 yilinin
ikinci yarisinda'® Kirim Harbi patlak vermeden istanbul’dan ayrildi.
Londra’ya donen Redhouse’un bu ayrilisina sebep esi gibi kendisini
de etkileyen Erzurum yillariydi. Hem kendisinin hem de esinin
saghgi iyiden iyiye bozulmustu.

Redhouse buradan temelli ayrilmak niyetiyle gitmemisti.
Amaci “istirahat” ve “iade-i sthhat” ettikten sonra yeniden dénmek-
ti. Fakat dyle olmadi ve Redhouse “Bab-1 Ali terciime odasinda tek-
rar mem{ riyeti[ni] icra eylemek emelinden vazge¢gmeye mecbur”
kaldi. Fakat ayni arizada belirttigi gibi efkar ve niyetini “vis‘-i aciza-
ne[si]ni mertebe Devlet-i Aliyye’nin menafii hakkinda sarf” etmis ve
daha da 6nemlisi bu ugurda yaptiklari, yazdiklari ve soyledikleriyle
Osmanllarin “efkarina muavenete” gayret etmisti. Ozellikle Sultan
ikinci Abdilhamid’in tahta ¢ikisini miiteakip Avrupa kamuoyunda
Tarkler aleyhinde yiritlilen kampanyalara karsi durmus ve elbette
lisan sahasinda dur durak tanimayan ¢alismalariyla en blyik hizme-
ti kdltlrimiz icin yapmisti.

ingiltere’ye déniince ve artik istanbul’a, Terciime Odasi’ndaki
eski memdriyetine dénmek ihtimali de kalmayinca Redhouse 1854’

te ingiliz Disisleri Bakanligi’'nda bosalan “Dogu Dilleri Terciimanli-
&720

g1"%° gérevini tstlendi. 1890 tarihine kadar siirdiirdii?? bu gérevini.

19 DANISMEND, a.g.e., s. 145.
20 “Redhouse”, a.g.m., s. 667.
21 Muhtelif kaynaklarda emeklilik tarihi igin 1864 yilini verirler (mesela bkz. Charles
A. Harris, “James William Redhouse”, Dictionary of National Biography, 1885-
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Redhouse bu mem{riyetine ilaveten Royal Asiatic Society’de
(Kraliyet Asya Cemiyeti) 1861-64 tarihleri arasinda sekreterlik vazi-
fesini ylrattl. Zira kendi sozlerinde de ifadesini buldugu gibi me-
mariyeti ancak ciiz’{ bir maas temin ediyordu kendisine??.

1887’de ilk esi Jane Carruthers’t kaybetti; ¢ok gegcmeden
(1888) Eliza Colquhoun’la evlendi. Ayrica bu evliligi Redhouse’u eski
bir ahbabi olan Patrick Colquhoun’la akraba yapti. Serveti haylice
fazla olan bu “akran” kayinpederi sayesinde ahir émriinde maddi sI-
kinti yasamadi. Belki de ilerleyen yasina ragmen sabahin 4’Ginden
aksamiizeri 6’ya dek ¢alisan Redhouse, muhtemelen “bakim” sikin-
tisi yasamak istemiyordu ve bu kaygi son evlilik yoluyla giderilmis
oldu.

1884 yilinda Cambridge Universitesi Redhouse’a fahri doktor
unvani verdi’®. 1885’te “Companion of the Order of Saint Michael
and Saint George”?* ve 2 Haziran 1888’de “Knight’'s Commander”*

nisanlari verildi; béylece “SIR” unvani ald.

1900, V. 47; Yusuf Mardin, a.g.m.); fakat Findley, Redhouse’un Disisleri Bakanhgi
aktif calisanlar listesinde 1890 tarihine kadar kaldigini yaziyor.

22 FINDLEY, a.g.e., s. 60'ta Fenwick Williams’in Disisleri Bakani Earl of Clarendon’a
(1853-58) takdim ettigi muhtirada Redhouse’un bakanliktan yillik 400 pound
aldigini 6greniyoruz. Bahsettigimiz Kraliyet Asya Sekreterligi ise Redhouse’a ekstra
90 pound gelir sagliyordu.

23 Redhouse’un Pearl-Strings isimli eserine 6nsdz yazan Edward G. Browne, soz
konusu “Onsiiz’de bu unvanin zaman zaman hi¢ de ilmi failiyetlerle alakasi
olmayan sahislara verildigini sdyllyor ve bu durumu tenkit ediyor. Bununla birlikte
Redhouse’a bu unvanin verilmesini ise sitayisle karsiliyor.

24 FINDLEY, a.g.e., s. 68.

25 WM. A. SHAW, The Knights of England, Londra 1906, C. |, s. 373.
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James Redhouse

KUBBEALTI AKADEMi MECMUASI, say1 180 yil 45/4, Ekim 2016



HARUN TUNCER SADAKATLE iHANET ARASINDA: JAMES WILLIAM REDHOUSE

Nasil bir Adamdi?

ingiltere’den 15 yasinda ayrilip istanbul’a, dili, dini ve kiltiri
kendisine mecghul ve yabanci bir memlekete gelen, esef ki bilemedi-
gimiz vasitalar ve yollarla burada kendine yeni bir hayat kuran ve
tutunabilen adami ilk bakista takdir etmekten baska higbir sey gel-
miyor elimizden. Yabancisi oldugu bu ortamda barinabildigine, hatta
zamanla imkanlan kendine kafi gelen meslekler tuttuguna ve top
lamda 23 yil Osmanli miilkii dahilinde kalabildigine gore sahsiyetinin
belirgin bir zaafi yoktu ve Redhouse cevresiyle gayet uyumluydu.

James William Redhouse’un “din degistirip” islam oldugunu
ve kactigi tliccar gemisi mirettebat tarafindan yakalanmamak icin
adini da degistirdigini séyleyen Slade’dir. Ote yandan Harold Bo-
wen, Redhouse’un Tirkllk arastirmalari sdhasinda 6nemli bir sah-
siyet oldugunu vurguladiktan sonra onun “ihtida” etmis olabilece-
gini, bunu da Tiirkce, Arapga ve Farscayl 6grenmek icin yapmis ola-
bilecegini kaydediyor?®. Fakat Findley’in de belirttigi gibi Redhouse
sahsen herhangi bir misliman adi kullanmamis, sddece zaman
zaman “el-ingilizi” lakabini eklemistir isminin basina?’. Nitekim
Sultan ikinci Mahmud Han devrinde, siyasi ve askeri anlamda
yasanan aci tecriibelerden sonra?®, yerli ya da esas tabiriyle “ehl-i
islam” terciiman yetistirmek amaciyla kurulan Terciime Odasi’na
1838’de atanan Redhouse?® gayr-1 miislim memurlar sinifinda

26 Harold BOWEN, Tiirkiye Hakkinda Ingiliz Tetkikleri, TTK Yayinlari, Ankara 2011, s.
42.

27 James W. REDHOUSE, A Lexicon, English and Turkish isimli ligatinin “Girig”i.

28 Terciime Odasi’'nin kurulusu ve gelisimine dair daha genis malimat icin bkz. Ali
AKYILDIZ, a.g.e., s. 72-78.

29 BOA, Ayniyat Defteri No: 776, (10 C. 1255/21 Agustos 1839). Cevdet, Hariciye
Nr. 6367’de Redhouse’un Tercime Odasi'na intisabi 12 Subat 1842 olarak
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zikredilmistir®.

Mubhtelif arsivlerde rast geldigimiz mektup, dilekce ve sair ev-
raklar tabiatinin yumusak oldugunu, ilim gayret ve istiyakindan bas-
ka bir hirsi olmadigini gésteriyor. Hakkinda hemen hig sikayete rast-
lamadik Hakkinda soéylenenlerin neredeyse tamami olumlu seyler.
Bu mealde gerek 1843 yilinda Tran Musalahasi igin Erzurum’da bulu-
nan Tirk-ingiliz-Rus-iran heyetine bir siireligine eslik eden Joseph
Wolff ve gerekse Abdiilhak Hamid Tarhan’in sahadetleri yeterlidir
zannindayiz.

Wolff, Redhouse ve esi icin en az iki defa “... kendisi ve sevgili
esi benimle bir kardes gibi alakadar oldular” diyerek®! Redhouse’un
Osmanl memleketinde (Erzurum) bir misyoner seyyah olan kendisi-
ne, sanki ev sahibiymisgesine ilgi ve alaka gosterildigine isaret ediyor-
du. Abdiilhak Hamid Hétiralar'nda Londra Sefareti’'nde muhtelif
gorevlerle vazifeliyken goristigl Redhouse’tan, “kiyafetce adeta
bir istanbul efendisiydi” diye bahsediyor ve onu anlattig satirlarda
daha baska sunlar séyliyordu3?:

“Ben Londra’da iken istanbul’'u 6zledikce Sir James Redhouse’u
gormeye gider[dim] ... Sir James Redhouse simaca, kiyafetce adeta bir
istanbul efendisi idi. Ve bir Eyiip Sultanli imam gibi sohbet ederdi. Seksen

yasina vasil oldugu halde Tirk illerindeki mazisinden bahsederken

kaydedilmis. Ote yandan FINDLEY, 1834’te ingiltere’ye dénen ve 1836’da orada
evlenip iki yil sonra istanbul’a dénen Redhouse’un déniisiiniin ardindan Terciime
Odasi’'nda ise basladigini kaydediyor. (bkz. Findley, a.g.e., s. 47.)

30 BALCI, a.g.t., s. 120.

31 WOLFF, a.g.e., s. 159-162.

32 Abdiilhak Hdmid’in Hatiralari, Dergah Yayinlari, istanbul 1994, s. 199-200.
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gbzlerine lem‘a-i sebab gelir, beni de maziye ve on sekiz yirmi yaslarina

gétirirdi®s.”

Tlrklere ve misliimanlara, onlarin tarihlerine ayrica saygisi var-
di. Dogu’yu siir soylemek kabiliyetinden mahrum addeden, bitiin
bedil glizellikleri, beldgat harikalarini atalari saydiklari Yunan’in mali
kabul eden Avrupa’ya “Yunanlarin dinyanin edebiyat muallimi”
olmadigini, onlardan 6nce Sanskrit siirinin var oldugunu hatirlatti.
Higbir kusurlar olmamasina ragmen siyasi ikiytzlllik, dini taassup
ve garazdan 6tlrl yanhs anlasildigini ve yanlis tefsir edildigini hay-
kirdigi bu toplulugun, “diin ve bugiin, harp ve politikada oldugu ka-

734

dar edebiyatta da muvaffak oldugunu”>* isaret etti.

Sonug Yerine

Hilasa Redhouse, heniiz 20 yasina gelmeden Osmanli Devle-
ti’nin hizmetine girdi ve 1853 yilina dek, muhtelif fasilalarla 25 yila
yakin bir slire devletin muhtelif nezaret ve birimlerinde gorev yapti.
Gerek burada Tersane, Babiali/Bab-1 Seraskeri Terciime Odasi vs.
gordligu hizmetler, gerekse Londra’da bulundugu yillarda Osmanli
hikGmeti adina oradaki sefaret araciligiyla gecen hizmetleri sirasin-
da goriiniirde herhangi bir kusGrunun ve tabiri cdizse ihanetinin sa-
bit olmamasi Osmanlilar adina sadakatle calistiginin bir gostergesi
kabul edilebilir. Bununla birlikte, ingiltere’de muhtelif kiitiiphane
arsivlerinden temin ettigimiz yazismalarinda, memdriyeti sdyesinde
sahit oldugu yahut isittigi pek cok ayrintiyi 6zellikle Lord Ponson-

33 Abdiilhak Hamid’in hatirdtini yayina hazirlayan kiymetli ve pek muhtereme inci
Enginlin Hanimefendi saninm ufak bir zGhulle yazilislari “kaf-1 Farisi’den” sonra bir
“vav” haric ayni olan bu kelimeyi “getirirdi” diye okunmus; dogrusu boyle
olmaliydi, zira ciimlenin gelis gidisi bunu gosteriyor.

34 James W. REDHOUSE, On the history, system and varieties of Turkish poetry,
Londra 1879, s. 4-5.
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by’'nin sefareti sirasinda mektup yazmak slretiyle onunla
paylastigini®® géruliyor.

Bu esrara vakif olmasina ragmen bunlari aleni bir sGrette Os-
manli Devleti’nin aleyhinde kullanmamasi, daha ge¢ dénemde Av-
rupa kamuoyunda Osmanl aleyhine yaratilan gesitli siyasi ve dini
cereyanlara karsi gerek sahsen ve gerek kalemiyle kampanya yrt-
mesi; islam ve 6zellikle Osmanli toplumunun “disari”da yanlis tanin-
digi ve tanitildigina inanmasi ve bu inang geregi Osmanli toplumunu
ve hiikkimetini miidafaa sadedinde yazilar kaleme almasi; ingiltere’
nin sirf “yeni bir siyasi diizen” ugruna inkar ettigi Osmanli sultaninin
hilafet hakkini agikga savunmasi; s6z konusu makalesinde Bulgaris-
tan kitalinin bir “ecnebi desayisi” oldugunu, 1821 Yunan isyaninin
yine “ecnebi altinlarinin cazibesine kapilan” Rumlarca c¢ikarildigini
acitkca yazmasi ve hasimlarina bir sille gibi savurusu aleyhinde degil,
aksine lehinde bir kanaat olusmasina vesile olmustur.

James William Redhouse, hem mensubu oldugu ingiliz milleti-
ni ve onun menfaatlerini hayatinin hemen her déneminde mida-
faadan geri durmadi ve pek ¢ok calismasinda irkdaslarini taziz etti,
hem de -metinde de zikrettigimiz gibi- ceyrek ylzyila yakin bir siire
hizmet ettigi Osmanhlara sadakati elden birakmadi. Bu ecnebi
tabirle soyleyecek olursak, “dispersion of loyalty” yani bir nevi
sadakat parcalanmasiyd.. ™

35 Meseld GRE/E/503/29 (3 Temmuz 1841) referans numarall mektubunda
devletin muhtelif kademelerine kimlerin gelebilecegi, Tersane’de istihdam edilen
hangi gen¢ subaylarin yurt disinda egitim aldigi ve egitim igin yurt disina
gonderilmesi gerektigi vb. konularda Lord Ponsoby’ye yazdiklari bu climleden
kabul edilebilir.
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Omer Faruk Akiin Hoca ile Réportaj-2*

Zeynep Uluant

- Samiha Hanim’in hatira turiindeki eserleri Tarklik igin,
bizler icin bitmis hayatlar ifdde etmektedir. Omiir olarak demi-
yorum, o gevreyi o hayati bizim artik bilmemiz miimkin degil.

- Arsiv gibi oluyor degil mi adeta?

- Hatira, bir tarihi eser yazmaktan daha tesirlidir, 6teki mucer-
rette kalir. O bakimdan Samiha Ayverdi’nin hatiralarinin, gegmis de-
virleri yeni nesillere yumusak, sicak bir sekilde anlatmasi bakimin-
dan ¢ok biyilk hizmet ve degeri vardir. Baska bir noktaya gelece-
gim. Bizim kultlr hayatimizda en biiyik eksiklik bir tenkit nesriyati-
mizin olmamasli. Buna siddetle ihtiyac¢ var. Mesela Times’in haftalik
edebi bir ilavesi vardir. Bugiin diinyada oyle buyik bir yayin seyri
var ki. Bu dergi milyonlarca okuyucuya birinci sinif hizmet vermek-

1 2016 Temmuz sayisinda yayinlanan réportajin ikinci bélimidiir. Uglincii ve
son bolimi 2017 Ocak sayimizda yayimlanacaktir.

2001 yilinin Eylil ayinda, hocam Faruk Akin’iin evinde yaptigim bu mulakati, kendisinin son derece
titiz, kil kirk yaran megsrebi ve galisma UslGbu dolayisiyla bir tiirli yayimlamak nasip olmamisti. Desifre
ederek kendisine verdigim roportaji, daha iyi hale getirmek istedigini, vakte ihtiyaci oldugunu, ozurler
dileyerek sdyliiyor fakat bir tiirlii bu vakit gelmiyordu. Uzerimde biiyiik emegi olan bu kiymetli hocamin
mikkemmeliyetgi mesrebine saygi gostererek, kendisini rahatsiz etmedim. Sonralari da miiteaddit defalar,
cesitli vesilelerle kendisiyle goristiik. Mesela Kubbealt: Lugati’nin, Topkapi Sarayi’ndaki tanitim gecesine,
yeni gecirdigi kalp ameliyati sonrasi, ona her isi kolaylayan kiymetli esi Nebile hanimla birlikte gelmisti.
Hatta kisa bir zaman sonra Lugat hakkindaki fikirlerini sdylemesini rica ettig§imde kirmamis, kaydettigim
kisa konusmayi Akademi Mecmuasi’'nda yayimlamistik.

Kendisinin, 2 Mayis 2016 glinl vefat haberini aldigimda ilk aklima gelen, senelerdir bilgisayarimda

bekleyen bu réportaj metni oldu. Huizlinle satirlara dalarak, gegmis glnlere gittim. Mulakatin bilhassa siirle
ilgili kismini, bir turll igine sindiremedigi ve bana defalarca bunu sdyledigi igin, titiz ve mikemmeliyetgi
rGhuna hirmeten gikarmayi uygun buldugumu séylemeliyim. Hocamin yogun isleri ve titizligi dolayisiyla,
kayit cihazindan degsifre ettigim konusma metnin karsilikli kontrolini yapamadigimizi da belirteyim.
Evinin her kosesine yayllmig arsiv misali belgeleri gostererek, “Esim bana tahammul ettigi igin evliyadir”
dedigi Nebile Hanimefendiye, babasina bilhassa son aylarinda kesif bir muhabbetle bakan kizi Neslihan’a
sabirlar, yuregi, son anina kadar, vatan millet sevgisi ile ¢arpan aziz hocama ise Allah’tan rahmet
diliyorum. Alimin 6limu alemin slimudar.
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tedir. Bence kultir hayatimizin en bliylk eksiklerinden biri budur.
Atatlirk Yuksek Kurulu kuruldugunda ilk toplantilarda “mustakil bir
tenkit mecmuamiz olsun” teklifinde bulundum. Bugtin Tirk miinev-
veri okuyucusu kitap aleminde birgok tesirler altinda bocalamakta-
dir. Birincisi ticaridir. Bir yayinevi, kazanmak igin buyuk reklamlar
yapmaktadir. Bunun igine ideoloji de girmekte ve degeri olmayan
eserler goklere cikarilmaktadir. Bugliniin negriyatinda ideoloji ile
karisik ticaret anlayisi yaygindir. Bes para etmeyecek eserler sahe-
ser diye yutturulmaya galisiliyor.

- Son devir edebiyatgilari arasinda takip ettiginiz dikkate de-
ger isimler var mi? Simdiki edebiyatin 6zelligi ne? Bilhassa romanlar
Uzerinde dursak.

- Son yillarin romancilarinin eserleri sddece roman olarak pi-
yasaya ¢ikmiyor. Aninda genis bir reklam bombardimani basliyor.
Bircok kimseler bu reklamlarla blyik sohret haline getiriliyorlar.
isim zikretmiyorum. Zira benim icin hadise miihimdir.

- Pekiyi sizce son yirmi yilda Tirk edebiyatinda dikkate deger
isim ve eserler var mi?

- Tersinden baslayarak soyleyeyim. Var ama bir sartla. Bir ke-
sime gore var bir kesime gore hig¢ yok. Mesela bir Tarik Bugra, Neca-
ti Sepetcioglu. Bunlar belirli bir kilttrtn icinden geliyorlar, ideolo-
jinin demiyorum. Evvelki nesillerin yapmamis olduklari noktalardan
eserler verdiler. Mesela Osmancik, Kiiclik Aga. Bunlar, gegcmis ede-
biyatcilarin higbirini inkar etmeden yaptiklari hizmeti sarsintiya ug-
ratmadan hepsinin haklarini ve hizmetlerini sadece takdir degil, tak-
dis ederek andiktan sonra soyleyelim daha ismini saymadigim bazi
sahislar romanimizda farkl ufuklar ve farkli ¢igirlar actilar. Fakat bu
dedigim, bir kesime gore. Baska kesimden olanlar icin bir Tarik Bug-
ra yoktur. iste oradan giris yapmak istiyorum. Ne Tarik Bugra’nin ne
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de Necati Sepetcioglu’nun bir reklam sisirmesi olmadi. Bunlar eser-
leriyle kendilerini kabul ettirdiler ve eserleriyle edebiyat tarihindeki
yerlerini aldilar. Allah uzun émiir versin Necéti Sepetcioglu’na Uglin-
cl Selim’i ele alacakti, Dede Efendi ile birlikte. Ben takip edemiyo-
rum. Bilmem ¢ikti mi ortaya?

- Pekiyi hocam Avrupa’da da bu boyle mi?

- Bir kesim gormezlikten geliniyor. Mesela hanim yazarlari-
mizdan Seving Cokum c¢ok sey ifade ediyor muhtevasiyla, diliyle, Us-
[0buyla fakat o reklam yayinlari icinde malim gazete ve sanat der-
gilerinin sttunlarinda, degil eserlerinden bahsetmek, esdmeleri da-
hi okunmuyor. Bu, Tiirkiye’de edebiyat degerlendirmelerinin objek-
tif olmadigini, angaje oldugunu, ideolojik ve ticari hedeflere bagh
olarak yiridigini gosteriyor. Son zamanlarda baska unsurlar da
katildi. Bir ideolojinin miellifi diinya ¢apina yikseltiliyor. Sovyetler
zamaninda otuz iki dil Gzerine galisan terciime birolari vardi. Eger
Marksist bir muharririn eseriyle ayni zamanda otuz iki diinya diline
cevrilir ve biylk edebiyat¢i olarak tanitilirdi. Bugiin de bazi yazarlar
taninmiglarsa bunun gibi amiller rol oynuyor. Bizim bir ideolojiye
mensup olmayan hi¢ mi iyi edebiyatcimiz yok, nicin onlar bati dille-
rine tercime edilmiyor? Halit Ziyalardan vazgectim bir Ahmet Ham-
di Tanpinar, Tarik Bugra nigin terciime edilmiyor? Benim goérdigim
buglinkii edebiyatta cok mahsul var. Eski devirlerle kiyaslanmaya-
cak kadar ¢cok roman hikaye siir cikiyor, fakat bu mahsalata mukabil
kazanilan degerler ne oluyor? Bu uretimin kalitesi nedir? Buglin be-
nim soyledigim sozler bir tarafin hazmedebilecegi misahedeler de-
gil. Bir NGrullah Atag tenkidi yok ortada... inkilap, yenilik fikrine sa-
hipti ama hatir icin ideoloji icin degerlendirme yapmazdi. Mesela
Orhan Veli gibi atilimci gengleri takdir ederken Divan edebiyatini da
tam manasiyla benimseyen ve yiicelten adamdi. Onun tenkitlerinde
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belki hissi taraf olabilir ama bir ¢evreye mensup olmanin izi yoktu.
Halis bir tenkitciydi. Bugiin tenkidimiz dyle degil. Buglin gazete si-
tunlarinda kose tutmus olanlara dikkat edin hepsi taraflidir. Onlar
icin bir eser yazani dolayisiyla ya var ya yok.

- Isterseniz gene yarim kaldigimiz konumuza, hocalariniza
doénelim.

- ilk sinifta Kaplan Bey geldi fakat harp yillariydi ve askere
alindi. U¢ seneye yakin Konya’da askeri ortaokulda edebiyat hocasi
olarak galisti. Onda okudugum kisa miiddet boyunca dersleri son
derece kalabalik olmustur. O devre gore, bilhassa edebiyata farkli
yaklastigi icin dersleri ¢ok cazip olurdu. Caferoglu, Rifki MelGl Me-
ric, ismail Hikmet Ertaylan, Sdadeddin Bulug ilk siniflardaki hoca-
larimizdandi. Bazen tarihe de ugrar Mikrimin Halil Bey’i dinlerdim.
Ben lisedeyken Zeynep Kamil Konagl yandiydi. Edebiyat Fakiltesi
Dolmabahge Sarayi’’nin yan kisimlarina geldi. Kabatas Lisesi’'nden
firsat buldukga oraya giderdim. Ama yer olarak biyuk sikisiklik ya-
siyorlardi. Oyle her 6gretim liyesinin odasi yoktu. Bir odada ti¢ dort
hoca otururdu. Hamdi Bey denize bakan odasinda, Ali Nihat ve Ali
Canip ile beraberdi. Daha sonraki bindya gecildiginde bu samimi ha-
va kalmad. ikinci sinifta Yeni Tiirk Edebiyat’ni pedagojiden Sabri
Esat Siyavusgil okutmustu. Kaplan Bey benim mez{niyetimde don-
di. Erenkoyi’ndeki evine sik sik davet ederdi. Esi Behice Hanim mii-
kemmel bir edebiyat hocasi ve ¢ok iyi bir ev hanimiydi. ikrdmi gok
severdi. Hocalar icinde en siki temasim Kaplan Beyle oldu. Caferog-
lu ile de dostlugumuz cok iyiydi; yalniz bana zaman zaman kizardi.
Benim mezlniyet tezim Dede Korkut lzerineydi. O da Dede Korkut-
cu. Hayret edeceksiniz ama benim esas mez(niyet disiplinim eski
edebiyatti. Eskiden mezlniyet tezlerinin midafaasi olurdu. Benim
tezimin midafaasi da iki saat kadar sirdi. Caferoglu ile bayagi ca-
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tistik. Hayir, diyordu o dyle degil, ben boyledir diyor, delil getiriyor-
dum. Beni hem severdi hem de kizardi. Cok iyi hocaydi.

ismail Hikmet Ertaylan da belki hoca ve ilim adami olarak faz-
la bir sey sdylenemezse de giin gdormis bir insandi. Bir middet Gu-
zel Sanatlar Akademisi’nin midurligiini yapmisti. Cumhriyetin ilk
yillarinda Atatiirk tarafindan Afganistan’a gonderilmisti. Genis bir
mubhiti vardi. O ilerlemis yasina ragmen fethin bes ylziincu yilina
dogru bliyik bir fadliyet icindeydi. Bir giin kendisini karl, firtinal bir
havada kardan adama dénmiis bir halde gérdiim. Topkapi Sarayi’'na
gitmis, oradan donliyormus. Kendisinin edebiyat tarihimize ¢ok ka-
zandirdiklar olmustur. Hi¢ el degmemis eserleri kendi miinasebet-
leri dolayisiyla elde etti ve bizim fakilte yayini olarak nesretti. Raif
Yelkenci, izzet Koyunoglu yazma meraklisi insanlardi. Onlardan alip
faksimilelerini bastirdi. Meseld Ahmed-i DA4i... ismail Hikmet Ertay-
lan, degil Divdn’1 batin killiyatini edebiyatimiza kazandirdi. Onun gi-
bi bircok eser. Mesela Cagatay sairi Litfi'nin Divdn’i. Bunlardan bazi-
larinin basina koydugu 6nsozler gencler tarafindan biraz fazlaca hir-
palandi. Fakat blylk hizmeti oldu. Bugiin de o eserler nesredilme-
mis olsaydi bunlara edebiyat tarihimiz ulasamayacakti. Ya o eserler
yurt disina ¢ikmis yahut da kaybolmus olacakti. Hatta bir tesebbliisi
de maalesef kiskanclik dolayisiyla baltalandi. Bizim Universite, bes
ylzincl yil donimi hazirliklart icin faaliyete gecti. Fakat her za-
man oldugu gibi bunda fazla mesafe alinamadi. Bunlar iginde hak-
kini veren ismail Hikmet Ertaylan’dir. ilerlemis yasina ragmen gitti,
konustu, birtakim eserler kazandirdi. Bu arada Fatih’in Divdn’ini
nesretmek istiyordu. Yakaladigi devrin biyik hattatlarina her gaze-
lini ayri ayri yazdirdi. Fetih yildonimu sirasinda (fakiltedeki odasi
cok genisti) bitin bu eserler tezhipli olarak on bes yirmi gin teshir
edildi. Bunlar basilacakti fakat aleyhte bir yayin basladi. “Bu lizum-

KUBBEALTI AKADEMI MECMUASI, say1 180 y1l 45/4, Ekim 2016 91



ZEYNEP ULUANT OMER FARUK AKUN HOCA iLE ROPORTAJ-2

92

suz bir ldkstir, ilmT degeri olamaz, bunu zaten Almanlar eskiden
basmistl.” diyerek sabote ettiler. Bereket ki Cem Sultan ve iki ciltlik
Fétih ve Seferleri, is Bankasi yoluyla basilmisti. Bir de ismail Hik-
met’in Afganistan ve dolayisiyla Hindistan ile irtibatlari vardi. Hin-
distan’daki Turk hikiimdarlar hakkinda koca bir kitabi vardir. Pek
bilinmez, ok mahdut basiimistir.

Mecdud Bey cok iyi yetismis bir dilciydi. Almanca, italyanca,
Fransizca ve ingilizce’yi ¢ok iyi bilirdi. Maalesef o da genc yasta ara-
mizdan ayrilmisti. Profesorliik meselesinde ¢ok oyunlar oynandi ve
¢ok gecikti. Hatta bir ara Universiteden ayrilmak durumunda kaldi.
Profesorliik tasdikinin giktig gliniin aksami vefat etti. Boyle hazin
bir macerasi vardir. Ragip Hullsi’den bahsetmistik. Um{mf linguis-
tik konusunda Tirkiye’de tek hocaydi. Ondan sonra Profesér Basel
geldi bir ingiliz. Fakat bizi Ragip Hul(si kadar tatmin etmemisti. ilk
planda bahsedeceklerim bunlar. Zaten o zaman buglinki gibi yigin-
la hoca ve asistan yoktu.

- Sinifiniz kag kisiydi?
- Otuz bes, kirk kisiydik.
- Biz yuz kisiydik hocam...

- Bu arada Resit Rahmeti Bey’i de unutmayalim. Onu da hayir-
la yadetmek lazim. Rahmeti Bey, cok titiz bir hocaydi. Belki alabildi-
gine genis degildi, belirli sinirlarla kendisini sinirlamisti. Fakat talebe-
sini ¢ok iyi yetistirirdi. Caliskan bir hocaydi, ¢ok kii¢lik vazifeler ve-
rirdi. Bir hafta sonra gelirdi ki kagitlarimiz adeta kizamik ¢ikartmis.
Noktaya dahi dikkat ederdi. O, bizim talebeye ilm1 disiplin ve dikkati
verdi. Sonra az olmamiz dolayisiyla bir husGsiyetimiz vardi. Son sini-
fa gelince cumartesileri Tirkiyat Enstitisi’nde 6zel ders yapardi.
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Talebe psikolojisine bunlar ¢ok tesir ediyor. Alisilmis dershane ha-
vasindan daha secme bir yerde ve sohbet seklinde olurdu.

- Ya Ali Nihat Tarlan?

- Ona da gelecegim. O da bize ilk siniftan geliyordu ve en se-
vilen en yumusak hocalarimizdandi. Kizdigini, hiddet ettigini hig
gormemistik. Dervis mizagli, talebeye yakinlik gésteren bir insandi.
Zaten bundan dolayi Ali Nihat Bey’in bir hus(si tarafi vardir. Kopri-
i zamaninda Edebiyat Fakiiltesi Tirkoloji’sinin Tepebasi’ndaki Bl-
yuk Tiyatro’da yilda bir edebiyat geceleri yapilirdi. Basta divan siiri
olmak Uzere diger devrelerin eserleri secilmis talebe tarafindan en
glizel bir sekilde okunurdu. iki ti¢ saat devam ederdi arada bir iza-
hat verilerek... Ali Nihat Bey bu gecelerin tertipgisiydi. Gelmis geg-
mis hocalarin icinde Divan edebiyatina en vakif olanidir. Bugiin de
onun yerini dolduracak kimse yoktur. Divan edebiyatinin bitin sir-
larini biliyordu. O da biyiik hocalara yetismisti. ™
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